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A VAK EMBER EJJEL LAT
| 1

Aranylag konnyen viselte el a'vak ember az éjsza-
kat, mert rendszerint az éjszakakkal jott meg a vak
ember folénye, szegény, tragikus fintorban vibralé
folénye. A kis fiu ma délutan megint csak megfeledke-
zett a kotelességérol, mar az ebédet is nyugtalanul fész-
kel6dve koltotte €l. Odakint buja napsiitésben fiirdott a
falu, a patak, mint valami szemtelen tiikor, megcsillog-
tatta magat a kanikuldban s a kis fiu libujjhegyen sza-
ladt el az asztal mellél és egyenesen ki a mez8knek tar-
. tott; mar utkdzben lekeriilt réla kis vaszonnadragja,
liheg6 kis mellét mar futva martotta meg a vizben, A vak
ember magédba fojtotta diihét-s a kis sz6kevény mar
vigan lubickolt kis pajtdsai kozott az iidité hullimokban.
Néha mégis eszébe jutott apja haragia, mely csak este
taldlhat levezet6 utat, de a kis fiu baratai ezer tréfival
eltéritették nyugtalansagat.

~ A vak ember valami tompa bizalommal mégis ott-
hon remélte a kis fidt, azt hitte, hogy talin csak a nagy
héség el6l vonult az vissza, de hirtelen foleszmélt az
iménti odébballas tompa és alattomos kis lépteire. Most
voros szinekben égett beesett halintéka, nehezen nyelt
egy-kettot és faradt, erbtlen keze okolbe szorult. Ova-
tosan folkelt a sz€krdl és csoszogd jardssal bement a
szobiba. A haz el6tt az orszdgut forré pordban id6énként .
folfelé igyekezett egy-egy piszkos, nehéz felhd, de a
vak ember j6l tudta, hogy csak a szomszéd kutyaja
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végzi ott napi sétajat. A kis fiu még csak nem is gondolt
arra, hogy az apja ma ily mohé kivancsisiggal lesi
hiaba vilagtalan szemeivel a megszokott ujsagja hireit.

2.

Bgyetlen szoérakozdasa volt ez a vak embernek.
Azéta, hogy a kis fiu megtanult irni-oivasni, nap-nap
mellett ezzel telt el a délutinja, f6leg nyaron, mikor a
vakicio miatt a délutin ugyis szabad volt. A kis fiu
érthetetlen médon hamar megunta a felolvasast, pedig
érdekl6dd és élénk természetii gyerek volt. Mar pedig
a vak embernek olyan élvezete. telt ebben az olvas-
tatisban, mint a szenvedélyes .dohdnyos embernek a
szivarban. Kivdncsian jartatta ilyenkor halott szemeit a
vak ember és az olvasds témdja szerint rendkiviil érzé-
kenyen reagalt kiilon-kiilon minden sorra €s minden
sz6ra idegesen rangat6z6 arccal. Egy-egy vidim rész-
letre kinyilt a szdja és ugy sziircsolte tompa szdjmoz-
dulattal a j6 kedvét csiklandozd sorokat. A kis fiu néha
sziinetet tartott és bizonyos idegenkedéssel vigydzta
apja arcat. Az volt az érzése, hogy apja nem is vak,
legalabb ilyenkor nem, olyan eleven és meztelen litas-
sal meredt rd a tekintetével az apja, de egy erélyes
siirgetésre megint csak tovabb olvasott a gyerek. De a
nyugodtsig csak rovid ideig.tartott, az olvasis hevében
mindig betévedt ide a szomszéd kis fidnak hivogaté
fiittye, ilyvenkor a gyerek atugrott sorokat, de a kitar-
tassal figyelgetd vak ember észrevette a csaldst és eré-
lyesen raszélt a gyerekre. Fzek a csalisok és a figyel-
meztetések igen gyakran valtottik 6l egymast, ugy-

“hogy egy szép napon a vak ember tisztiban volt vele,
hogy a kis fiu megunta a dicsOséget. Keserii percek
voltak ezek. De ma délutin mar nagyon merész lett a
kis fiu, alattomosan odébbillt, ma nem koévetett el apro,
komolytalan csalisokat, ma — ugy taldlta a vak ember
— igazi, komoly, jovitehetetlen csalast kovetett el a-kis
fiu, -Alig tudta bevarni az estét, tobbszor foldobta tehe- .
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tetlen nézését a patak irdnyaba, ahonnan csak jéokedvii
gyerekek pajkos sikoltozasat hozta az esedékes kis esti
szello. L

3.

Ma korabban tért nyugovéra a vak ember. Asszonya
varosba ment még déleldtt és csak félkilenc tajban tért
vissza, csondesen benézett a vak ember szobdjaba,
miutdn hiaba kereste a haz koriil a kis fiut. A vak em-
‘ber agya fel6l szabalyos szuszogas hallatszott, az asz-
szony. nem zavarta az urdt. LevetkOzott és faradt,
agyondolgozott testének jdlesett a pihenés. Kilenc 6ra
tajt lassan, 6vatosan besompolygott a kis .fiu, eldszér
arr6l gy6z6dott meg, hogy anyja megjitt-e a varosbol,
mikor anyja dgydhoz tért, a hold éppen az anyja arcit
simogatta meg sadrga, legyezds fényével, — erre a fiu
még lassabban és még O6vatosabban bemént az apija
szobajaba. Itt aludt ¢ is. A Iehetd legnagyobb Gvatos-
saggal levetkozott és befekiidt az agyba. Egy par .percig
élénk aggddassal figyelt apja dgya felé, vajion nem moz-
dul-e valami, de onnan is csak halk, egyenletes szuszo-

~gas ért a kis fiu fiiléhez. Egy kis megbanast kezdett
érezni, de az els6 kamaszos rezdiiléssel — tizenkét éves
mult éppen — tultette magat ezen és rovidesen mar az
0 szuszogdsa versenyzett az apjaéval.

4.

De csak rovid par percig. Mert az apja megvirta,
amig a kis fiu elaludt és lejott az dgyrodl. Eloszor az
ablak felé ment, mert attdl félt, hogy a zajra folébred a
kis fiu, de egy par perc utidn eljott az ablaktél és bizony-
talan, topogés jarasival megkozelitette a kis fiu dgyat.
A kis fiu mar mélyen aludt. Erre a vak ember Kkissé
meghokkent. Félni kezdett a meglepetés kiszamithatat-
lan k&vetkezményeit6l, de ugyanekkor keserves, iires
délutanja, ki nem elégitett kivincsisaga kovetelt meg-
torlast. Egy pillanatig ugy érezte, hogy szédiilet kinozza,
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de legydzte ezt a foltolakodott érzést. Biztos fo6lényt
erdszakolt magira, most ebben az alattomos sotétben
legalabb is egyenrangunak tudta magit a lat6 emberek-
kel. — Ezt ki kell hasznialni — gondolta magédban, de
ujb6l kinozta a szédiilet, meg is timaszkodott a kis fin
4dgyédba. Arra gondolt hirtelen, hogy a varatlan zaj fel-
riasztja a kis fiut 4lmabél, homadlyosan gondolt arra,
hogy 0 most kisértetiesnek tiinhet 161 a felébredt kis fiu
el6tt és éppen ezért gyors elhatirozast parancsolt
magara. Mégis a néma, vak siotétben szinte 6 félt jobban,
mint a kis fii, aki ebben a pillanatban f6lébredt és leg-
nagyobb rémiiletére ott litta apjat, amint bizonytalan,
keresd, de biinteté mozdulatokkal kézeledik feléje. A kis
fit nem gondolt menekiilésre, bar még mindig lett volna
ra ideje, mar érezni kezdte az apja kezét, nem tiltako-
zott az ellen sem, hogy apia felemelje a takarét és ki-
tapogatta a kis fii arcat s elszant iitést mért rd. A vak
ember az els iités utdn hangot vart, sirist, jajgatast és
elhdrit6 mozdulatot, de a nagy csondben semmi se jott a
fiiléhez. Erre nagyon megijedt. Egyszerre csak atvillant
az agyan, hogy talan a kis fiti hirtelen meghalt, de meleg
volt a kis fit arca. A melegtdl a vak ember keze ujabb
batorsagra kapott és siirii egymasutanban pofozgatta,
ahol-csak érte a nyugodtan fekvo kis fiit. Mar konnyes
lett a szeme a gyereknek, de még mindig nem sirt. Da-
cos, Onérzetes, férfias, néma, fogat Osszeszorité sirds
volt ez és a vak embert valésiggal fejbekdlintotta ez a
varatlan viselkedés. Roppant zavarban timolygott az
dgy elott és arra gondolt, hogy milyen ergs, biiszke, 6n-
érzetes kis his ez a rossz fitl, aki védekezhetett volna és
mégis tiirte ezt a kiilonos rajtaiitést. A kis fii megkony-
nyebbiilten lélekzett 6] és letorolgette arcardl a kony-
nyeit. A vak ember szégyenkezve tivozott el az agya
mell6] és az ablak elé érve -gondolkozott a kis fidn.
Ugyanekkor a masik szobabdl az asszonya soéhajat hal-
lotta meg, amely az el6bbi nyugodt lélekzésben folytato-
dott és akkor hirtelen folvillant agyaban egy tétova gon-
dolat, el6sz6r elhessegette magitél, de aztin ez urrad
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kezdett lenni rajta és kiilonos fejvetéssel a kis fii Agyara
kiildte kialudt nézését. ,,Apam — hallatszott a s6tétbdl a
kis fin félénk és halk hangja, — apam, gyere csak ide“.
A vak ember megindult a hang felé és mikor a kis fid
adgyahoz ért, a kis fii lefojtott nyoszorgéssel suttogta a
vak ember fiilébe: ,Ne iélj, apim, nem haltam meg, mi.
kor pofozgattal, ne félj, és nem is azért hallgattam, mert
olyan nagyon megvertél, apim, ne haragudj, de szegény
anyukat nem szabad“... A kis filit egy utolsé feltord
nyoszorgés megillitotta, a vak ember rémiilten kér~
dezte: ,,Mit nem szabad?* A kis fiii még halkabb sutto-
gassal folytatta: .

— Nem szabad szegény anyukéit... felzavarni,
olyan faradt szegényke... hisz annyit dolgozik szegény
anyuka... Csak azért nem sirtam... Tudod, apam, de
ne haragudj, csak ezért... Tudod?... -

A vak ember egyszerre csak ugy érezte, hogy a kis
fiih Agyan iil, hogy akaratlanul is nagyon szégyenli ma-
gat, de kiengesztel§ szavakkal keresi a kis fii megpofo-
~ zott arcat és remegd ajkaval sir, hangtalanul sir, ver-
senyt sirt a kis fiaval, hangtalanul, dacosan ¢sszeszori-
tott fogakkal, hogy az asszony, az a martir asszony {6l
ne ébredjen.



A GYUJTOVANYFU
1.

Megint csak el kellett dobni a koényvet. A didk ott
iilt a félhomdilyos szobaban és kozOombos szemekkel
tiin6dott a novények furcsa és virdgos latin nevein. De
ezenfeliil is undort érzett a tirgy irant. A tanir miatt.
Mar az els6 osztilyban is voltak heves harcai ezzel az
oreg urral, aki csak kegyelemb6l hozta it a felsébb
osztalyokba. A fiu nem volt épen ellenszenves, de valani
megmagyardzhatatlan iszony tavoltartotta a tanar kegyé-
t6l. Er6s termetii, csinos arcu legény volt ez az ildozat,
kozel a férfiassag. befejezett tipusdhoz mir negyedikes
koraban. A tobbiek legfeljebb, ha a vallaig értek. A tanar
ur a lyukas 6rdkban kinézett az iskola udvarira és aka-
ratlanul is ott kellett latnia a leggyiiloltebb fiut, amint
tuldob és tulugrik minden tarsan. — Majd adok én neked
— zs0rtolodott magaban ilyenkor a tanir, — gyere csak
az én Oramra, ott ugralj, ha tudsz — és itt mosolyra
tarult a szdja és hozzidudolt valami csufonddros nétat,
amit a fiu nemesen, de mégis bantéan gorbiilt orra han-
golt ki a tanarbol.

2,

Még mindig ott bajlédott a memdridjaval szegény
és nagyon haragudott a gyuitovanyfii sajitszerii gydke~
rére. — Mi k6z6m hozza? kérdezte egy belsé hang ebben
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a kis martirban. Br6s kezében tartotta a:kovér Novény-
hatarozét és hirtelen diihvel odahajitotta a sotét dgy ala.
Késo este volt. A hizigazda — pipas 6regember — mar
harmadszor nézett be a didkszobiba és nagyon is
sokallta a diak feltiiné és tulzott szorgalmat. — Rogton
eloltom — mondta a didk, aki most ez egyszer helyesen
tévesztette Gssze a lampit a szorgalommal. Féléra mulva
mar nagyokat és egészségeseket horkolt a fiu. ‘Hajnal
felé, mégis valami nyugtalanité és lélekfurdalé almabol
gyorsan felébredt és lemaszott az agy ald a Novény-
hatirozoért. LegylGzve érezte magdt és nem tudott
rogton a konyv szemébe nézni. Bagyadtan és rossz
el6érzettel ment az iskola felé. '

3

Decemberi nap friss huvossege csapott a diak
arcaba. Blénk gyors 1épés szaporizta megszokott utjit;
a jarokelok paras . lélekzete cigarettafiistot varazsolt
szajdba és biiszkén séhajtott bele az iidité reggelbe. Egy
par perccel késébb mar az osztdlyban litta ‘magit. A
szomszédja koszonés nélkiil eldvette miniatiir-noteszét
s figyelmeztette az esedékes felelésre. — Fgészen biztos,
hogy kihiv az 6reg. — Tudsz valamit? — érdeklédott
a szomszéd, de egészen halkan, mert akkor mar bent
volt. a tanar is. A fiu még mindig az elképzelt fiistkari-
kakat nézte, ebben a pillanatban mair nagyon messze
iart az iskoldtdl, valami meleg és tapétasfalu szobiaban
érezte magat, egy mélyoblii pubha székbe siippedve;
ideges cimpai egy nehéz szivar finom és draga illatira
reszkettek, ujjairdl csillogé gyiirikk fénye tiiz6tt 6l a
szemébe — egy bizonytalan kOrnyezet zavarba hozé
konturjai cikkdztak elGtte, eclszakitva 6t a gyotré jelen
veszélyeket rejté kis poklatdl — mar ugy mondta a didk
a-megunt imét a tobbiekkel, hogy mar az ajkai se tudtak
réla, mar le is iilt a tobbiekkel egy id6ben, de nem azzal
a szaraz és kijozanitd tudattal, hogy egy keskeny és
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kisimitott fapad fogadja, — most hirtelen egy gyo6nge
iitést érzett a didk a csipbje tajan. — Menj ki, ugy-e
megmondtam, hogy kihiv — vigasztalta és batoritotta 6t
egyszerre a kis szomszédja. A fiu folallt és lassu, meg-
gondolt 1épésben — kozben a nevét a levegdben érezte
léogni — ugy ment ki a katedra felé, A kis tdvolsag
dacira még mindig azt remélte, hogy most, épen most
fognak kopogtatni azzal az osztilykonyvvel. — Ez is
hirom perc, villant 4t az agyan — azalatt nagyszeriien
kisughatnak. — Deus ex machina — suttogta magaban
halalos csondben és reménnyel. De mar késén. Mar ott
allt a tanar elétt. — Felelj a gyujtovanyfiirdl, féleg sajat-
szerii szerkezetérdl és kiilonben is mindenrdl, ami ott
van — €és mar babrilgatott a tankdnyv idevonatkozé
lapiain. A fiu hallgatott, valami dacos némasig kiabalt
beléle védekezén elore is. A tandr kitette az Orajit a
katedra asztalara. — Lassam, hogy tanultil, kiilonben
kergetlek — mondta a tandr, de nem célzatosan, inkabb
tompéan és biztatva a fiut.

Ez a helyére nézett és valami kinzé iirességen akadt
meg a szeme. Mar ott szerette volna latni magat a kis
szomszédja mellett, aki sugas helyett reszketd részvétet
kiildott feléje. Ebben a nehéz pillanatban suhogé hang
repiilt a katedra felé. Ez a hang nem szallt, de repiilt
gyors siivoltéssel. A hang valamiképen testet 6ltott és
egy papircsomé forméijdban vagéddott el a tanar eltallt
orran.

A fiu most akaratlanul is kilokte csodalkozd szijin
az elsd szo6t. Le akarta vezetni a fesziiltséget, mely a
terem levegdiében mindenkit fenyegetett, de 6t a leg-
jobban, — A gyuitovanyfii, — kezdte el a mondékat. De
ez még csak a cim volt. Nevetés hullamzott a padokon
végig, igazi rosszakaratmentes didkos nevetés.

A tanar felugrott, a papircsomé6t kezében tartotta és
felniborodott hangon kérdezte: Ki dobta ezt? Ki merte
ezt idedobni?

Halalos csond volt a valasz.
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— Ki volt a gazember? — zuhant a megrettent
csondbe a kérdés ujbol és ujbél.

Most felallott a kis di6. Ez Nussbaum volt, a leg-
aprobb fiu, egyuttal a legokosabb fej az egész osztily-
ban. A kis dié kigurul a katedra elé és vidim arccal
megallt a tanar el6tt. Fz megdobbenve nézte a jelent-
kez6t. Mindenkire gondolt, csak erre nem, erre a leg-
jobb fiura.

— Hat te vagy a gazember? — szegezte feléje
szigoru kérdését a tanar,

— Nem, kérem — mondta a kis did, én nem vagyok
a gazember, én a Nussbaum vagyok. — Az osztilyon
dobbenet szaladt végig. A kis di6 mdr maskor is oda-
mondogatott a taniroknak, de ez varatlan volt. A tanar
ifejott a katedra lépcsGién és megfogta a kis dié kabatja
gombijat.

— Hat megbolondultal? — kérdezte.

Nem, tanar ur kérem, 4nnem is akartam, csak — —
Még a védekezés elején elcsattant az elsé két pofon. A
kis di6 kipirultan allt és atnevetett az osztily felé. A ta-
nar hirtelen az osztilyk6nyv utan nyult. Most a kis di6
megbokte a szomszédjat, mire ez elmosolyodott. — Ne

- féli, kisuglak — j6tt a gyors vilasz. A tanar megfordult és
szemébe taldlta magit a két mosolygé fiuval. Atnézett
az osztilyra és ugy latta, hogy minden padbdl gunyos
arcok merednek a katedrira.

A roppant csondben most ujbél megszolalt a ﬁu —
A gyujtovanyfii — kezdte megint.

— Nein kérdeztelek — kiabalt a tanar, rekedt diihos
liangon. — De kerem, ezt tetszett kérdezni. A gyujto-

vanyfiirdl feleliek és sajatszerii szerkezetér6l. En tudom
ezt tanar ur kérem. Fn késziiltem,

— Ne feleselj, — csapott ra a tanar erelyes hangja.

— En nem feleselek, kérem szépen. En felelni aka-
rok —

. — Gazember, fogod be a szidat? — és ‘ezzel elcsat-
tant a harmadik, de valéban csak els6 igazi pofon.
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Az er(s iitést a fiu fel se vette. Még sose kapott po-
fokat tanart6l, de az elhdritds modja, ez a biiszke és
biztos tartasu gesztus diithbe kergette a tanart. Uijbél
feléje tartott és ujbdl felpofozta. A fiu meg se rezzent. Va-
lami lazadé és f6lényes mosoly égett a pofonok helyén.
Szeme batran és mégis nyugodtan csillant meg. Néman,
felkésziilten varta a tovabbiakat. A kis di6 a pofonok
szelét6l mar eifbb is kissé iéireszédiiii. A fiu ranézett
vézna kis szomszédjara és megfogta a kezét. Ez a kéz-
fogas azt jelentette : — Ne {élj, amig engem latsz. Latod?
én hagyom magam pofozni, mert én kibirom helyetted is,
mert er6s vagyok, a legerGsebb vagyok. — A kis di6
most a szemével intett vissza, Es ezek a szemek ezt va-
laszoltik: En tudom, hogy ez nekem szél. De mégis ho-
gyan fogom én ezt neked meghalilni? Bizisten, sugni
fogok neked mindig. Hozzdad fogok kérezkedni a padba,
hogy irasbeli dolgozatoknal segithessek, meglitod! —

Tovabb nem lehetett itt némdn beszélni, mert a po-
fokra rugasok és iitések jottek szabalyos iitemben és
aztin rendkiviili Ossze-visszasigban. A fiu csak ugy
allta a megvadult tanar diihét. A tanar se hagyta magat.
A fiuban most mar valami martirtudat pislakolt. Es be-
szélni kezdett, hadarva lelkesen. — A gyujtovanyfii.
Osszel ... tarléinkon, egy... élénk, élénk..., sirgavi-
ragu ... novény otlik ... 6tlik fel... névény otlik... fel
a szemiink ... a szemiinkbe...

A pofonok részletekben helyeselték a feleletet. A
fiu elhallgatott.

— Mars be — lihegett a tanir. A fiu beilt a helyére.
— Meg fogsz bukni — Kiildte utina a j6hirt a padba.

Nussbaum még kint allt a tabla el6tt.

— Felelj te — mordult ra a tanar.

- A kis di6 hallgatott. F16szor életében volt ez. Valam1
keserii dac lakatolta a kis szdjat. A tanir a notesz utan
nyult.

— Mars be. Te is meg fogsz bukni. Majd adok én
neked jelest. — A kis di6 is begurult a helyére.
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. 4,

Délben a két pajtas egyiitt ment haza. A kis did biisz-
kén mondta a nagy fiunak: — Becsiiletszavamra mon-
dom neked, jelesre voltam elkésziilve, de ezért se felel-
tem. Miattad nem. Ennyivel tartoztam neked. Sziinet utin
hozzitette: Azt hiszi az az allat, hogy én nem értem OGt.
— A nagy fin csodalkozva nezett a kis diéra. Ez foly-
tatta:

— Azért volt az egész, mert te er0s vagy, a leger6-
sebb. Rajtad keresztiil akart nekiink fijdalmat okozni.
Igen, igen! Azért vert el téged ugy. De hidd el nekem,
épen ugy fait az a verés nekem is, minden egyes iitést
én’is éppen ugy éreztem, én is, meg mindnydjan.

— FEz az egész az antiszemitizmus miatt. van —

mondta a nagy fiu. En tudom ezt. De ha megtanultam
volna a leckét? — tette fel a kérdést a nagy fin. — Es
virta a kis di6 valaszait.
: “ Akkor is lenne antiszemitizmus — mondta
a kis dié. akkor még talin nagyobb lenne — hidd el
nekem. ‘Még mentek egy. par lépést, aztin nagyon ko-
molyan valami els6, sziiz komoly, nagy iaJdalommal a
sz1vukben szbtlanul valtak el.
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AZ EHSEG

Feje f6l6tt nagyon is huncutkodtak a golydk, de 6
biztonsagban érezhette magat. Mégis meg kellett dllania.
Az éhség tette. A futdédrkok labirintusiban mar behunyt
szemmel is el tudott igazodni, — két és fél évi frontszol-
gilat rohadt mar a hatizsdkjiban — de most idegesen
mérte végig szokott utjdt. Almosan és nagyon kiéhe-
zetten docogott elore, egy helyen le kellett guggolnia,
mert itt nagyon hirtelen ereszkedett az illis vonala, a
goly6k még mindig i6ttek, de csak unalombdl és feleldt-
leniil, szinte fiityiiltek a messzi, bizonytalan célpontokra.
Mar ko6zel volt a tartalék-allishoz. A volgyben februar
s6port végig, 6sszébb huzta a kabatjat €s hirtelen a ka-
pitany alakja rémleft 6! el6tte, de csak gondolatban,
ahogy elképzelte a zaszloalj iroddaban. Ide hivtak be siir-
gisen telefonon. Vajjon mit akarnak téle? Tan szabad-
sagra kiildik a tegnapi eset miatt? Egy éjjeli el66rs ve-
zetbje volt és nagyon iigyesen végezte dolgit. Megcsi-
nalta 6 ezt maskor is. Bugyi Andris nem zirta ki ezt az
eshetOséget, a szive most szabadabban vert, kis eziistje
atvette a ritmust és biiszkén, joles6n ugralt a rongyos
bluzan. Négy hénapja nem latta az anyjit és elore orult
az esetleges taldlkozisnak.

Fbben a pillanatban az occsére gondolt. Hirtelen
folkerepelt fiillében a hajnali gépfegyver-muzsika, mely
az dccse szazada fel6l zavarta meg hajnali almét, De nem
gondolt hozzi semmi rosszat. S6t, valami megmagyaraz-
hatatlan médon az occse esetleges bravurjira gondolt
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és felvillant el6tte az 6rom kettds képe, hitha egyszerre
kiildik a két testvért szabadsdgra?! ‘A gyomra is kiilon
folujjongott a remélt lakmarozasra, mert két hénap 6ta
csak zabkenyér savanyodott a fronton. Mar akkor koézel
volt a zaszlbaljiroddhoz. Azt a kis havas esdt leparan-
csolta kabatjarol és sapkajardl. Gépiesen elmondta ma-
gaban a hivatalos jelentkezést: Korporal Andras Bugyi
meldet zik gehorzamst of befel. — De erre semmi sziik-
sége nem volt. Nem messze egy hosszu és mély fede-
zékb6l szanitécek futkostak Ossze-vissza, az egyik bele-
botlott a kdplarba, de nem kért bocsdnatot. A kaplarban
bennrekedt a karomkodids. Most a zaszlbaliparancsnok
jott ki a fedezékbdl, utdna az orvos, aki magyarazott va-
lamit, de csak blazirtan. A kiplar jelentkezett. A kapi-
tany szétlanul hallgatta, karonfogta a kaplart és a sza-
nitécfedezék felé vezette. Nagyon lassan jottek és kinos
hallgatis aprozta leptelket Az orvos is utinuk szomor-

kodott.
' Bent a fedezékben a kapltany a kaplar vallira tette
a kezét:

— Az 6cséd ma hajnalban a horchposton ... Tobbet
nem kellett mondania. A képlar elvigdédott és valla mar
a foldet surolta. A hordidgyon meglitta az Occsét sarba
fagyott feiével. Egy tiszt felemelte a képlart.

— Mi a kivdnsagod? — sugta a fiilébe. Most mindent
kérhetsz, Akarsz szabadsigot? Mindent megkaphatsz. A
részvét emberi hangon muzsikalt ki a katonabol.

A kaplar egész testében remegett. Hirtelen a futo-
drokra gondolt, ahol a maga elképzelt 6romében, onzet-
leniiil hozzikivdnta az Gcesének a bravurjat, a szabad-
sagat s szégyent, s6tét megaldzast érzett. Behunyt sze-
mével az anyjit gondolta el a hivatalos értesitésnek
rideg és kimért vigasztalasit. A maga dolgival most
nem toérddott, a szabadsig nem kell neki. Nagyon bagyadt
volt, térdei megroggyantak és hirtelen a zabkenyér sar-
gillott fel eldtte. Most este hét ora lehetett. Tiz 6rakor
lesz szolgilata, A kaplarbol kirepiilt a gyaszolds képes-

v
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sége. Halalos roham el6tt érezte magat. Az egyik szanitéc
most belenyult a halott zsebébe és egy fotografiat hozott
ki. A kapldr kinyujtotta a kezét és szeme elé hozta a
fotografiat. A kép az anyjukat Abrazolta. A kaplar meg
akarta csokolni, de a kapitany. részvétteljes hallgaté arcit
félreértette és szigorusigot olvasott ki beléle. Zsebre-
vagta a fényképet és a kapitinyhoz fordult. Az meg-
elozte 6t s baratsigosan melegen kérdezte:

— No fiam, mit akarsz? Mondd meg?

"~ A kéaplart feszes tartasibdl egy timoly megingatta.

— Ez az éhség — mondotta az orvos suttogva a ka-
pitany fiilébe.

A kaplart egy addig nem érzett zsibbadtsig fejbe-
kolintotta, szemei el6tt tancolni kezdett ennek a dek-
kungnak minden szomoru figuraja. Mar nem latta a rang-
jelzéseket, nem gondolt a megmerevedett fegyelemre, a
halott arcarél elszillottak a felismerhetOség jelei, ide-
geniil allott itt a kaplar és tompa erétlenségében csak a
teste igazat, a gyomra, a felkinzott gyomra jogat ko-
vetelte.

— Kérem — mondta — és elakadt.

A kapitany még egyszer megismételte:

— No, fiam, hit mit akarsz?.

A kapliar nem hallotta a biztatast. Szavai 6nfeledten

. bujtak ki a szajin:

— A...konzerviit.., akarom... Hol... vannak..
a konzerva1

A kérdesre nem jott felelet Mazsas és keserii dob-
benet lakatolta a tisztek szajat.

Még a szanitécek is a fejiikket csovaltak.

Este sziik fedezékében, amely rogténzott és primitiv
konyvtart is tartogatott a tisztikar részére, az orvos a
,Faiok keletkezése' utidn nyult. Egész hajnalig ezt ol-
vasta, precizen érezte, hogy azt kellett olvasnia.
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ELOITELET

Hajnalodott. - -

Utolso parajat adta ki a hosszasan haldoklé decem-
beri éjszaka.

A 604-es’ magaslat mogott vorhenyes felhdron-
gyokba burkolézva még szederjes-dlmosan kelt a nap,
mint valami roppant holdkéros. Geffert kapitiny, a
negyedik szizad parancsnoka szokdsihoz hiven mar
talpon volt. Eldobta cigarettijat és kilépett a dekkung
ajtajan. Geffert kapitany nemcsak bator és vakmero
volt, de 6vatos is a naivitdsig.

‘Mas az 6 helyében vigan cigarettazott volna a futé-
arokban is, melyek meglehetGsen mélyen huzddtak és

- jigyesen leplezett hamis &arkokkal megtévesztették az
oroszt, 6 azonban mair benn a dekkungban végzett a
cigarettijaval, nehogy aruldéja legyen az a szerény
fiistfelhd.

Végigment a rayonjan. Biiszkén, megelégedetteu
jartatta végig a tekintetét. Nemcsak parancsnoka, de
ura is volt ennek a rabizott szakasznak. Sokszor elgon-
dolta, hogy a sok ezer kilométer hosszusigu harcvona-
14b4l néhany sziz méter mégis az 6 személyes és fele-
16s. kommandédia alatt van s etté! aztan roppant felelos—
ségérzet dobolt a szive tajékin.

Az egyik kiszoggelésnél felment a kilovési helyhez
és atkiildte fiirkészd nézését az orosz vonal felé,
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Qdaat csijat f6ztek.

Most mar oszladozéban volt a hajnali kéd és azokon
a helyeken, ahol az egyre viligosodé hajnal réseket
vagott a tunyan unatkozé kod foszladozé fatylan, iigyes
iparkodassal igyekezett f6lfelé a sok-sok vézna kis fiist-
oszlop, mely az orosz svarmkalyhikbél szinte békebeli
szelidséggel kezdett kitédulni. A két allis itt mem volt
egymastdl messzebbre hatvan—kilencven lépésnél.

Hetek 6ta olyan faradtsdg iilte meg a harcvonalat,
hogy szinte unatkoztak a bakik. A szeptemberi attérési
kisérlet utin el6relathaté volt ez a kifulladas, de hogy
ez ennyire gyorsan alljon be, arra senki se gondolt.
Geffert kapitdny, aki végigcsinilta a szeptemberi roha-
mot, most végig nézett a két allas kozt elhuz6dé mezén
és a decemberi h6 dacdra csaknem pontosan tudta ellen-
Orizni az orosz granitok tolcséreit, melyek siirii dis-
tancra ugy fekiidtek egymas mellett, mintha roppant
bélyegzOkkel lyukasztottak volna it a mezOt. Hirtelen
arra gondolt, hogy ez a mez6 nem mds, mint valami
nagy és fontos okmdny, melyre egy fels6 parancsnok-
sag, talan maga az Isten siitdtte ra a bélyeget, hogy
érvénytelen. Hogy az élet, a munka, a megmiivelés
szamdara. nem johet tobbé tekintetbe. Pillanatra elborult
a tekintete, a haboru kildtastalan fekete szinei kavarog-
tak el6tte, de nem tudott erre sokdig gondolni, mert a
szeptemberi roham minden fa21sa pontosan ujjaéledt az
emlékezetében.

Kbzben 6 maga se vette észre, mikor ugrik le a
kilovési helyrél. Az egyik dekkung fel6l harménikaszé
iitotte meg a fiilét.

Megallt. )

Hamarjiban nem tudta, merrdl jon a hang. Bgy
pillanatra azt hitte, hogy odaatrél.

Most furcsanak tetszett el6tte a dallam. Jobban
kezdett odafigyelni, de még igy is nehezen ment a tajé-
koz6das., Az arok f6lott kis hajnali szél csatangolt ez
megtévesztetie.
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(saknem nyugtalankodni kezdett, amikor egy mdsik
hang szoélalt bele ebbe a zavarba.

— Firte Kompani légraben horposzt.

A ,légraben” persze a Laufgraben volt. A futdéarok.

Geffert kapitdny, mint annyiszor, most is elmoso-
lvodott a magyar baka nyelviormaldé készségén.

Megallt a baka hata mogott. ,

A baka természetesen nem nézhetett hitra. Az
ellenséges vonalrdl egy pillanatra se vehette le a szemét.

Geffert kapitiny ugy litta, hogy a baka nadragja
cafatokban 16g.

— Mi tortént a nadragoddal?

— Kapitiny urnak meldigehorzamszt tegnap éccaka
eltéptem a feldvahén, a drothinderniszen.

— Ki volt az Auffithrer?

A baka hallgatott.

— Nem hallod?

— Nem tudom, mit nem hallok, keremalassan nagy
a szél — orditotta a baka.

— Ki volt az Auffiihrer?

— Meldigehorzamszt sanki.

— Melyik Zug vagy?

- — Negyedik Zug. Fendrik ur Pacsay cugszkom-
mandans. '

Geffert kapitiny az ajkdba harapott.

Pacsay Laszlo urral kissé furcsdn allt Geffert kapi-
tany. Kissé nagyon is furcsan.

Mikor még el6szér nézte at a szdzadhoz beosztott .
uj tisztek névsorat, mar akkor is Picsayn akadt meg a
szeme., Taldn a neve nem f{etszett neki, vagy csak az
»y*? Maga se tudta.

Azéta ez az ,,y*“ nagyon gyakran vibrilt a kapitany
ur szeme elott, valahdanyszor csak Pacsay Laszlora
kellett gondolnia. Mult hénap elején a zidszlés elkovette
azt az iigyetlenséget, hogy elnyerte a kapitany ur havi
gazsijat. Tiszttarsai mar akkor is féltették szegény
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Pacsay kagrierjét. A veszteség utin napokig nem moz-
dult ki a kapitany a fedezékbol.

Most ott allott a horchposzt mogott a kapitiny és
 hirtelen arra gondolt, hogy Picsay zaszlés nem volt
itt példaul a szeptemberi rohamnal,

-— Valami kérhdzban dekkolt, bizonyira — gondolta
magaban szinte akaratlanul,

Most megsuhogtatta kis nadpilcajit és ravagott a
horchposzt hitara. Nagyon megbanta, de régton felmen-
tette magat. Ez szinte egyéni akcidja volt a nadpalcaja-
nak, oly gyakran szokta meg, hogy nem is tehetett réla.

— Igenis, kapitiny ur — szé6lalt meg a horchposzt,
mintegy valaszolva a nadpilcinak. -

— Mi az, hogy igenis?! Kérdezte ingeriilt mosollyal
a kapitany.

— lIgenis, Fendrik ur Picsay cugjatél vagyok, jelen-
tem alassan.

Geffert kapitiny elmosolyodott.

Egyvetlen ugrassal ott termett a kilovési helyen és
akkor régton latta, hogy Orrondival beszél.

Orrondinak azért hivtak ezt a bakit, mert hatalmas
krumpliorran kiviil neki volt a legnagyobb érzéke alihoz,
hogy meglehessen tudni, mikor timad a muszka. Egy-
sz6val Orrondi érezte neg leghamarabb a ,,biidoset®,

— A nadragod be legyen varrva. Meg vagyok értva? -

Még miel6it valaszolhatott volna Orrondi, eltiint
Geffert kapitany. :

2.

Tulajdonképpen nem is érte vératlanul Orrondi kéz-
lése. Mindig érezte, hogy Pacsay Laszl6 nem tartozik
a megbizhatdk kozé. S6t, most mar joggal gyavasigra
is gondolt. Megsuhogtatta a nidpilcijat és egyszerre
csak elébe mered Picsay vérszegény, de szinte kihivé
arca.

Geffert kapitiny megillt egy pillanatra. Szégyelte
magdt e vizi6 miatt.
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—- Hat mér enuyire vagyok? — Kérdezte onmagat
némdn. g

— Annyira, hogy meg tudndm verni? —_ Es elhén-
totta magatél ezt a feltevést.

Egy 0Osszekoté arok éppen a Picsay fedezékéhez
invitdlta. De nem tartott arra. Tovabb igyekezett a sajat
dekkungja felé, aho! mar varja a j6 meleg kivé és a
nagyon j6 ropogés friss pirités. Mar csak husz lépésre
volt a dekkungtél, mikor hirtelen megfordult.

Bekanyargott a Picsay dekkungija felé.

Bekanyarodott a Pacsay dekkungija felé.

Nem felelt senki. .

Mar ez is provokalds volt.

Megnézte a csukldjan az Orajat. Haromnegyed nyolc
elmult. Csak nem alszik még ilyenkor a ziszlos ur'? —
sétdlt benne a csodilkozis.

Benn volt a fedezékben. )

— J6 reggelt Pacsay — szélalt meg nyéjasan,
kedvesen.

Picsay még dgyban fekiidt.

A hangra feliilt az agyéaban, de a zavar, a varatlan
latogatds mintegy iildhelyzetében is haptakallast paran-
csolt a zaszl6sra.

Roppant feszélyezettnek és kényelmetlennek érezte
a szituaciot.

— Ruht — mondta mosolyogva a kapltany o

— Parancsol kapitany ur? — és begombolta a hilo-
ingén az egyik gombot.

Geffert kapitany leiilt az igy szélére, de azonnal
felpattant réla.

— Sag nur Picsay, te mindég igy alszol?"

— Hogyan kapitiny ur?

— gy levetkdzve.

— Igenis, kapitiny ur. Most olyan cstnd van, hogy
mindenki ezt teszi. :

— Mindenki? Glaubst Du das wirklich?
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_ Fs most mar a guny bantd kis nyilait répitette a
24s216s idegesen rangat6dz6 arcéba.

— En példaul, schlafe auch nicht so.

Végigment parszor a dekkungban.

Pécsay zaszlés nem tudta megoldani a kellemetlen
szituaciot.

Diihongott magiban, hogy miért nem gondoskodott
i6 lakatro6l.

— Tetszik valamit parancsolni, kapitiny ur — kér-
dezte batortalanul csengd hangijan,

Geffert kapitiny, mintha nem is hallotta volna a
zészlés kérdését. ]

— Nem gondolja, zdszlés ur, hogy ez kissé ... hogy
is mondjam, kissé ... sonderbar?

A z4isz16s nem felelt.

— Kissé nagyon is... wie sagt man das nur, son-
derbar? Igen, furcsa. Ez a kényelem. Ez a civil gesztus.
Haldingben, Sonderbar.

Fel és ala jarkalt. Picsay z4szl6s még mindig azt
hitte, hogy tréfil a kapitany.

— Hatvan lépésre vom Feinde levetk6zvé aludnit

Csond, vdrakozé idegesité csond lapult koézéjiik.
Geffert kapitiny leiilt.

— De én nem is ezért jottem. Wissen Sie, Picsay,
dieser Orrondi..

— Igenis, 0rrond1 — ismételte Picsay és a magazas
dacdra akaratlanul is felderiilt az arca.

— Biztosan valami humoros jon most — ropiilt at
a zaszl6s agyan. Mert Orrondi olyan mulatsagos figura
volt, hogy vele kapcsolatban ugyse adédhat el6 semmi
komoly, szigoru vagy kellemetlen dolog.

— Wissen Sie Péicsay,- sieser QOrrondi azt mondta
nekem, hogy az éccaka nem volt vele Auffiihrer.

Pacsay csak most toriilte ki az dlmot a szemébél.

— Auffithrer? — kérdezte élénken.

— lgen, Auffiihrer.
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— Warum, varst Du nicht draussen? — jott hirtelen
a kérdés,

Pacsaynak megremegett az ajka.

Hatarozottan érezte, hogy az ilyen kérdésnél még
akkor se lehet igaza az embernek, ha 4ll, hat még igy,
ha fekve, vagy iilve teljesen ki van szolgiltatva annak.
aki kerdeZI, plane igy kérdezi.

— Die iibrigen — azok se mennek — most olyan
nyugalom van ugyis. Ha majd komolyra fordul, akkor
igen -— szaladt ki a szajin, gyerekesen, felelgtlenkedve,
de mikor kimondta, mar meg is banta.

— A, die iibrigen? Széval, nemcsak On? A tébbiek is?

Geffert kapitany megfogta a kilincset.

— Hat tudja meg zaszlés ur, hogy ez egy kozon-
séges .

Mondani akart még valamit, valami sulyosat, de
1épések kozeledtek. A puccer jott be. Hozta a kavét és
a ropogds piritost.

A kapitanyt feszélyezte a puccer varatlan jelenléte.

Most ujb6l a guny grimasza iilt a szaja koré.

— Also Herr Picsay, wie gesagt, das ist mehr wie
sonderbar, das ist . . . — megint sziinetet tartott.

Arra gondolt, hogy a puccer mar érti a német nyel-
vet és elharapta azt a sz6t, amely félreérthetetleniil és
fenyegetéen logott a fejitkk folott.

— Még beszéliink réla, Piacsay ur — és ezzel kint
is volt a kapitany. ‘

— Respekt Herr Hauptmann — jott kissé elkésve
€s rekedten. a zdszl6s torkan.

A puccer is észrevette a fesziiltséget.

— Jokedve van megint a kapitiny urnak — mondta
a legény inkabb maga elé, kissé vigasznak is szdnva.

Most eldszedte a zsebébdl a postat.

A zaszl6és oda se nyult a postiért. Maskor mohén
kapott a levelek utan. Valami tértént — gondolta maga-
ban a legény.
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Pacsay zdszlés kiugrott az agybdl. Gyorsan fel-
oltozkodott. Nem izlett a kivéja. A piritosra ra se nézett.

— Gyivanak tart engem?! — gondolta Picsay és
O0kolbe szorult a keze.
' Egett az arca. Szédiilést érzett hirtelen.

Visszafekiidt az d4gyba. Most mar ruhastél.

— A végén mar nem is tegezett — emlékezett benne
a szégven. A megaldzas. Ilyen komiszul még egy napja
se kezdddott itt a fronton. Megnézte az egyik levelet.
Elolvasta a cimzést: Nagysigos Picsay Ldiszl6 -tarta-
lékos zaszlés urnak. Feldpost 107. Tisztin érezte, hogy
Geffert kapitiny szemében 6 nemcsak mint ziszlés tar-
talékos, nemcsak mint katona az, de mint ember, mint
jellem is csak ,tartalékos®...

3.

Geffert kapitany se mutatkozott ezen a napon, Estére
ugyan eligérkezett be a zaszléalihoz egy kiaddsabb
kartyapartira, de rosszabb kedve volt, mint remélte,
kiilénben is ugy latta, egészen megvadult az id6, kar
volna kimozdalni.

A délutani pdsta nagyon sok iidvozletet hozott neki.
Mikulas-napi {idvozletet. Megnézte az aznapi ezred-
parancs datumat. Csakugyan december hatodika wvolt.

Behunyta a szemét és elképzelte maganak az agy-
ban levetkézve fekv6é Picsay zdszlost.

— No, legalabb elrontottam neki az idei Mikulast —
gondolta magiban és semmiféle megbinist nem érzett.

A dekkung rozoga ablakianak megzorrent az iivege.
Csakugyan tombolt odakinn a vihar és hilisan gondolt
a legényére, aki jol befiitott a kalyhaba. Valami csabito,
almositd puha melegség aradt a fedezékben. Féléra
mulva mar nagyok’at szuszogva horkolt a kapitany.

Eifél utan a fedezék elStt iszonyu lirma riasztotta
fel almabol. Geffert kapitdny els6 pillanatban azt hitte,
hogy a tombolé vihar zajong ilyen félelmetésen. Jobban
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kezdett fiilelni, de akkor mar borzaszté sejtések nyilal-
tak az agyaba. Mair lent volt az 4gyrdl, ugvanakkor
bevagtik az ajtét és még mieldtt zseblimpajihoz ért
volna, vagy nyolc orosz toért be a dekkungba.

— Sudé panye! (gyeriink uram) — hangzott hirtelen
oriilt Gsszevisszasigban, Az ajt6 nyitva maradt és onnan
kintrél is iderémlett vagy nyolc-tiz kucsmis muszkénak
fenyeget6 sziliiettie. Ide-oda futkostak, szavukat alig
értette a kavargé larmaban. _

— Sud4, sudd — csak ennyit értett a kapitany.

Most az egyik orosz, aki altiszt lehetett, zsebidmpi-
javal ravilagitott a kapitinyra. Csak most latta, hogy
nyolc szurony meredt ra.

Val6siggal koritl van véve.

Sudi — mondta az orosz altiszt és siirgette a
megadast.

Frre a kapitiny -megadta magat a sorsinak és fel- }
emelte a kezét. Az oroszok erre kitédultak a dekkungb6l.
vadul larmazva tovabb rohantak a futéarkon. Csak az
altiszt maradt a kapitannyal. '

. Most a kiviilrél jott larmat kuncogé, vihogd nevetés
valtotta fel. A kaptidanynak feltiint ez a valtozds és még
miel6tt sz6hoz jutott volna, az orosz aliszt levette .a
kucsmét a fejérdl és akkor a kapitany elé meredt Grisza
Srmester jolismert arca.

Geffert kapitiny hatratintorodott.

— Mi volt ez? — hérdiilt fel a kapitinyban a_diih.
Es odakapott az asztalkin heverd revolverhez.

Grisza  O6rmesternek volt annyi jelénléte, hogy
levezesse a kapitanyban felhalmozédott indulatot.

— Ezerbocsanat kapitiny ur, — mondta gyorsan és
térdre rogyott a nagy markos legeny

— Mi volt ez? Te kutya?! — és vérbenforgé sze-
mekkel furta be az Ormesterbe hatartalan haragijat.
csak az volt most fontos, hogy élve maradjon.

— Mindeniitt voltatok? — kérdezte a kapitany.
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— Maceralt a mancsaft, driga kapitiny ur — még
toviabb koényorgott volna, de akkor érték az elsd rugasok.
— Mikulds napja van. muszaj volt tréfat csinalni,
most, hogy nagyon unatkoznak — folytatta az 6rmester
az iitések dacira, mikor latta, hogy ugyis hidba minden.

Orran, szdjan jott a vér.

— Edes kapitiny ur — riminkodott az Grmester.

— Kuss, te disznd. Ilyet csinaltok velem? — és
el6lrél kezdte a verést.

De most felpattant az Grmester, akit elhagyott a
birkatiirelme és fenyegetén feladllott a kapitannyal
szemben,

— De most mar elég lesz — mondta, — Mashol is
voltunk,

— Ugyan hol?

— Az ezredes urnal is — hazudozott az Grmester.

Erre abbahagyta a verést a kapitany.

Az Ormester nem tor6dott azzal, hogy hazudik,

— Most akartunk menni a Fendrik urhoz.

Erre felderiilt a kapitany arca.

Egy pillanat alatt elfelejtette az elébbi kinos jelene-
tet. Ranézett az Ormesterre, aki csondben torolgette a
véres pofonok helyét. 4

A kapitiny elévett egy kis italt. Az 6rmester nem
kérette magat. )

Felhajtott a snapszbdl.

A kapitany is ivott.

Hirtelen eszébe jutott a szeptemberi roham, amikor
az O6rmester maradékrumjat itta ki a kavitany, egy
granitnyomas utin.

— A Pécsay zaszlés urhoz mentek most?

. — Ha meg teccene engedni — sz6lalt meg az 6rmes-
ter. Es kinézett a dekkung ablakin. Az oroszok mar
nyugtalanul vartidk a parancsnokot,

.— Hogy megengedem-? — Ps ujbdél felhajtott a
snapszbél. :

— En magam megyek veletek.
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Geffert kapitiny ugy érezte, hogy most mir nem
lehet a féluton megallni. — Ha Mikulds nap, hit legyen
Mikulds nap. -

— Meg kell tréfalni mindenkit.

A lirma most mar batrabban iizent be kiviilr6l a
,parancsnok* utdn. Geffert kapitiny tehetetleniil nézte
a legénység indulatinak A4radatit.

Nem hasznilt ez ellen semmiféle zsilipje a fegyelem—
nek és a szigorusignak.

Szégyelte magit, hogy igy el tudta verni az Or-
mestert. '

— Grisza, hozzon nekem egy kucsmat.

Az Ormester kiment. .

- . — Hogy fog reszketni az a ziszl6s?! — ment benne
végig egy elképzelés. Megrészegedett ett6l a gondolat-
t6l. Forrén hullimzott fejében a vére.

— Le fog el6ttem térdelni, hal6ingben — és kacagott
elére a nem mindennapi latvianynak.

Legalabb egy tanulsiga lesz ennek az Oriilt éccaka-
nak. Ott, szemt6l-szembe latia majd és meggyozodhetlk
rola, hogy Pédcsay a leggyivibb tiszt a szdzadban.

Az Ormester visszajott. Hozott egy szép kucsmat.

Mikozben feltette a kapitiny a fejére, megkérdezte
az OGrmestert:

—— Hol szereztetek ennyi muszka mundért?

— A konyhat6!l kértiink koleson a diviziondl, oft
annyi muszka 1éhiit6 van, hogy csuda.

A kapitdny megnézte magat a kézitiikGrben és meg-
elégedetten tivozott.

— Nagyon strammnak teccik igy kinézni — békolt
az Ormester a kapitinynak.

Még miel6it kimentek, észrevette a kapitiny, hogy
az Grmester szdja koriil egy véres csik szdrad. Letoriilte
zsebkenddjével és kimentek. _

Az ,oroszok*-nak nagyon tetszett .az uj ,pa-
rancsnok®.

Ovatosan jbttek elbre.
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A kapitiny jelt adott és erre vadul megrohantik a
z4szl6s dekkungjit. Még égett a gyertya az asztalon.
Ugy latszik olvasott a ziszlés elalvas el6tt.

— Hore ruki! (Fel a kezekkel!) — szakadt ki beld-
liikk az orditas.

A zaszlés felriadt almabol és fuldokl6 lélekzéssel
meredt rajuk.

Torkat Osszeszoritotta valami mondhatatlan érzés.

— Si¥4 panye! — orditottak kérusban.

— Sud4, suda! — kiabalta rekedten a kapitany.

A zaszlos lejott az agyr6l. Feloltézve aludt ma
benne. A kapitany, aki oldalt, kiilén 4llt, hatrahtkkent,

— Hasznilt volna a lecke? — szaladt 4t az agyan.

A zaszl6s most hattal allt a tirsasignak. Valaki
elfuita a gyertyat. Az agy melletti szekrényen motosz-
kalt a- s6tétben.

A boértarcaja hevert-ott.

Most valaki meggyujtotta a zseblampaxat

— Hore ruki! — zudult feléje az ,,oroszok* kialtdsa.

EBrre a zaszlés megfordult és villimgyors mozdu-
- lattal ralGtt a parancsnokra. -

Halilos dermedés nyiigozte 6ket egy pillanatra.

Pacsay ziszlos, a gyava Pacsay, akinek onérzetét
a kapitannyal valé incidens val6siggal aliaknazta, most .
%patlkus vértelen arccal varta, hogy az oroszok sz1téva

ij€k.

— Bator gyerek vagy Picsay, beadlak nagyeziist...
— jottek a kapitiny vérzé szdjan a hangok, de hirtelen
lerogyott és nyelve mar csak a dekkung piszkos padl6jat
harapta. Fehér fogsora most tompa fénnyel villant, mint
egy hallgatisra itélt zongora billentyiizete.

— Jézus Miria! Mi lesz most?! — oditotta el magat
az 6rmester.

— Meghalt a kapitany ur — kialtott fel Orrondi.

— Segitség! Jai, segitség! Oriilt kavargas diihongott.

— Uristen, mi lesz most? — jajongtak a kiilonb6zo
megrettent hangok, -
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— Fendrik ur Pacsay megliitte kapitiny ur Geffer-
tet — hangzott kint a futédrokban Orrondi kidltisa,
mely jajveszékelve és lihegve lobogott, mmt valami
fekete zaszlo.

A zaszl6ssal forgott a dekkung,

— Ezek magyarul beszélnek? — rohant at az agyan,
hisz akkor ez egy kegyetlen tréfa, kelepce, oriilt gonosz
kelepce. Rinézett az G6rmesterre. Fz tombolni kezdett.
Nagynehezen tudtik lefogni. Prezte, hogy a tréfa forrasa-
b6l haldl buggyant ki és vérrel frocskolte be lelki-
ismeretét.

A szanitécek futva jottek és mar vitték le a kapl-
tanyt. Elet mar nem volt benne,

A zaszl6s egyediil iilt a dekkungban. Nem -tudta,
mért, de ugy érezte, hogy nem egy ,,0roszt“, nem is a
kapitinyt oOlte meg. Csak valami elGitéletet. A vér le-
folyt az agyabol.

Mikor az ezredes megjelent a dekkungban a tiszti-
karral, Pacsay ziszlés lefordult az agyar()l Jegyz6-
kényvet se tudtak folvenni.

Elajult.

4.

Mikor magihoz tért, mir az orvos iilt mellette. A
lelkiismereti furdaldsok mar vajkaltak benne. — Mar a
szagrél is tudhattam volna, hogy nem muszkik voltak.
Azok sokkal biid6sebbek — mondta tompian maga elé.

Az orvos vigasztalta a zaszlost.

A szomszédos zaszlbalj parancsnoka is eljétt és
rokonszenvéroél biztositotta. Mind nem haszndlt.

Agyrémek gyotoérték-hajnal felé, Veronaltdl se tudott
elaludni,

Az orvos erre levitte a segélyhelyre.

A zaszlés el6tt ment és ugy . mutatta az utat a
tamolygé fiunak a sotét futéarokban. Nagyon hilds volt
az orvosnak, aki két 1épéssel ment elGtte, de a zdszlos
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mégis egy hadbirdt litott maga eldtt, amint szigoru
cvikkerrel és még szigorubb bajusszal, keresztkérdések-
kel kinozza szegényt.

Mikor leértek a segélyhelyre, oszladozni kezdett a
kod. A 604-es magaslat mogott most egy orosz rakéta
roppent fel. A megbomlott zdszlésnak ugy rémlett, hogy
ez nem is rakéta, hanem az Isten ledobott gyufija. Az
Istené, aki pipira gyujtott és a felh6k fslott trénolva
itéletet tart folotte. A gyilkos f6lott. Az orvos rinézett
a zaszlésra és tisztan latta, hogy ez nem birja elviselni
a heroizmusit. Picsay, a gyvava Pacsay nem birta el-
viselni, hogy hés volt a mas hulldjan keresztil.

Utols6 parajat adta ki a haldoklé éjszaka.

Hajnalodott. '
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" HEKTOR JANOS VEGZETE

- Igazdn nem csoda, ha éppen az orvos volt a legna-
gyobb zavarban. Mar az ezredes is figyelmeéztette a kil-
1onés esetre, mely nagyon is ‘izgatta az egész tisztikart.
Az orvos rendkiviil komolyan hallgatta az ezredes be-
haté érdekl6dését.

— Meg fogom vizsgilni, ezredes ur, — mondta az
orvos, — de mar most litom, hogy szimuldl a gazember.

— Gondolja, féorvos ur? — folényeskedett az ézre-
des és azzal ott is hagyta. Vége volt az ebédnek. ,

Az orvos nem mutatkozott a vacsorinil. Bezarkd-
zott fedezékébe és a magdval hozott konyvekben lapoz-
gatott. Most kopogtattak az ajton és két szanitéc jott be,
elottilk Hektor Jdnos. A szimuldns, ahogy az orvos gon-
golta. Meg se hallgatta a lejelentkezést, kikiildte a két
szanitécet. Egyediil maradt a szimulanssal. ~

— Mondja el a bajiat, — kezdte a f6orvos a vizsga- -
latot. Hektor Janos ra se nézett a fGorvosra és monoton
hangon kezdett hadarni:

— Az ugy volt, kérem szépen, féorvos ur, hogy mi-
kor mar az iskolaban... tetszik tudni, negyvenen vol-
tunk és mindig késon jottiink, mert a varos végén volt
az iskola... .

— Milyen iskola? — szakitotta félbe az orvos.

— Hat a gimnézium, de csak hiarom osztaly. Tetszik
tudni, i6orvos 1r, nekem csak azért nincsen pertlim, tet-
szik tudni, mert 6sz volt akkor és még lehetett fotbal-
lozni és kés6n mentiink haza a gyakorl6 térrdl, de mert
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messzi volt a varostdl, hit tébben voltunk, hogy ne fél-
jink, tetszik tudni féorvos iar, a dolog egyszerii és most
mar értem az egészet, vagy negyvenen voltunk és nem
féltiink senkit6l, akarki jott veliink szemben, mert lar-
maztunk, volt aki fiityiilt, mert azt mar olvastam vala-
hol késGbb, hogy sitétben ha az ember fél, hat fiityiilni
kell, hogy ne féljen, mint a kisgyerek... Ez Manderli
volt, kis okos fii, zsidé gyerek, tiszta jeles, csak torna-
bél volt vele baj. En tornabél jeles voltam. nagy halalt
csinaltam egyszer a fbigazgato el6tt, megfogta a keze-
met és megsimogatta az arcomat, a féigazgaté dar egy
pap volt, kis ember, arany szemiiveggel, latinul beszélt,
nem értettem, amice, amice. azt mondta, emlékszem,
akkor arra gondoltam, hogy irjik ezt: amice, tével vagy
cével, mert tetszik tudni a latinnai tigy voltam, abbdl
nem tudtam volna megcsindlni a nagyhalalt... harom-
negyedre alltam, de tornibdl jeles, bizisten... ha mon-
dom. — Megallt.

— Nem err6l van sz6. Hektor, — kozeledett feléje
az orvos.

— Rogton ott leszek, én tudniilik mar akkor utaltam
azt a Manderlit, én nem fiityiiitem, én nem vagyok
gyava, én nem voltam olyan inci-finci legény, én torna-
bél jeles voltam és én példiul ugy orditottam énekéran,
hogy a tanar iir azt mondta, te ne ugass, te kutya...
hogy is hinak? — kérdezte a tanar ir. — Hektor. mond-
tam neki. Hektor? kérdezte és nevetett, Kovér ember
volt a tanar, a hasa is nevetett és a fiiik is rohogtek. En
arr6l nem tehetek. Az apam tlektor Péter kadarmester,
én is Hektor voltam, az egy véletlen.

— Uljon le, Hektor — biztatta az orvos.

— Az mmdegy ‘kérem, én nem vagyok faradt, én
csak egy kutya vagyok... én nem vagyok faradt; én
négykézen jarok, ma reggel a horchposztrél is a sarban
ugy méasztam, a frajter tir- rohogott, hat banom is én.
Tessék azt kérem belatni. Hat banom is én — klmeru!-
ten leiilt.

Az orvos ott allt-elétte. Szigoruan megszolalt
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— Bz az éppen, hogy: mint valami kutya. Szimulalni,
igen? Azt hiszed, te biidds, hogy ezt lehet? Engem be-
csapni! Mit gondolsz? Marhik vagyunk mi? . Parasz-
. tok?! ' '

Hektor Janos felilltt. - 4

" — Mar latom, féorvos iir, nem tetszik megérteni, én
nem szimulalok, én nem. gondolok arra. Az figy jott ké-
rem; hogy Meldehundfiihrert kerestek a szdzadnil, tet-
szik tudni, hat jelentkeztem. Miért ne? De nem ugy ké-
rem, ahogy a kommandén gondoljdk. Mert mit csinilhat
egy kutya a horchposzton? Elirulja a stellungot, ha ugat.
No nem igaz? En nem vagyok bolond, én egy meldehund
vagyok ... mert én mindig négykézlab kasztam, hogy is
mondjam csak? Mi egy csutiya, piszkos ucciban lakunk,
-mindig esett és sir volt és egyszer leestem igy a kezem-
mel, zsupsz, és ezt littdk az emberek és rohogtek, en-
gem- mindig bantanak, az az énektanar ur is, .ahogy
mondtam, hat tehetek én réla, hogy olyan erés hangom
volt, az apam is benne volt a kérusban, mikor temettek,
én is énekeltem volna a temetésen, amikor az énektanar
ur meghalt, de mar akkor be voltam rukkolva ... féorvos
ur, én nem tudom, mit akarnak t6lem:.. én végzem u
szolgalatot, én piszkosan, éhesen j6ttem vissza a poszt-
rol -és enni kezdtem piszkos kézzel a kenyeret, ugyis
olyan piszkos volt, fekete, és kGzbe sdrga kukorica én
tudom, csak nem szélok semmit, mert fegyelem van- ..
igen... tudom én azt. Er nem vagyok bolond.

— Ne beszéljen annyit! — formedt ra az orvos.. - .

" _: En? Pn nem is beszélek, mert én egy szelid Mel-
dehund vagyok, este megint kimegyek és nem is ugatok
én, csak rogton kiszagolom az illist, ma behozunk egy
par muszkat, a Krisztusat nekik, ugy szeretnék egy
oiyan gémbolyii kis eziistot, mert tetszik tudni, a babam,
ha hazamegyek szabadsagra, hat tetszik tudni, az ember
hiu egy kicsit. De hat mért ne legyen kis eziistém, ha -itt
vagyok? — Forvos iir, én vagyok a legjiobb -Meldehund,
kiképzés nélkiil is . .. mert én lelkiismeretes vagyok. Mar
az iskoldban is én miudig -eliill mentem éjjel, -ha csava-
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rogtunk és ha ‘valaki jott, hat megugattam, azért van az
egész. De csak vicchbdl, ‘ezt komolyan mondom.
" Az orvos sététen nézett ra.

— Hektor, maga le fog menni a diviziéhoz.

— En nem vagyok beteg, féorvos ur, csak egy kis
oldalsziirds, no de mi az? semimi, de azért ki lehet birni.

— Agynyomasa nincs? Tud aludni? — peregtek
gyorsan az orvos kérdései.

. — En sose alszom, mert én folyton szagolom a pat-
kidnyokat, annyi van a dekkungban és a fitikk nagyon
szeretnek, tegnap egyet agyonvagtam, én nem megyek-
a d1v1z16hoz
To— Rogton lekiildom magat a hadosztalybirésiaghoz.

“Majd adok én maganak. Szimulilni. Diszné, kutya..
fébelének. — Az orvos nézte Hektor pupilldit. A -Iegény
allta ‘az orvos tekintetét.

— Megértette? — kérdezte az orvos és megrazta.

Hektor Jinos most vinnyogni kezdett. Szaja koriil
bargyu nevetés bujkélt. Es szalutdlni kezdett. Tdobbszor
egymasutén.

A két szanitéc bejott.

Az orvos egy szolgalati jegyet allitott ki. Az egyik
szanitéc szébeli ntasitast is kapott.

— Azonnal indulni. A diviziénal atadni.

A szanitécek leszalutiltak. Hektor Janos négykézlabh
ereszkedett és ugy kellett kier6szakolni az ajtén.

Az orvos ‘egyediil maradt. Izgatottan jart-kelt a fe-
dezékben. .

— Az ezredes elé kell mennem, jelenteni a dolgot —
gondolta. Raiitétt az asztalra dithosen. — Eh, szimulans,
k6zénséges aljas szimulalas az egész.

&

Mar éjfél koriil jart az idd. A tiszti étkezdében kar-
tyaz6é csoportok iiltek. Az orvos egy sarokban targyalt
az ezredesSel.

~— Also glaubst Du wirklich?

— Ganz gewiss, ezredes ur, ismerik a bitangot.

Nyolc hénapig markirozott, mxelﬁtt kijott.

’
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Most a két szanitéc bejott az étkezdébe.

— No mi van? — érdeklédott az orvos.

— Hat jelentem alassan, — kezdte az egyik — an-
nak a gazembernek —

— Annak a zsidénak — szélt kozbe a masik.

— Nem zsid6, — javitotta ki folytatva az els6 —
nincs annak semmi baja, olyan szépen elbeszélgettiink
vele, csak egyszer mégis olyan furcsat vettiink észre.

— No mi az? — kivéncsiskodott az orvos.

— Hat egyszer csak hidtramaradt és egy olyan kis.
fehér tilalomkOnél megillt és felemelte, ugy valahogy
hatraemelte a ballabat Es vigyorgott hozza még a nyala
is folyt neki. ' .

Nehéz csond terpeszkedett kozéjiik. — .

— Interessant,- — sz6lalt meg az ezredes.

— Jawohl, Herr Oberst, sehr interessant, — nevet-

gélt az orvos-kinos zavaraban i
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'EGY VILAGNEZLET ELETE
ES HALALA

.. -Font a gerincen ¢jszakinként megiagyott az élet,
“halalos pontossigu részletekben. Lent egy volgykatlan
koriil nacionalék gyiiltek kis véres halomba, fejszecsa-
pasok sirkereszteket paholtak el buta kegyelettel. Az
orvos szent-martiromsaggal temetett, gyé6gyitasra itt
alig telt alkalma. A pap olykor megszekirozta a szabad-
elviiségét, de csak borozas kiozben, a kirtya tovabb is
jarta. Hébe-korba medalidk gurultak a lelkesedéstdl hul-
1lamzo6 mellekre, végeredményben hullott az élet. Az or-
vos embersége a szolgit ugy melengette, mint a svarm-
kilyha a szellés dekungot. Mar egybenétt a kettdjitk
élete, apré6 ember funkci6k egy és ugyanabba a gépe-
zetbe srofolddtak. A legénység irigykedett. Mindenki tisz-
tiszolga szeretett volna lenni. A szolga mar egyiitt halt
az orvossal s ha éjjeli sebesiiltet hoztak, az orvos nem
zavarta a horkolé katonit. Az egyiittélés baratsiga
taldlkozott, fizikai 6romok, elégikus elborulisok valami
titkos jelre bugtak fel beldlilkk, mindegyikb6l a maga
moédjan, de mégis valami eldllatiasodott primitiv 6ssze-
tartozassal egyszerre,

A volgykatlanok késébb Osszekeskenyedtek egy
végtelen és félemeletes arokfonalba, mely tengerbdl ten-
gerbe meriilt el. A két egyiivé valt élet mar ugy 6ssze-
szokott, hogy a granat is egészen bizonyosan egyszerre
talalta volna el oket telibe. De nem j6tt igy.

Mair egyszerre yottek a postidik. Szabadsigok és at-
helyezések, beosztisok és visszavonulisok martiriuma
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két killon testre szakadt, de egyenld sullyal. Fs ez eny-
hitette a kettdiiik terhét. A tisztiszolgat egy- nap siirgony
hivta kisfia temetésére és nem akart maginosan haza
menni, Ugy hivta az orvost, mint a fiu az apjat. Mint ba-
ratjiat. Az orvos konyvei az asztalon hevertek nagy té-
megben, a legény nem nyult utinuk. Késébb mar bele-
késtolt a szemével, de még nem csettintett ra az értelme.
Az .orvos most esti magianyaban behivta a legényt és
diskuralgatott vele, Meg akarta gyujtani az agyvelejét
valami gorogtiizes szérakétikkal, olcsd, de izes mondo-
kdval. A legény fellélegzett az uj témak szell6jére és ki-
tigult a megelégiilt 6nérzete. Most mar elhanyagolta a

.szolgasag kicsi gesztusait. Nem huzta le az orvos csjz-
‘'mait, mar nem is borotvalta a feliebbvaldjat. Egy éijjel

mar azt almodta, hogy nincs is ifeljebbval6. Az ujsigokat
csak ugy falta szemével és szajaval, most mir nem is
olvasott hangosan. A betii varizsa mar fogvatartotta. Ez
egy tavasszal volt. Az arkok kozel kusztak egymashoz
€s - Osszecsokolodztak, egy semleges rogbdl kiszokkent
egy uj novény. A fehér zaszl6. A josdag kinyilt, mint va-
lami gélyahir egy mocsarbdl, a haboru fert6jébdl a béke.

- A tisztiszolga ezen az estén . egyiitt itta a rumot az
crvos poharabél. Egy ,Népszava“ fehér foltja szines ka-
rikdkat kdpraztatott a szeme elé és eltalalta a folt alatti
igazsagot. Az orvos biiszke volt a tanitvianyéira. -Le-
fekvés elott ugy koszont el tole, mint addig soha: Jo-
éiszakat elvtars. A szolga nyelvér6l egy édes és meleg
jégcsap légott le: nem tudott vilaszolni. Nem is kellett.
Egyek voltak mar. Masnap a -féldosztasrdl vitatkoztak.

. Hadiszerencse még ide-oda razogatta podgyaszos kis
életiiket.. Egy 0Oszi napon megfagytak a goly6k a pus-
kiakban. Az agyuk holtra ittdk magukat a kegyetlen
esOkkel, a rozsdik felsargallottak a kiszolgiltatott tiirel-
miikhoz. Parancsok ugy légtak a tabori dr6tokon, mint
lepuffantott buja kis verebek. Bomlott: kapkodas
uszott a levegdben. A repiilégépek motorjai felénekeltek,
mert érezték, hogy utoljAra szallnak fel. A halal meg-
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gémberedett. Senki se akart az utolsd hosi halott lenni.
A tisztiszolga mar beleolvasott az- orvos postijaba. A
leveleit elfelejtette visszaragasztani. A ,Népszava”
kézrol-kézre jart a dekungok kozt. Esti borozias mar
nem tudta lekotni a tisztiszolgat. Napokig sztraikolt.
Kérdésére nem felelt, vilaszokat kiovetelt. A féldosztas-
rol kiilonvéleményt jelentett be. Azért a csizmakat megsis
kitisztitotta. Az ebédet is elhozta, de a hila reflexei kima-
radtak minden iziiletébol. KésGbben kelt, mint az orvos.
A vattikkal ugy dobalédzott, mint a hégolydkkal fattyu-
koraban. Az orvos nem mert vele politizdlni. El6léptetést
nem akart. Képliri csillagjat levdgta. Az érem a ladaba
repiilt. Az orvost mar nem koszontotte. De azért Gssze-
tartoztak. A visszavonulas egyszerre villanyozédott 6l
a labaikba, melyek firadtak voltak és kimeriiltek a nagy
menetelésbe, de még ennél is jobban az alléharc oda-
szogezett bortonébe. Mar Pesthez jartak kozel  egy
katonavonat Osszegyiirt podgyiszan. Az Aallomasokon
feltiizott szuronyok villogtak az 6szi verén. Részeg
nétik tantoroztak a fegyelmezetlenség perronjan. A
tisztiszolga atvette a dallamot. A katonaorvos vizért
kiildte. A legény elment, de el6bb 0 ivott. A szomjusig
izmeretlen izek utdn kiabalt. Borszagot leheltek a varo-
termek. A keleti pialyaudvar ugy fogadta Oket, mint
valami messzir6l jott, régen litoti szomoru rokon. A
tisztek leugriltak a vagonokbdl, de- el6szor a legények.
A katonaorvos héitira szijjazta a cOk-mokjat, de egy
taska még ott szoroungott a kezében. Az asszonyit csak
félszajjal -csékolhatta. Kisfia felmaszott a bajuszahoz.
Nem tudta atolelni a gyerekét. Bs odaszélt a szolganak:
— Janos, fogja csak a taskat. Az ,elvtars” benrekedt a
torkan, A tisztiszolga a larmat fiilelte és a halott fidra
eszmélt. Hatra nézett és megzavart szemébdl egy uj
vilagnézet betyarkodott ki: — Viszi az isten! Fs meg-
indult a kozeli korcsma felé. Az orvosnak nem maradt
haragja a l\,genye részére. Minden dithét a vonatban
hagyta. : ' L -
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Oriilt vihar kiabdlt a varoson végig. A katona-
orvos behunyta a szemét. Ugy gondolta, hogy ez is
torténelmi szél, mely mindent elsépor. Er6sen fogta a
kisfia kezét. Szédiilten ment -elére, az asszony tamogatta.
A szél odaverte a csodilkozé fiiléhez még egyszer és
elszantan a legény utolsd valaszat: — , Viszi az isten®.
Négy esztend6 minden embersége ebben a percben mint
valami bélpoklos allat hillot: el. A nyelve valami széra
lapult és onfeledten ismételte:

— Torténelem. Torténelem. — Az asszony értelmet-
leniil nézte. A kisfiu nieg se moccant olyan felelem fogta
el erre a szora. .
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A TAPS

1

Maga se -tudta, hogyan sodrddott ide. Csak arra
emlékezett, hogy szemteleniil kiabalé plakitok megalli-
tottdk a korzon és egy-két kedvenc komponistdjanak
nevét jolesden itta szomjas két szemébe, Lopva kiildte
le szemei tétova nézését a plakatok aljira, ahol a hely-
arak kindltik magukat prepotensiil dragin. Mégse riadt
vissza semmiféle dldozattol. Kellett neki a muzsika, na-
gyon is kellett neki most, amikor a fogsagbé!l hazakeriilt,
tizenkilenc tavaszin, mikor a kiomlott vér g6zében kod-
l6tt minden a bizonytalansig roskadé horizontian. Hir-
telen arra eszmélt, hogy mar 6t éve bojtolt a fiile, az 6
zenéhez szoktatott fiile. Tizennégy 6szén, amikor a ma-
sodik menetbe osztottik, utoljira élvezte a muzsika
gyonyoriiségét, bar az iinnepélyes bucsuzénak komoran
hompo6lygd ritmusaba disszonansan nyeritett bele pari-
paja, mert huszar volt. Tisztin emlékezett arra, hogy
mig szomszédai elborultan gondoltak az ittmaradtakra
és a félelemtdl rosszul leplezett gorcsdkbe estek, addig
0 a zenei €lvezettdl kigyulladt szemekkel feszengett és
I6hatrdl szivta magiba a katonazene iinnepélyes mel6-
diait. Egy-egy gixerre fel tudott szisszenni a haptakéllis
dacdra. Tarsai tisztelettel nézték, azt hitték, valami hir-
neves zenekritikus bujt itt csukasziirkébe. Holott csak
vidéki zenetanar volt, mindenesetre eldnévvel. Azé6ta o6t
év telt el és most ilyen hosszu nehéz sziinet utan eldszér
volt alkalma a muzsika jotékony és feliidité fluidiumaban
megfiirodni,
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Szokatlanul mozgott a hangversenyterem parkett-
_jén. Bakkancsbdl atalakitott cipd volt a laban és az ele- |
gins cip6hoz szoktatott sima parkett mintha indigna-
16dva recsegett volna a durvatalpu- cipé alatt. Kissé
belepirult ebbe az érzésbe és diszkréten hatrahfizédott.
még messzebb sarokba igyekezett, ahova a jegye szélt.
Koriilotte hangos iékedvii csoporiok tolongtak, 6nzd kis.
szigetek, melynek partjairél részvétleniil ver6dott visz-
sza banatinak 6rokos hullimverése. Virailan és nagyon
finom illatok tolakodtak feléje. Onkénteleniil is végig-
nézett ruhdzatin. Bizony szegényesen volt dltozve. Ki-
vette az 6rajat, hiromnegyed nyolc felé jirt, nyolc frai
kezdettel hirdették a hangversenyt, ugy érezte, haza
kéne rohanni, gyorsan magira kapni egy szmokingot,
egy konnyii fess cip6t, de hirtelen elébe rémlett egyetlen
szobajanak kinzé szegénysége, mostoha kifosztottsiga.
Még a jegyszedd is furcsin nézte 6t. Senkinek se impo-
nalok, — 4allapitotta meg befelé szorult néma hangon —
nem is csoda, persze, ha igy jovok a koncertre és gyors
mozdulattal prébalta a kabatjat begombolni, mert a mel-
lény. annyira kopott volt, Logy szinte zbldes fényben
jatszadozott, szinte-moszatosnak tiint, annyira kikezdte
az id6." A nyakkendo6jét is megigazitotta, de mindez alig
hasznalt valamit. Ovatosan rameredt a cipbjére és ugy
érezte, hogy a laba is -ég és pirul miatta. Bircsak kez-
dédne az egész, sbhajtozott maga elé, mert s6tétben
mégse 1atjAk majd az 6 nagy artatlan nyomorat. De hol
volt még a hangverseny?

ML

. A jegyszedGk erélyesen utasitottak be az embereket
az oldalsé terembdl és a miivészszobabdl, de a kozonség
oly fegyelmezetlen volt, hogy a zenészek is mosolyog-
tak. A rendezd se tor6dott a 1enddel, 6 csak a pénztéri
jelentéseket leste és boldog izgalommal intézkedett egy
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par potszék beillitasa irant. Most hirtelen valaki eloltotta
a villanyokat és akkor a kozonség panikszeriien a te-
rembe rontott. Bz egy pillanatig tartott, utina halds pil-
lantassal vették tudomasul, hogy csak artatlan triikkrol
van sz6 és végrevalahara kezdték helyiiket elfoglalni.
Nagyon j6 otlet — mondta maginak Kérméczy Laszld,
tartalékos f6hadnagy, aki most médr nem is bénta, hogy
szomszédai esetleg kinézik szegényes O6ltézéke miatt
ebbél az elegans és pénzszagu kornyezethél, 6 csak an=
nak oriilt, hogy mindjirt sotét lesz és kontaktusban lesz -
azzal a roppant delejjel, melynek zene a neve. Elovette
a programimot. Az elsé szim égy Debussyt igért. Szom-
szédja belenézett a programmjiba. Egy feltiiné elegan-
cidval oltozott, inkabb vetk6zott holgy volt. Nem 6s-
merte személyesen. Altalaban azt konstatalta, hogy 6t
év alatt ennek a kisvarosnak egész tirsadalma teljesen-
atalakult. Akik akkor fenn voltak, most lekeriiltek. hatul
alltak vagy egészen eltiintek. Hirtelen sajat inagat kapta
rajta, hogy mint huszirféhadnagy leszill a 16rél és azéta
gyalogosan rdjja nemcsak az uccat, de az életef is. Most
hosszabban nézte a szomszédjit. Fogalma se volt réla,
hogy ki mellé keriilt. A n6 tetszett neki, az kétségtelen.
Lanynak nézte, bar testének Kkigy6z6 vonalai teltebh
asszonyi formakat igértek. Ertelmes szemei, remegé orr-
cimpdi, szinte félajultan kivinkoztak Debussy utdn, akit
6 is szeretett. A keble is hatarozottan intelligensen pihe-
gett a szinte exotikusan fiiszerezett parakban. A né most
elolvasta a miisor els6 szamat és kozelebb hajolt a f6-
hadnagyhoz, hogy jobban lidssa a kisbetiis szedést. —
Debusi — mondta elég hangosan, hogy hozzatartozoi :is
meghalljdkXFrre a széra Kérmodczy f6hadnagynak kino-
san megremegett az ajka, mintha valami viratlan iités
érte volna. Rogton atlitta a helyzetet és tiintetbieg oldalt
fordult, s6t hatiarozottan hatat is mutatott a nének. A
még elébb rokonszenvesnek latszé né felé most hatiro:
zottan ellenszenvét mutatta meg a idhadnagy. El voit
rontva az egész estéje.. — Csak mar kezdenék — és ide-
gesen fészkelddott a helyén. De a zenekar még bizony
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varatott magara. — Ugy kell nekik, — lizadozott benne
egy helyeslé hang. — Vissza kell nekik adni a kolcsont,
— gondolta magdban és végigkiildte lenézo tekmtetet az
osszes sorokon, mert hirtelen ugy érezte, hogy a
kozonség itt majdnem végig mind ilyen Debusikbél 4ll.
Behunyta a szemét és ugy-litta, hogy nemcsak a front,
de a hinterland is vérzett. Az is elvérzett? Csak a leg-
nagyobb erdfeszitéssel tudta egy-egy békebeli dsmerd-
sét felfedezni. — Hat itt mindenki ujgazdag lenne? —
rémiildoz6tt néma megdébbenéssel és jolesén gondolt az
-6 biiszke maganyara. Milyen jo, hogy nem tartozom
11yen Debusikhoz, — éllapitotta meg boldog elégtételle).
A n6 most idegesen fészkel6dott melletre. —— Taidn meg-
érezte az undoromat, — kérdezte nmagat6l. Annyi baij
legyen — nyugtatta meg ¢nmagat s egészen belemélyedt
a programmba. A Debussy szam, ha jél tudja, négy tétel-
b6l all. Igen, igen, persze, hogy négy. Hisz ezt mar tébb-
szOr hallotta. Legutoljira tizenkett6ben hallotta és akkor
végleg megszerette ezt az Opuszt. Igaz, akkor béke volt
még és tobb mint bizonyos, hogy egészen miskép hatott
ra. Most talin nagyobb ‘szédiiletbe fogja kergetni, mint
akkor, mikor a cstnd is masképpen hatott, mikor az &si
ritmus nyugalmasabb, raér6bb volt, nem ugy mint most,
mikor minden nesz mogott titkos diiboérgés fenyegetGd-
zik. Behunyta szemeit és nagy konturokban atgondolta
a négy tételt. Roppant magassigokbdl zuhogott r4 De-
bussy zenei zdpora és pillanatok alatt teljesen felfrissiilt.
De hirtelen mint rideg jéges6é hatott ra egy rikolté ujjon-~
gas. A dirigens jott be a miivészszobabol. Mar fenn volt
a pédiumon, most lemosolygott a gordonkishoz, egy-
‘két szét valtott az elsé hegediivel is, aztin Veglgkopo-
gott palcajaval a kottaallvanyon és varta a csondet.

I \'A

~ Egy-két bisszegés utdn, egy-egy elkésett kohécselés
utan végre jelentkezett Debussy. A harfik gyongéd
sikolya utin a hegediik precizen &atvették a futamot,
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most a gordonkisok is beleszé6ltak és férfias tonusban
helyeselték a mondanivalét. A melédia ugy himbalédzott
a vonok alatt, mint valami tiindéri barka egy csodaté
folott. Irrealis taivlatokban uszott itt minden. — Ez az, —
helyeselt a féhadnagyban egy régen kitorésre varo
ujjongas, mozdulatlanul hitradélt a székben és valdsdg-
gal fiirdott a csodaté nyugodtan zengé hullimaiban.
Nem latott semmit, azt se tudta, hogy koncerten van, a
szomszédjarol teljesen megieledkezett, a zene csak vitte,
vitte és emelte csodias messzeségek felé és sodorta egy
megtisztult aetheri régidba. Szinte szdrnyai néttek a -
muzsikanak: Kiesett a tér és id6 tudatiabol és hintanak
tetszett elftte a szék, amelyen iilt, bezart szemei elGtt
meleg szinek virultak, soha nem érzett forré illatok
csiklandoztak érzékeit, édesen bizsergd szél jart a tor-
kaban és csak szinek, csak az illatok a végtelenségbol
jottek és a végtelenségbe mentek. Bs veliik egyiitt 6 is.
Forrasok buggyantak f6l és kristalyosan tancoltak elGtte
egy buja 6serdd tisztisan. Megtapogatta magit és akkor
a fuvok mintha borzongdst hoztak volna ide a megré-
szegedett levegbbe, most mar csakugyan tikkaszté para
szivarvanylott el6tte, most a szélesen recsegl bracsak
is leadtik a névjegyiiket, valahogyan oszladozni kezdett
ez az egész kaprazat. A trombonok roppant tremolokban
sirtak, szinte kéjes exalticiokban.

— Mi ez itt? — suhant ra az ellen6rzés. Hirtelen 6sz-
" szekuszilta Debussy- raffinilt transzponalt muzsikajit, a
zenei beszédnek ezt a folényes svadajit a rideg és néma
valésaggal. — Hisz ezt mar hallottam igy, de nem kon-
certen — riadt fel egy pillanatra, ki is nyitotta a- szemét,
de rogton leragadt a szemhéjja. Az édes keringd mélosz
ujbdl elringatta — Mi jatszik itt velem? — siirgette a
kérdés tisztizasit. — lgy mar igen, nyugtatta meg
magat, mert mir ujbol fogva tariotta a varazs. Most
.obodk és kacér klarinétok udvaroltik koriil a szinte
kisérteties csondbo! folébresztert skalat. Egy tavoli hold-
fény is villant azzal a-kék fityolossaggal, miely rohainé
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feln6k elott jelentkezik. -— Mi van velem? hisz ezt a
tajat én mar csakugyan lattam, kérdezte onmagit, de
nem akart elszakadni a rohan6é aradat fonaldtél, futott
utidna minden érzékével és boldog szédiiléssel ugy litta,
hogy megfogta, kezében a fonil. Es most mir nem
engedi el. A tétel a vége felé kozelgett. De most mintha .
megcsuklott volna az egész sziarnyalé pédium. Egy
gixerre gondolt, de elvetette. Hirtelen nem tudja miért,
de egy mocsarra kellett gondolnia, ferté6 és vér nehéz
szagara, igen, igen, igy van hatarozottan, Satanov el6tt
voltunk igy, a tomeghalalos huszdarroham Istenkisértd
éjszakajan, jaj uram Istenem, szaguldoit végig az agyan
az emlékezés zugs$ motorija, hisz ott bugyborékolt ugy
az az alattomos mocsar, s6t nem is bugyborékolt, de
csuklott, hatarozottan csuklott, mint egy 6riasi halalosra
tikkadt egyetlen torok — nem mintha egy ember csuk-
lanék — inkabb mintha valami nehéz szaraz tészta
csuklanék fel, igen, igen, valahogyan nagyon mélyr6l
jovo fdjdalmasan nyogd hangszer. Kakofonia? — rémiil-
d6zott benne egy ropke felismerés. Vagy talan mas?
Persze, persze, az atonalis zene forradalma — hat mégis
van, no ldm. — Nyugtatta meg magat. — Most mar
biztos volt benne, hogy j6 uton jar, 6 is, meg Debussy
is, mindjart meg fognak érkezni, — véletleniil odabokott
a szomszédjihoz, meleg érintése felelt a jobbkezének.
— itt most rogton vége a tételnek és ennek a szomszéd-
nak, meg a tobbinek, valamennyi Debusinak halvany .
fogalma sincs réla, hogy az els6 tétel utin egy nagyobb
pauza koévetkezik, ha nincs is feltiintetve a programmon.
— Persze, 6k ezt nem tudjik, mert a tudist nem lehet
megvasarolni a jeggyel, a programmal se, de még a
feliilfizetéssel se — boldog elégtétellel fesziilt a ‘melle,
most mar kéz a kézben megy Debussyval, 6 egyediil
ebben az arrogans és iires tomegben és senki se tudja,
hogy & kicsoda, hogy ‘igenis 6 az egyetlen, aki torvényes
viszonyban él a zenével. — koOzben Oridsi erdfeszitéssel
utana veti magat a tételben a domindléo szédité tempo-
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janak, meg kell fognia, hogy 6 legyen az elsG, mint az
els6?! O legyen az egyetlen, aki tudja, mikor fiillad ki
Debussy mindent felforgat6 vihara, — de 6 majd résen
lesz, 6 meg fogja nyugtatni ezeket a debusikat, hogy ez
csak jaték, még ha szentséges és kozmikus ormokat
. surlé jaték is, — no, mdr csak egy-két iitem, még oly
feltartott sziinet, a ritmus megbicsaklik és a lezard
akkord harsiny tempéija felhag az égzengéses fortissimo
iégmez0Os sziiz csucsaira és onnan le, apokaliptikus
zuhanissal, le a boldog béke barsonyilmu 6rok vélgyébe,
no, most mar csak egy szerény triangulum, mintha még
bocsdnatot kérne, amiért 6 is a viligon mer lenni — s
most rogtén megadja a jelt a felszabadité6 tapsra, a fer-
geteges tapsra — mintha valami megkergiilt er6 siivol-
terie, igaz ugyan, hogy 6 itt csak egy drvan 4llé fa, de
mégis az elsd, aki irdnyt mutat a sotétben tévelygoknek.
akik megborzongnak ennyi meztelen szépség hallatira
— no, most, egy, kettd és kirantja a karjat s a tulheves
lendiilet eléredobja a kezét. Az elétte levé sorban egy
kopasz tarkét érint. El6re diil, l1atia, a tark6hoz egy siber
tartozik. Biztosan olyan... olyan him debusi. Izzadt
gyongyok vibrilnak azon a tarkén. Csak nem a zene
hevitette fel ennyire? Persze hogy nem — zendiil 61
benne egy néma folény, a kopasz tark6 még oit gyon-
gyoz elGtte kihivéan, de litja, tudja, érzi, hogy abban
a fillben nem Debussy lakik, 6 abban a fiilben szamok,
iizletek, likvidilasok, bemondasok, kilincselések és hit-
- s6ajtok csinadrattija kavarog, ott abban a fiilben oszta-
lékok lagy piandi, megvesztegetések ravasz pianisz-
szim6i, komissziok Oriilt crescend6i és devizdk izz6
bri6i szimfonidznak egy lathatatlan orcheszter folott,
- ott abban a fejben vaggonok gurulnak, fantasztikus hosz-
szusigban, abban a fejben uj lehetGségek elftt meghuny-
nyaszkodnak a legrégibb dimenziok — s 6 nézi ezt a
fejet, az ajkan egy gyilkos mosoly villog el6 — 6 majd
megallitia itt rogton azokat .a gurulé vaggonokat, majd
niegtorpannak azok a lehet6ségek, mert itt most régton
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felriasztjia abbdl a merész dlombél, most csak 6 fog be-
szélni, 8§ egyediil, § fog itt dirigalni és mar kidobja ujbol
a karjat és mar tapsolna, de elszornyed. — No mi az,
nem halljak? kérdezik egymadstél a szemei — hat nem
veszik 4t a temp6mat? Mi az, mi van velem? Dehat ho-
gyan? Nem lehet? Miért, de hiat miért, miért?...

V.
... Mert ottmaradt a balkarja Satanovnal. Ott azon
a végzetes éjjeli portyazason. '
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HAJNALI LATOMAS

1.

Bz a Cibulka Péter ugy jart-kelt a vildgban, mint
aki rosszul van elbocsitva hazulrgl. Pedig végérvénye-
sen, tehdt rendesen, j61 volt elbocsatva. Mert elbocsitott
postas volt Cibulka Péter. Valahonnan délrél jott fol
ide, ebbe a felvidéki varoskidba. A nagy felfordulds
csondes egyhangu kiséletének is. megadta azt a fordu-
latot, melynek utolsé allomasa az elbocsidtas. Cibulka
Pétert semmise kototte ehhez a kis felvidéki varoshoz,
ha szél fujkilt a hatirban, nem az O vetését himbalta
idlomba, ha zdpor sepert végig a varoson, nem az 6 haz-
tetdje azott meg téle. Huszegynéhdny évi szolgilat utin
se tudott szerezni egy o6l f6ldet, egy rongyos kis hazi-
ko6t se. Az egyediili szerzeménye elbocsatason kiviil egy
kis tiidOcsiicshurut volt. Maga se tudta, mi tartja, mi
koti ide. Ha valaki mégis megkérdezte tole, akkor s6tét
konok hallgatids utdn ki szokta bokni: — A sdr. Talan
az tart itt fogva.

Szinte odaragadt ehhez a kisvaroshoz. Késébb mar
nem is igen zaklattak ezekkel a folosleges kérdésekkel.
Hiaba is... Cibulka ugyse vélaszolt volna. Ritkdn
beszélt, sziikszavu lett, mint a vadlott, aki konokul hall-
gat. Pedig Cibulka inkabb vadlé lehetett volna, csak az
volt a baj, hogy a vadlott ismeretlen helyre tivozott,
mert 6 ugy gondolta, hogy csak a sors lehet a vadiott,
ez pedig messze van. Egy pdrszor elvette ugyan a tér-
képet és kereste rajta Trianont, de nem talilta sehol és

50



ez a titokzatossig még jobban megfélemlitette. Ritkan,
egyre ritkdbban littdk az utcdn, ami6ta be kellett adnia
az egyenruhdjit, nem igen mozdult ki a lakasabol
,,Civilben“ irtézott minden ismerGsét6l, az volt az ér-
zése, hogy nincs rajta ruha, csak pucéron mutatkozik
az emberek el6tt, az 6 meztelen, néma, nagy artatlan
banatival.

2.

Sokaig, évekig tartott ez az elkeseredése, az embe-
rektdl valé irtézasa. Fgy 4dlmatlan éjszaka utian rajott
aztdn arra, hogy ez igy nem mehet tovibb. Elvégre az
emberek ugyse tehetnek réla, hogy vele ilyen kegyet-
leniil bant a sors. Megszelidiilt. A sovany kis nyugdijat
pontosan utalvanyoztik. Csondesen, beosztiassal élt -kis
csalidjaval egyiitt. Csak minden elsején voltak keser-
ves oOrdi. Ilyenkor el kellett mennie a fépostira, ott
vette fel a havi nyugdijait. Egy-egy régi ,kollegdja*
keriilt ilyenkor elébe és Cibulka Péter ilyenkor mindig
érthetetlen szavakat mormogott bele a szakalliba.
A szakailla volt mar csak rebellis, Csaszarszakallt viselt
dacbo6l, kihivéan, virtusb6l. A kériilétte &all6k furcsan
nézték Cibulkat. — Azt hiszik, bolond vagyok - neve-
tett benne valami tompa lizongas és diihosen reszelte
a torkat. [smerdsei messze elkeriilték. Kiilonos, eszelGs-
nek litsz6 nézésétdl idegenkedtek. Otthon az asszony
is nyugtalankodni kezdett Cibulka Péter kulonos visel-
kedésén.

Most mdar varatlanul csaknem mindennap végig-
ment a Fé-utcin. Azon vette magat észre, hogy a libai-
hoz odandtt ez az ut, melyet évtizedeken keresztiil rott
nap-nap mellett. Fiilében alland6an ott csilingelt a cso-
magpoésta kocsiidnak a csengdje, onkénteleniil is hatra-
nézett, jon-e mar a kisegitl kocsis a csomagokkal. Nem
egyszer hallottik a hangjit, amint siirgette a kocsist.
— Hé, Andris, hol vagy mdr no? — De ez még semmi.
El6fordult napokon keresztiil, hogy minden iizletbe be-

5l .



inent, mert érezte, hogy be kellett mennie és csak ott
benn vette észre, hogy semmi keresnivaléja nincsen,
hogy csak a szokis loki be, mint valami labdat. A keres-
keddk eleinte meghatottan nézték ezt a megindité kinl4-
dist, de aztin kozombosek lettek irinta s most mar
bizony bosszankodva vették tudomdasul a Cibulka f616s-
leges, s6t kellemetlen jelenlétét. — Szegény j6 dreg —
allapitottik meg a megértGbbek; — kiesett szegény a
rohané vilighdl — mondtik a f6lényes alkalmazkodék.

3.

Egy késo este a lanya odabujt az anyjahoz az agyba.
— Anyam — kezdi rémiildézve — az a gyanum, hogy
szegény apanak valami baja van. -

— Miféle baja?

— En nem tudom, de ugy félek — és kiugrott az
igybol.

Az anyja utiana. QGyertyat gyu)tott 6vatosan be-
nyitott az urahoz.

Cibulka Péter egy szekrény elott guggolt és egy
ruhadarabbal bibel6dott.

— Mi az, Péter? — kérdezte az asszony.

Cibulka rémiilten hatranézett és ekbézben a ruha-
darab kiesett a kezébdl.

— Hisz ez uniformis -— rémiildoz6tt az asszony.

— Mit akarsz ezzel? — . kérdezte siré6 szemmel a
linya.

Cibulka nem felelt. Neman atolelte az asszonyt. A
leAnyit megcir6gatta és szétlanul bevitte 6ket a masik
szobaba. Leiiltek. Tanacstalanul néztek egymasra anya
és lednya. Végre megszdlalt Cibulka:

— Mit gondoltok, miért kerestem ki a zubbonyo-
mat? — Meg se virva a valaszt, folytatta; Nem tudija-
tok. — Es most mair szemrehianyas rezgett a hangjaban.
— No sebaj, majd meglatjditok. Holnap majd mindent
meg fogtok tudni. Most csak fekiidjetek le. Meglepetés
lesz holnap, 6riasi meglepetés. Csak én tudom egyeldre,
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csakis én. Es most joéjszakat. — Bzzel behuzta az ajtot
és titokzatosan eltiint.

— Fekiidji mar le Péter — konyorgott neki az
asszony. :
— Mar le is fekiidtem — nyugtatta meg Oket

Cibulka. — De nem fekiidt le. Odament a szekrényhez,
felvette az dsszgyiirt zubbonyt és halk léptekkel kiosont
a- szobabdl. A masik szobdbdl rettegve figyelték. A szo-
rongé csondben megszdlalt az asszony:

— Hallgass csak ide. Hatha reaktivaljdk az apadat?
Ez lesz aztin a meglepetés. — Es remény jatszott a szdja
koriil.

" — Gondolod, anyam? — Sohajtozott a liny és le-

monddan intett.

Cibulka nem tor6dott veliik. Nyari éjszaka hevert
kiinn meztelenii, A hold is vonzotta. Megvarta, mig
beliilr6] megnyugtaté horkolds jott. Es aztan eitiint. .

4,

Felment a padldsra. A padlis igen magasan adgas-
kodott a szomszédos hazikék folott. Szinte hetykén at-
nézett a tobbi kis kunyhék feje folott. Egy hosszu létra
fesziilt a nyitott padlds felé, a hold odadobta a létra -
arnyékat a falra élesen, szinte impozadns biztonsidggal.
Cibulka Péter fel akart maszni a létrara, de ugy talilta,
hogy a laba iires levegSbe 1ép. — Almos lennék? —
kérdezte onmagit és szégyelte magdt a létra drnyéka
elott, hogy eltéveszteite a jarast. Gyorsan Osszeszedte
magit és felkuszott a létran. Nem el6szor tortént. Az
utobbi napokban tobbszor tette meg ezt az utat, anélkiil,
hogy valaki is tudomast vett volna réla. Mar fenn volt
a padlason. Ovatosan jart-kelt a tet6zet gerenddi kozott,
gyertyat ugyse gyujhatott a sok széna miatt, amely
lustdn és cél nélkiil heverészett a padlison. De a hold
ugyis olyan pazarlon szérta ide a fényét. Szinte azt
hitte, hogy inspekcids szolgdlata van. Az egyik sarok-
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ban a sok lim-lom ko6zo6tt rengeteg papirtomegbe iitko-
z6tt. Lehajolt hozza, kozelr6l nézte meg. Mindenféle
tizleti levelezés, masolatok, térti vevények, tarifak, tab-
lazatok, szillitélevelek és mindenféle iirlapok keriiltek
a kezébe porosan, elhanyagoltan, mint olyan holt massza,
amely targytalanna lett. — Hisz ez az én szakmamba
vag — ujjongott benne valami tompa 6rom. Lefekiidt
a holmi elé és elgondolkozott. Ahogy iilt a széniban,
egyszerre csak egy kiirtjel harsant fel. J6 messzirél
hangzott, kifulladva ért ide a hangja. Cibulka Péter fel-
riadt. — Mar megint ez a kiirt — mondta maga elé ahi-
tatosan és valami reszkettety titokzatossiggal. Kisér-
tetiesen nézett a hang iranyaba. Nyugtalan léptekkel
kijott a padlas nyilasihoz és az 4lmos hajnalba bele-
kiildte nehéz séhajat. Messzire nézett a tavoli lathatar
felé. Fantasztikus felh6k vonultak arra sejtelmes iram-
lassal. Most egy magas domb tarajan pihent a nézése,
a dombon tul bizonytalan tiviatban a hatar terjengett.
Sokaig, szinte elbiivolten bamulta azt a dombot. — Mair
az nem a ,,miénk" — motyogta maga elé. Egy fajdalmas
mosoly vibralt az ajka koriil. Vissza akart menni éppen
a padlas masik sarkiara, mikor az a kiirtjel ujbdl fel-
harsant. — Csak nem? — kérdezte az elGtte heverd
" papiroktél, de azok nem valaszoltak. Persze &k lesz-
nek — mondta hangosan és nagyon megijedt, mert az
egyik gerenda megmoccant egy furcsa neszre. Kinyuj-
totta karjait és valami boldogité fajdalom szakadt fel
a mellében. Egy kis hajnali szél is jelentkezett. — Bz is
onnan jon. Mintha az els§ hirmondé lenne. Belekarolt
a lathatatlan szélbe, megsimogatta, most egy parton
volt ezzel a széllel. Visszaszalad a lim-lomhoz, a- papi-
rokat- gyorsan rendezni kezdte. — Itt sietni kell —
mondtaik egymisnak hadarva a kezei, idegesen dobalta
szét a szénat, zsebrevigta a papircsomoéokat és amikor
szinte futva le akart menni a 1étran, kozvetleniil a nyilas
el6tt egy szijj gabalyodott a Iabai kézé. Lehajolt érte
és legnagyobb meglepetésére azt liatta, hogy ez a szijj
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az O régi, kiszolgalt és elbocsatott tiskidjanak a szijja.
Zold penész ragddott mar rajta végtelen tiirelemmel.
— Persze nem csoda — kilenc éve rohadt itt. Fgy
szénacsomoval megtisztitotta a penésztél és boldog,
lelkendezé mozdulattal kototte oldalara, mint régen.

5.

Mikor lejott a létran, a létra arnyéka mar elkotré-
dott a falrgl. Benézett a masik szobaba, mélyen aludt
ott a felesége és lednya. Labujjhegyen bement a szoba-
iaba, leiilt az asztalhoz és a lehozott papirok kézt bab-
ralgatott. Gondosan Osszehajtogatta, végigsimogatta az
osszegyiirt, porlepte iveket és gondosan betette Oket
‘a megtisztitott tiskdba. Lampat gyujtott és inegnézte
magat a tiikérben. A régi zubbony fesziilt rajta. Fgy
par banatos redd huzodott meg a valla koriil. Oldalan
a taska feszengett, csak a sapkajat nélkiilozte. — Nem
baj, ugyis meleg lesz — k6zelebb hajolt a tiikorhoz és
ugy latta, hogy izzadt cseppek csillognak csapzott
halantéka koriil. Sokdig nézte magat. Mintha egy mas
alak 4llt volna itt. Szokatlan volt ez a helyzet, de azért
meg volt elégedve magival. Boldogan dérzsolte kezeit.
— Nagyot fognak ma nézni — biztatta magat, most
még egyszer kinyujtotta a taskat, j6l esett neki, hogy
a rozsdds zar nem mondta fel a szolgilatot, kivett egy
par papirlapot és a tilkorbdl leste a régi, nyugdijba
kiildott mozdulatait. — Nem megy — éallapitotta meg
rezignaltan, de hirtelen derii csillant fel a szemében.
— Fog az menni — ujjongott Cibulka Péter. Faradtan
leiilt a tiikor elé. Nem vette le magardl a szemét. Most
ujbél felharsant az a kiirtjel. De most mar sokkal koze-
lebbrél, élesebben és ismerdsebben. — Itt vannak mér
a kozelben — lelkendezett az oreg. Benézett még egy-
szer a masik szobdba €s nyugodt jardsu horkolds vala-
szolt az érdekl6désre. — Pzek még semmit se tudnak —
és élvezte a maga titkos, egyetlen titkos oromét, Az
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asztalon ott hevert a térkép, amelyben nemn tudta meg-
talalni Trianont. Most félényes, lazas szemekkel kereste
ujb6l. Nem taldlta és diihosen lecsapta a térképet.
— Nincs is meg az a Trianon, a valésigban se — gon-
dolta és szinte rohanva j6tt ki a szobab6l. Nagyon koran
volt, mikor otthagyta a lakasit. Kint laktak a varos
perifériajin. Egy magas dombon épiilt ez a rész, két-
oldalt fasor szegélyezte a kis mellékutcat. Végigment
az uttesten és meg volt réla gy6z6dve, hogy a fasor egy
é16 emberkordon, ugy érezte, hogy koszonnek is neki,
de 6 nem vett tudomast réluk. O csak a titkaval volt
elfoglalva. Az egyik mellékutca végén aszfaltot f6ztek
oriasi kemencékben. De az 6 orraban katona-menazsi
szaga futkarozott és incselked6 ingerekkel kergetGzott
ez a régi szag. — Mar f6zik az aldomast — mondta
maga elé és régi katonakora menetelt az emlékezés
terepén. Mikor kozelebb ért a bels6 utcidkhoz, egyre
er6sebben ért hozzd a felvonulé katonik menetel$ rit-
musa, majd agyik és gépfegyverek zorgé és nehézkes
larméaja. Napok ota itt folytak le a nagy hadgyvakorlatok.
Itt igyekeztek a kozeli falvakba a csapatok. A had-
gyakorlatot hajnalban fujtik le és ma délben virtik a
nagy paradét, a defilét.

Cibulka Péter, aki-hénapok 6ta nem jott ki a laka-
sabol, végre betért a Fé-utca végére. Unnepélyes csénd
orkodott a maskor zajos utca f616tt. Cibulka ezt termé-
szetesnek taldlta, ugy latszik titokban késziilnek a t6b-
biek is a fogadtatisra. Rogton betért az elsé iizletbe.
Eppen akkor nyitottak a tanoncok. Egy segéd is bent
volt mar akkor, mikor Cibulka belépett., A varatlan ven-
dégtol megijedtek és egyik se mert hinni a szemének.
Cibulka 4llt eléttiik, a régenlitott zubbonyban, régi
oldaltaskajavai, kinyitotta és idegesen babralt a papirok
kozott. — Ejnye, hat hol van? — Felvette a szemiivegét
és oldalvist kereste a cimet.

A segéd kozelebb lépett hozzd. — Mi az, Cibulka
bacsi? {
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— Hat mi legyenn? — Fel se nézett, a taskajaval
bajlédott. — Délben lesz a bevonulas.

— Talan a felvonulds?!

— Igen, igen, a bevonulds! Lentrél jonnek. Meg-
sitjgom maginak — én mar napok ota tudom. Suttogva,
rekedten tortek el6é a szavak. — Csak én tudom, a pad-
lasr6l néztem titokban, most miar megmondhatom, a
hegyeken tul lattam — mintha- megmozdultak volna a
hegyek. Es most itt lesznek. — Téboly himbdalézott és,
uszott zavart szemeiben. A segéd sajnilkozva kovette
bizonytalan meséjét.

— Igazédn? No ne mondja?

— Hat persze, hogy mondom. Az enyémek se tud-
nak semmi. Persze, az ilyennel évatosnak kell lenni. De
most mar biztos. Egy kiirtjel arulta el az egészet. Hidba,
az én fiilem csalhatatlan. Hisz emlékszik rdm, amikor
még a postas-zenekarban én fujtam a kiirtot.

Most benyult megint a tiskdjaba. — Ejnye, hat hova
tiint? — Papirok reszkettek a kezében.

A két tanonc ezalatt hatraszaladt a telefonﬁilkébe
a segédek intésére.

— Cibulka bacsi, foglaljon helyet — szolalt meg a
segéd. _

- EBlég furcsa, hogy nem csuktik be a boltokat.
De hidba. Az iizlet — iizlet,

Az egyik tanonc visszajott. Suttogott valamit a
segédnek.

— J6l van — mondta a segéd és turelmetlenul kl—
nézett az utcira.

Az ajtdé nyitva volt. Kis embergyuru tolongott a be-
jarat el6tt, Bgy rend6r odajott, de Cibulka nem is latta.
O 4tnézett most mindenen és mindenkin.

Megillt a tiikor eldtt. .

— No, mit szd6l hozzam, Rosenberg ur? En vagyok
az elsd reaktivalt.

— On reaktivalt? — kockaztatta meg a seged a
kerdest
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— Ugy-e j6l all rajtam? — Es ujbél a papirok kozt
turkalt. — Nem talalom az utalvanyt.

— Talan a szallitélevelet? — kérdezte a segéd

— lgen, igen, lassa, mar elszoktam a szzkmamtol
De belejovok, az istenit neki — mit gondol, Rosenberg
ur, belejovok?

— Belejon Cibulka bacsi, bele — biztatta a segéd.
Ebben a pillanatban egy kocsi allt meg az ajté el6tt,
ismert jelzések kozt ért ide. — Mindjart belején —
ismételte a segéd és szanakozodlag, ginyosan nézett a
kocsisra. :

A segéd karonfogta Cibulkat. — Nem baj, ha nincs
meg.

— Ugyis kiadom — kidltott fel Cibulka. — Kiadom
én ugyis, mondta nagylelkiien, hisz j6l ismerem magat,
kedves Rosenberg ur.

Hadarva beszélt: — Hisz mintha csak tegnap lett
volna, hogy utoljara jairtam itt. De én ugy-e, mindig
_megmondtam, kedves Rosenberg ur, no vallja be, én
mindig mondtam, persze maguk mosolyogtak rajtam.
Hat most mosolyogsanak

— No nem baj. En azért nem leszek bosszaallé, ne
félien Rosenberg ur, kiadom ugyis a csomagot, ha nincs
is meg az az uta]vz’my.

— Szallitélevél — javitotta ki ujbdl a segéd.

— Igen, igen, hisz az mindegy — és kiment az ajtén.
A rendOr a hata mogé keriilt észrevétleniil.

— No né, hisz mar itt a kocsi — visszafordult —
latja, Rosenberg ur, a régi kocsi. Kipihente magat, mint
én, de most kezdddik el6lr6l a munka. Hat hol is lehet
az a csomag, itt mindjirt az ajté6 mellett, ugy emlékszem.

Felugrott a hagcsdn. Ugyanakkor két egyenruhas
ember bedobta a mentSkocsiba. Es Cibulka Péter a
Rosenberg csomagja helyett egy hordigyba botlott,
ahova a két mentdé odaszijjazta.

—. Ne segitsenek nekem, megtalilom egyediill —
hallatszott a hangja, mikor a kocsi megindult. A rendér
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alig tudta visszatartani a csodilkozé és megddbbent
tomeget.

6.

Abban a mellékutcai kis lakisban most felébredt
az asszony. Ebben a pillanatban még nem tudta, fogalma
se volt réla, hogy szegény j6 férjét mar reaktivalta —
a téboly.
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MENNYBEMENETEL

1.

Most koériilbeliil hatvanéves lehet, de mar tobb mint
harminc évvel ezel6tt is ,,6reg” Varkolynak hivta min-
denki. Omaga nem volt déreg, csak a haja §sziilt meg id6
elott. A rossz nyelvek szerint azért, mert tulkoran nésiilt
meg. O maga se tagadta, hogy az eskiivd el6tti éccakar
a természet szeszélye ugy behavazta, hogy csodijira
jartak. :

Most ott van a miihelyben és koporsét készit. Segéd
nincs mellette, tegnap délben Osszezordiilt vele, a tanonc
meg kint csavarog valahol. Nagyon igyekszik 6reg Var-
koly, de érzi, nem késziil idejében a megrendeléssel. Uj-
bél és ujbdl nekigyiirk6zik, a gyalu valahogy mindig ki-
esik a kezébdl. Fel akarja emelni, de a gyalu nem hagyia
magit. Ejnye — zsortolédott magiaban — csak nem vagy
nehezebb, mint maskor, te szerszam — és mosolyogm
prébal, de a mosoly is nehezebb, mint maskor. Hat mi
van velem. kérdezi t6le egy néma doébbenet. Megnézi
magat a kis kézititkérben és meghokken att6l, amit mutat
a tiikre. Furcsa, sirgara aszott bdr rancolédott az arcan,
meggyujtand a lampat és ahogy arnyékba vonja a kezét,
rogton latja, hogy mar csak meghalni megy oda a fény.

Uijb6l megnézi magat, szinte megijed attél a vékony,
de félelmetesen kanyargé kis ért6l, mely bomlottan sza-
ladt lefelé, mintha segitségért kidltana le a sziv felé, Ha- -
lalosan elsapadt O6reg Varkoly. Most mar 6vatosan nézte
magat ujb6l. Kotényével végigmegy a kis tiikkron, hogy
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tisztabban lasson. Az eredmény ugyanaz. Gornyedten
leiil a gyalupad elé. Elgondolkozik. Fiilében valami furcsa
nesz motoszkal. Mintha valami titkos vén szerkezet kez-
dene ott ketyegni. Egyszerre csak, nem tudja miért, de
a nevét hallja. Pedig senkis2 hivja. A tiikér mégegyszer
megszolal és most kiméletlen. Behunyja szemeit és igy
szédiilve visszatapogatddzik az emlékezés 6svényén. Ha-
lott feleségébe botlik., Feleszmél, felnyitia szemeit és a
tiikor most ujb6l megmutatja az arcat. — Persze a korai
Osziilés — nyugtatta meg 6nmagat. De jobban nézi a
fejét s legnagyobb rémiiletére latja, hogy hajzata mintha
¢éltiint volna. El6sz6r érzi, hogy nem a haja miatt ,,0reg®,
de az-élete miatt. Végigmegy vannyadt kezévei a fején,
de a hajzat csakugyan nem jelentkezik. Azért mégse ha-
gyom magam, — randult 6kélbe a keze és dacosan lenyul
a gyalu utin. Gémberedett ujjait sz6rnyen égeti a hideg
vas; elengedi a szerszamot. Megkavarja a fejebubjat, Ez
igy még sose volt — A&llapitia meg. Ugyanakkor tompa,
de alattomos nyomast érzett a hastajék fel6l. A tegnapi
kaposztatol lesz — és undort jelzd grimaszba randul ke-
sernyés rosszkedvii szaia,

2

— Fz kérem, nemn a kdposztatdl van — mondta hal-
kan az orvos. Oreg Varkoly mozdulatlanul fekszik az
dgyban, nem hallja az orvos kijelentését. Most sokkal
sargabb arnyékok reszketnek az arcin,

. Lednya — egy fiatal hadidzvegy — aggéddva lesi az
orvos baliés megijegyzéseit. Kint vannak a szobdbdl és
Veronka megkockiztat egy kérdést:

— Csak nem rak?

— Sajnos az. .

— Menthetetlen? — de akkor mdar kénny, zdpor Ve-
ronka arcan!

— Nézze kedves Veronka — csititgatta az orvos —
most az a legfontosabb, hogy ne szenvedijen folosleges
mébdon. :
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— Meddig birja?

— Pontosan nem tudhatjuk. A karacsonyt nem fogja
megérni.

Még egy ideig nézte a letért asszonyka sipadt, két-
ségbeesett arcat, fogta a tiskajat és kiment.

Veronka tigy nézett utina, mint valami kérlelhe-
tetlen, szigoru végrehaijtéra.

3.

Enyhe, de mégis friss december csikorgott az ab-
lakuk alatt. Oreg Varkolynak ma varatlanul j6 napja volt,
Ugyan sargabb lett naprél-napra, de elunta a mar elvi-
selheletlennek tetsz6 fekvést és ardnylag frissen moz-
gott a szobaban. Odamerészkedett az ablakhoz és 6rém-
mel litta, hogy a lehellete még meg tudja 6lni az ablakra
raterpeszkedett parat. Veronka benyitott a konyhabol.
— Menij el az ablakbdl, mert meghiilsz — fordult feléje
aggodalommal.

— Ne félts te engem — haritotta el magitél linyat.
— Nézd csak, ott a Sarudi.

' A Sarudi az dreg szabdia volt.

— Es milyen fiirgén sétdl, pedig meglesz 6 mar jé
hetvenes. ) ’

— Majd fognak még egyiitt sétilni — biztatta Ve-
ronka. .

— A masviligon? Tudom. — Es nevetni prébalt, de
csak kohogés lett belble. Nehéz, fullaszté kohogés.

— Latod apam, mar is meghiiltél, fontoskodik Ve-
ronka,

Oreg Varkoly legy6zi a k6hdgési rohamot. Most j6-
tékony csond nétt koréjiik.

Veronka ujbél lenéz az uccara.

— Nézd csak apukim — nem is sétil olyan fiirgén
az a te Sarudid.

Oreg Varkoly szurésan nézi.

—. Pzt csak azért mondod, hogy ne legyek egyediil
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ezzel a nyavalyammal, Tudom én Veronkdam, hogy ne
fajion ugy, csak azért moadod... No sebaj. Es egy fel-
tolakod6 konnycseppet morzsol szét ugy, hogy Veronka
ne is lassa. F's Veronka elpirul, mint akit csalison értek,
még ha kegyes csaldson is.

— Behozom a tejet. J6 lesz? — és mar rohan a
konyhaba. — A doktor ur azt mondta, hogy —

— Fiityiilok a doktor urra — és felall. Nem vagyok
beteg. Bs punktum. Veronka csodalkoz6 szemekkel nézi
ezt a varatlan kijelentést.

—. Unnep utan bemegyek a muhelybe J6 lesz igy,
Veronkim? — Es szeretettel nézi.

— J6 lesz ugy, csak most mar tessék bemenni a
puha, j6 meleg Agyba. — Es mar nekifog a vetkdztetéshez.
Ahogy nézi, ugy litja az asszony, hogy sirga szine o6rarél
6réra ijeszt6bb, szinte odaakar kapni a kezével, mert az
az érzése, hogy madr olyan vékony a beteg bire, mint az
a papir, amib0! cigarettit sodort az apja, amig egész-
séges volt.

Ahogy lekeriilt réla a kabit, egyszerre csak élénken
megszoblal éreg Varkoly:

— J6, hogy latom a Sarudit.

Néma ‘csodalkozassal meresztette ra a kerdest Ve-
ronka.

— Ruha kéne. Kardcsony is itt lesz. Ebben nem le-
lhietek és szeliden ratette nézését a széken heverd ruhara,
hogy jobban 6ssze ne gyiirie, mert ugyis elég kopott.
Veronka joforman nem is hallotta az 6reg Varkoly be-
szédét. Maga elé meredt és mintha valami megmt ra]ta-
.kaptik volna elpirult.

— Szaladj csak érte. Mértéket fog venni. Hallod.
Veilonka?

Veronka arra emlékezett hirtelen, hogy a doktor
szerint meg se éri a kariacsonyt. — Hat nem hallod? —
Siirgette ujbdl az éreg.

— Dehogy is nem — mentegetddzott. — Déhat minek
is farasztanam szegény Sarudi bacsit ebbe a hidegbe? A
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mértéked meg ugyis megvan neki, Igaz-e. Majd szolok
neki. Az izlésemben csak megbizol? — lehajolt hozza és
megigazitotta a vankosokat.

— Hogyne biznam meg benne? — halilkodott feléje
egy megkinzott és holtfaradt tekintet.

Ahogy Veronka most elnézte az apja két szemét,
hirtelen ugy latta, hogy a tekintete nagyon messzirél jon.
Nem tudta, miért, de arra gondolt, hogy ki kéne cserélni,
mintha két kiégett villanykortérdl lenne szé6. Bgy perccel
kés6bb mar elaludt reg Varkoly,

4,

Rosszabbodds allott be, amint azt az orvos elGre
megmondta. Idokdzben az eszméletét is elvesztette a
riagybeteg s ilyenkor kétségbeesetten rohant az orvosért
Veronka. Most is, kardcsony estéjén, ahogy az orvos
meglatta a beteget, mar messzirél intett lemond6an. Mar
meg se vizsgalta. Szanakozva nézte Veronkat, amikor
ez kikisérte. — Mdr taldn csak 6rdkrél van sz6 — mondta
elmenbében az orvos. Mikor visszajott és labujjhegyen
kozeledett az gy felé, egyszerre csak megszoélalt az
dreg Varkoly, a homalyon keresztiil szinte kisértetiesen
iott a hang.

— Ne kopogj, mert még felébredek.

Veronka felkattantotta a villanyt és amit elészor vett
észre, az az dreg mosolya volt, Szinte megdermedt téle.

— Mi baj Apuskam? kérdezte. :

— QOlyan furit almodtam — és nagy lélekzetet vett,
mintha az almat akarta folytatni és nem a mesélést.

— Ugyan mi furat dlmodtal?

— Hat kérlek azt mondom a doktornak, hogy ez az
egész nyavalyam attél a kaposztatol van, erre dithésen
nekem gyiin a doktor és aszongya, affenét attél a ka-
posztatél van. Hat ugyan mitiil? kérdezted te a doktort,
erre meg a doktor neked megy €s aszongya, nem a ka-
posztitol van ez, hanem a rdktél, erre elmosolyodtil, de
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ugy, hogy az én fijés oldalam- nyilallott belé, hisz nem
is evett rakot mondtad te és nagyon csodalkozol, hogy
igy blamirozza magat a doktor, erre a doktor ur félre
von téged és azt sugja a filledbe, hogy 6 azt ugy érti,
hogy hit nem én ettem a rdkot, de a rdk engemet — erre
meg én kezdtem elmosolyodni, de neked attdél nem nyi-
lallott az oldalad — ezt nemni.szemrehianyasképpen mon- -
dom édes Veronkam, csak hat tanuja Isten, az -mar igy
van, -ha az ember ilyen butit 6sszeilmodik.

Veronka aggddva lesi az O6reg zavaros szavait. Félt
most az apjatol, ettél a neliéz nagy estétol. _

— llyen butat is csak adlmodhat az ember — és ez a
par sz6 ugy hat Veronkdra, mint vad vihar utin egy
kedves kis szelld.

‘— Ilyen.buta almom se volt sose — ismétli az oreg
és nevetni probal hozza, de az illetékes izmok most mar'
sztrajkba dllnak,

-— Miféle csond az odakint? érdeklddik hirtelen.

— Karécsony este van, sohaijtja feléje Veronka.

" — Karicsony este? Es nem is szolsz° Koriilnéz,
villan egyett a szeme:

— De akkor hol a ruha?

Veronka szédiilni kezd. chs ereje a hazudozashoz
Osszeszedi magit,

— Hajnalban itt lesz a ruha. Mar itt fog rid varni.

— Oszt milyet néztél? Megint olyan gigerlist?

— Nem gigerlist — nyugtatja meg Veronka. —
Sarudi bécsi is ugy akarta, meglepetésnek szanta, — Ne-
hezen nyel egyet. — Na most eldrultam Sarudi bdcsii.

— Hamalban azt mondod? — és csodalkozva tagu
ki mar-mar beomlott tekintete.

— Aludni akarok — mondja minden’ atmenet nelkul

— De itt legyen am hajnalban az a ruha — és farad-
tan csillognak a szemei.

Veronka megrémiil. Gyerekekre gondol, beteg rossz
gyerekekre, azok’ ragaszkodnak ugy ‘a megxgert a1an-
dékhoz.
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‘Oreg Varkoly mdr hallatja nehezen jir6 szuszogasat,
Veronka ott 4ll az agy mellett és megilletodve nézi apjat.
Az orvos magyardzatara gondol, hogy gyakran fordul
el6 egy ilyen litszélagos javulas a legsulyosabb betegnél,
koézvetleniil a.., ki se meri mondani a sz6t még gondo-
latban se.

Mosoly 6rkodik az alvé beteg alma {616tt. Veronka
hirtelen arra gondol, hogy hatha tévedett az orvos. Va-
16saggal nyugtalanitjia a beteg mosolygé arckifejezése.
Erdesen bagyaszté kellemes nyugtalansig ez.

QOdaszalad a szekrényhez, kinyitia. A fehérnemii
koziil kiveszi a bankbetétkonyvecskét — atsuhan rajta
egy gondolat — temetésre kell majd a pénz. Visszajon
az 4gyhoz. '

— Mégis kellene az a ruha, ha reggel felébred és
nem lesz itt — gondolja — még at kellene szaladni most
Sarudi bacsihoz, meg fogia vele beszélni, mirdl is van
sz0, bizonyara kolcsondzne egy ruhat. Sarudi bdcsi de-
rék, j6 ember, err6l meg van & gy6zbdve,

Ranéz az o6rira. Fifél koriil jor — most ugyis temp-
_ lomba vannak a tobbiek mindnydjan, az egészségesek.
Keseriiség fojtogatja a torkat. Ilyen egyediill még sose
allt igy a vildgon, Leragadnak a szemei, A hetekig tarté
éjszakai ébrenléf, a kinzé virrasztiasok teljesen kifosz-
tottak az erejét. Es elalszik az agy eldtt a széken.

5.

Hajnali négy o6rakor a harangszé felriasztia. Sotét
zsibbadtsigot €érez a testében. Mintha 6ssze lettek voina
torve a csontjai. Az apja nyugodtan alszik. Tulnyugodt-
nak latia és mar sikoly szalina fel a torkdn, de a beteg
lélekzete megallitia.

Maga se tudja, hogy hogyan de valami viszi be a
szobajaba. Ruhastél fekszik le a divinyra. Nyomban el-
alszik, Az 6reg egyediil marad. Most a szuszogisa is
szabdlytalannd valik, szeszélyesen muzsikal a melle,
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mintha ki-kibagyna a lélekzete. Mozdul egyet. Es mar
ébren is van. A sziirkiilet furcsa arnyékokat dobal a
falra. Kiinn mar piheg az élet. Mozgas tépi meg a csend
iinnepi szévetét. Oreg Varkoly koriilnéz. Feliil az agyban.
Elsé pillantisa a székre esik. Lesovinyodott keze moh6n
odakap a székhez. Szinte z6rog rajta a csont. A ruha
nincs. Felkel az agybél. Csodilkozik az erején, ahogy
birja. Tegnap mar csak Veronka segitségével tudott meg-
moccanni, — Mi van velem? és a tiikort6l kér magya-
razatot, de visszahtokken. Most mar csakugyan Oreg
Varkoly vagyok — mosolyogna, ha volna hozzi ereje.
Megtapogatja a széket. Nein hisz a szemének. A kezének
se. Lenéz a szék ala! Leiil, mert szédiil és dideregve
fazik. Behunyta a szemét, szégyell a hajnalba nézni, a
hajnalba, mely Ot megcsalta, kisemmizte, agyonverte.
Magira kapja a kopenyét. Benéz a masik szobédba, ahol
a lanya alszik. Szuszogisa szinte bocsidnatkérdn ko-
nyorog egy kis tiirelmet. — Széval hazudtal kislinyom?!
és sir benne megfagyoit kénnyel a csalédis. — Most
mar értem, horkan fel a megrugott 6nérzete. — Kar a be-
fektetésért. Hm, Hm. Folosleges vagyok, — zuhannak
.agyara a megismerések utolsd iitései. — Ez hat a kegye-
lemdofés. VégsO erdfeszitéssel kiszédiil a -szobdbdl. - Be,
egyenesen a miihelybe. Egy timoly fogja, viszi, hajtia
elbre. Vajni lehetne a s6tétséget, de kaszilé kezeivel el-
takaritja a so6tétség darabos hullimait. Gyertyat keres,
meggyujtia. A miiliely kozepén ott a félbemaradt koporsé.
Ez az, ahol a gyalu kiesett a kezébdl, emlékezni prébal,
de lerogy a gyalupadra. Forgicsba botlik. A puha forgics
al6l kivillan a gyalu. Hirtelen az az érzése, hogy 6 mar
nincs is itt, ¢ mar nem is él, csak folkelt ebbdl a kopor- -
s6b6l, amely talin az 6vé. A képzelet és a valésiag bo-
rotvaélén szédiilet fogia el és fél felébredni. Tantorog,
de nincs mibe kapaszkodni. Csak egy bizonyossig tiiskéz
bele az 6 megsebzett érzékenységébe, hogy 6 itt mar
félosleges. Nem tudja, honnan, de mérce keriil a kezébe,
reszketd ujjaival' kiméri a koporsé hosszat. — Szazhet-
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vennyolc centiméter, vacognak a fogai. — Igy j6 lesz,
mintha csak kiszdmitottam volna. — Testhez all6 finom
kis koporsé, persze, hogy az — és mar simitani végig a
kezével, de ijedten kap a fejéhez. Aisbkarjar6] lecsuszik
az ing njjasa és furcsa kékeszoid kis sebeket vesz észre
a szeme. Tiiszurasok — az injekci6k nyomai. Erétleniil
esnek le a kezei. A mérce leesik a forgéics kézé. Mint egy
tekergdz6 kigyo furta be magit a forgidcsba. — Hol
vagyok? kérdik a szemei.

Bgy ellenillhatatlan roham visszaviszi a szobéba.
Friss szél sétal végig a testén. Fiirészel a melle, végig-
megy ujjaival a borddin, megijedt tdlilk, mintha egy
idegen hullat nézne. A bajusza is mintha megnétt volna,
amint ahogy a hullin nd a koporséban. Bentr6l szuszogas
hallatszik. Egészséges, jolesd szuszogias. — A lanyom —
rohan 4t a kabult agyan. Horgo tiideje szinte tiltakozna a
nyugodt szuszogis ellen. — Folosleges vagyok neki,
no megallj, feloldja az Gklét, de rogton puhan tehetetleniil
szétpuffan. — A kdbitészer ott csillog az éijeli szek-
rényen. Felhajt bel6le, de csak akkor érzi, mikor mar
kiiiriilt az itveg. Mint egy elrorulott beteg badogcsatornin
az esO, ugy szaladt le a torkdn az orvossag, zokkend,
r4éré loccsanasal. Szomyii forrésig égeti. Hova menjen?
Milyen messze is van most a rendes életét6l? Eszébe jut
a mérce. Arra gondol, megszokott a temetSbol. Hirtelen
ugy rémlik neki, hogy a falak megnyilnak és kilép ebbdl
a zirtfalu vilagbol. Nem csodilkozik semmin. Labai meg-
indulnak. Behunyt szemekkel tart elére, valami viszi, ezt
tisztan tudja. Fgy gyertva beleszur a szemébe, A mii-
helyben volna mir megint? Hivja a kopors? Beleszédiil
ebbe a képzelddésbe és arra gondol homalyosan, hogy
taldn részeg, mert hiztosan ivott valamit, csak azt nem
tudja, mit? és mikor? Es hogy fognak rajta sirva ne-
vetni, ha megtalaljak, Mégis csak bor volt az {ivegben?
Semmise biztos, csak az, hogy 6 folosleges. Mar nem is
érzi, hogy & fekszik. Messze van, nem is tudja, hogyan
keriilt ide. Az id6bdl kiesett, egy elromlott 6rara gondol,
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amit nem lehet felhuzni. Most egy felhdbe harap Elrintja
a szajat. Csapzott bajuszdn mar parolog a g8z. Ez a
bortél van, villan &t rajta. Hol vagyok? Mondja
almaban pedig 6 nem is kivancsi. Nagyon tavolrél halha
a sajat hangjit. Most megint egy felhS, rézsaszinii re-
dokbe van martva. Es a kezébe tolaksmk valami, er6-
szakosan durvan, ujjai tiltakoznak, de az a valami brutilis
kezd lenni, nem hagyja magat. K6tél volna? Inkibb for-
gacs. Igen_, igen, a sok, sok forgacs, amit 6 egy hosszu
életen it kigyalult, a sok, sok ezer deszkabdl, — most
kotélbe szalad, kotélbe sorakozik és csomoésodik és
vinné 61?7 Csodilkozna, de nem tud. — Mit akarnak
télem? Fn nem is akarok menni, ugy latszik mégis csak
berugtam — dehit én nem tehetek réla, én csak ruhat
akartam, de én f6losleges vagyok, f6losleges és dobol

hozza diihésen megszallva valami f6ldontuli igézett6l, =
igenis, én folosleges vagyok. — Es a kotél nem akar ki-.
menni a kezéb8l — hol vagyok? Kérdezi még egszer.
de valasz nincs, csak a kotél beszél ragaszkodé kitar-
tassal, csak a kotél vonit emberfol6tti hiiséggel. — Mégis
csak van hilajutalom. — Tegnap még gyermekem volt,
most olyan konnyii vagyok a magdnyom {616tt lebegve
— milyen 6, hogy lesovianyodtam, legaldbb elbir a for-
gics: — jai, most megint egy felhd, ez olyan szokatlan
és uj nekem, legaldbb turista lettem volna, de mindig
tuléraztam, most megint az a felh6, még hidegebb, ott
talin mar nyilik valami, mintha meghasadt volna valami.
— Csak nem egy sziv? Dehit kinek a szive? A lanyié?
Az csak aludjon. De hisz akkor én ébren vagyok, jaj a
kotél most ugy sodor 6l, ez valami fogaskerekii szer-
kezet, a milleneumkor lattam ilyet, mar alig érzen az uj-
jaimat, most megint rdamnéz az a kihasadt rés. — Csak
nem a menny? No nézd, mar csak egy félméter kell,
annyi se, hogy a karommal odaérjek — jaj mi ez a kdp-
razatos fény? Hisz ez a mennybemenetel — és mar banja,
hogy kimondta, mert most ugy érzi, valami huzza le. —
Biztosan iizemzavar — nem bug a motor — hé Andras,
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hol maszkilsz, persze a mai tanoncok soha se figyelnek
ide, hejj, mikor én még. .. De hit mi az, elfogyott a kotél,
nem birom maér, mnég csak kis forgics, mar csak egy par
centiméter, hat ezen mulna? En sose csaltam, jaj, most
le fogok esni —- ilyen magasrél. Es a tudat felnyilal benne
éles rebbenéssel: Ki tarthatja ott fonn a kételet, — An-
gyalt nem latni, talan a Zséfika, pélyaskorban elhalt kis-
linya nem is tudja, ki jon hozzA. Jaj, most zuhanok —
talin mert igazsigtalan voltam Veronkihoz? Szornyii
magassigban tudja magit, még feldobja a karjit, hogy
elérie a mennyboltot, inert ¢ itt ugyis felesleges, de leesik
a karja s a koporsé oldalfaldhoz iit6dik holt ivben.

6.

Veronka felriad. Oresnek litja az agyat és az or-
orvossagos iiveget, Rohanva jon a miihelybe. A koporso
vonzza és Oreg Varkoly fekszik benne. Sikoltva borul
foléje. Oreg Varkolynak mar hideg a szeme, megfagyott
benne a fény. A szive pedig néma husdarab.

Pedig taldn csak egy fél pillanattal ezeldtt dlmodta
magat 161 a mennyekbe.

Veronka ujb6l felzokogott. Es forré hullimu zoko-
gisa hirtelen odafagyott a hideg miihely néman sikolté
csendijéhez.
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AZ IDO

Mar a kiavéhazban is ez nyugtalanitotta. Ez az idé.
Bgy PBinstein-cikk konfuzus tartalma még eltéritette a
sajat gondjait6l, de most minduntalan visszajott témi-
nak, céltalannak. A sajat ideje most ugy felharangozott
hozza, olyan hidbavalé mementéval, mint istenitéletkor
egy szegény falusi torony. A kis utcidn, melyen elére-
jott, a pbéznik megzenésitették az 6 nyugtalansigit és
buta kis melddidkat ziimmogtek le a feiéhez, mely ugy
zugott ebben a pillanatban, mint valami megfesziilt kat-
lan. Mar a lakasan is volt. Ez is olyan szolgilatkészen
vérta, mint tegnap, mint tavaly. Mar egy 6rokkévaldsig
volt ez a kis taknyos élete. De csak vissza a mult ira-
nyéaba, El6renézni itt nem volt szabad és nem is igen
lehetett. Az asztalon ott hevert az a hatszaz oldalas
Molnar-kényv, az unalomnak klasszikusan modern
regénye. Mar-mar breviariumnak tartotta. Most elgon-
dolkozott a sotét szobaban. — Igen, igen, mondta On-
magénak, van bennem valami abbél az Andorbdl. De hat
mit érek vele?! Az se tud mit kezdeni az idGvel. Be-
osztani — mondjidk a nagyfejiiek, a rendesek, a kivasalt
lelkiiek, a nyarspolgarok. En és beosztani! Most a sze-
gényekre gondolt, akiknek ugyancsak a beosztist ajinl-
jak. Hogy lehessen beosztani azt, ami nincs. Felallt és
Ossze-vissza jarkalt a szobdban. Ugy litta, hogy a szék
is kitér neki. Megijedt snmagatél és mint félénk gyer-
mek, hangosan megsz6lalt. — Hat hogy is van avval az
id6ével? A relativitas elmélete engem csakugyan érdekel.
Holnap megveszem az Einstein-irodalmat minden kom-
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mentarral egyiitt. Bizonyos, hogy az id6 a legfontosabb
komponens. Legalabb is olyan, mint a tér.

Hirtelen eszébe jutott az érettségije. Valami filo-
zé6fiai tételt feszegettek elGtte. Nevekkel és fogalmak-
kal dobal6ztak a professzorok és kiinn az iskola udva-
ran meztelen karu gyerekek a métiat futottdk, 6 meg
lerohogott a tanarokra. Mindez most ujbdl felsirt az
emlékében, ez a nevetés. Minek ez a filozé6fia? Ez a han-
dabandazas? Ennek mar tiz éve. Tan éppen ma van tiz
éve ennek, Most mar meg kellett gyujtani a villanyt.
A kalendarium egy nagy tizest pirositott feléje. Mert
vasarnap volt éppen és junius tiz. Tehdt ma van tizedik
éviorduléja az érettséginek és még sincs biztos befutott
életpalyaja. Most mar szinte sajnilta, hogy meggyuj-
totta a villanyt, legaldbb nem tudta volna ezt. A babo-
ndra kellett gondolni. Bgy lexikon kovéredett az aszta-
lon, fellapozta a bé-betiinél. A babona itt kiilon cikket
kapott. Par sor utdn becsapta, nem érdekelte. Az ablak-
hoz ment. Forr6 fejét odanyomta a lehiilt iiveghez és
elgondolkozott. — Hat csakugyan tiz éve volna, hogy
azon az érettségin... Nem tudta végigfolytatni a gon-
dolatsort. BEgy diihos mozdulattal eloltotta a villanyt.
Amig égett, valahogy jobban latta, hogy az id6 mulik.
Az id6 — és dobbantott a libival. BEgy rettenetes és
megvetd jelzére gondolt az id6hoz, de ez se jutott az
eszébe. De rogtén megnyugodott. A sitétben mintha
megfagyott volna a miilas gyilkos drama. Az idé. Igen,
meg volt réla gy6z6dve, hogy most megiékezte a leg-
nagyobb ellenségét. Ugyanakkor bal halintékan egy ér
deriilten felliiktetett. Te! Holnap megkezded a tanulast
— szolitotta meg 6nmagat. Es pedig a legszorgalmasabb
tempéban. Most megillt, ez az utolsé6 sz6 nem izlett
neki. Csak ne keriilne . semmiféle vonatkozisba azzal
a komponenssel. Miar nem merte nevén nevezni a gye-
reket, aki kiilsnben is csak fattya volt neki. Le akart
fekiidni, bar elére tudta, hogy aludni ugy se fog és sza-
molni kezdett. Tiznél tovibb nem jutott el. Az éviorduld
megallitotta és hirtelen egy kis varos villant fel el6tte.
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Bgy este, egy kiizzadt tavaszi alkonyban. Egy kavéhiz,
a terrasszal. A cigany kegyetleniil huzza. Epp az év-
fordulét iilik meg. Egy-két még ittmaradt tanar -siiriiket
iszik, fol-ala jarkdl és foprobakat tart az elmondand$
tésztb6l. — Bz kissé felviditotta. Azutdn a paijtdsokra
- gondolt, a beérkezettekre, korjegyzokre, kérorvosokra
és mindazokra, akik kataszterek és hivatalok mélyén
savanyodnak. Hirtelen azokat is latta, akik nincsenek
ott. A maga embereit. Hanyan is lehetnek? Tizig nem
tudott jutni. Sajit nevét kihagyvta. Az ujsiagja ott hevert
a széken. Felkapta. Politika nem érdekelte. Az ablakon
a hold adakozén szérta be a fényét. Betiizni kezdett
ujbél. Személyi hirek. A miniszter ma nem fogad. —
Banja is 6, neki ugy se kell protekcid, csak szorgalomra
van sziiksége. Akkor 6 majd megmutatia. Tovabb lapo-
zott. Sport és szinhdz és miivészet és torvénykezés.
A birdkat utilta, még footballban is. Most visszalapo-
zott. A hirek kéziil egy név vigyorgott ra, doktorava-
tassal sulyosbitva. Tehit eggyel kevesebb. Es aggddas
szallta meg, hatha a tobbiek is. Es 6 itt egyediil volt eb-
ben a szobiaban. Remegni kezdett. Hatha egyediil van
egyaltalan?! A lekésettek k6zt. Hatha nincsenek is le-
maradottak kiville. Es ujbdl ez a talilkozé, kisvaros,
gimnazium, kdvéhiz, terrasz, majilis, lampionok, cigany,
porkolt-és tosztok. Es ott vannak mind, csak 6 hidnyzik.
S ujbédl belenézett az ujsigba. Szombati szim volt. Pén-
teken volt az avatis, A menetrendet kiviilr6l tudta,
kontrollilni kezdte, vaijjon eléri még ez a név (mar most
nem volt a baritja) azt a taldlkoz6t. Nem tudta el-
donteni, mert nem mert egyediil maradni (a térben).
Bz a két komponens kegyetleniil pedins térvénybe for-
mélta az § létezését. A biinét, a mulasztasit, Kiinn lakott
az Allomas alatt. A toltésr6l apré fények cikkiztak ide
és vonatok szaladtak Ossze-vissza. Egy lomha teher
utin egy gyors siivitett el az ablaka mellett. Bz az a
gyors — gondolta — és hirtelen a baritjit litta maga
elitt, akit pénteken avattak és most a taldlkozéra rohan.
A legutolsé 6riban is, de mégis megy. Kezével verdesni
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kezdte a mellét. Egy hang fellirméazta az 6 siiket maga-
nyat. Nevén szélitotta 6nmagiat — ne félj — mondta neki
ez a hang — ne szégyeld magad, ha huszonnyolc éves
is vagy, te nem tehetsz réla! Az nem is lehet! Mar ak-
kor az egész emelet beleddongttt ebbe a hangba. Egy
arnyék benyitott. Mi van itt kérem? — En nem vagyok
huszonnyolc éves — és két kezével verte a mellét. Az
nem is lehet! Nem, nem lehet! Jott zfigva a mellébdl a
zagyva felvildgositis.

Az arnyék a szobaasszonyé volt, aki megijedt ettdl
a valaszt6l. Es reggelre {61 is mondott neki, mert na-
gyon félt a bolondoktdl.
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LESZAMOLAS

Még déleloit kezdddott ez, amikor éppen hogy
kisoporte a cellijat. A foglar bekukucskilt a racson s
rohogd pofaja bizalmasan megsugta Krupéanak:

— Vendéget kapunk, hé!

A vendég az allamtitkar volt, aki minden évnegyed-
ben magas litogatisaval tiintette ki a bortént. Egy-egy
ilyen latogatas elott az iigyeletes tiszt felvilagositotta
az érdekelt lakokat, hogy a latogaté nem a bortdnt, de
az elitélieket tiszteli meg magas jelenlétével, legyenek
hiat meghatva és gondolidk meg, hogy milyen humdanus
szellem hatja at a kormanyzatot, amikor az elitélteknek
ilyen kellemes és felemel6 ténnyel kedveskedik.

Az érdekeltek legtobbnyire néma apatidval vettek
tndomast az ilyen bejelentésr6l. Most is egykedviien
fogadta a hirt Krupa Vencel. Tiz esztendd zarkézottsa-
ganak minden hidbavalosagaval zsebrevagta ezt a ven-
dégséget. Banja is 6. Elore tudta a kérdéseket:

— J6! bannak magival? Mikor volt itt az asszony?

Az asszony! Itt megillt. Egy héttel ezel6tt jart itt,
a véletlen ugy akarta, hogy éppen az évfordulén. Azon
a szornyii évfordulén. Tiz esztend6é siiket részvétlen-
ségét behunyta a szemébe és latta a sotétben onmagat.

— Hat csak joijon a vendég,

Es hatat forditott a foglarnak. Pz utina nézett Kru-
panak, aki a 16cin végigd6lt.

Krupa a bajuszit pederte, de a szelid szilak csak-
nem felszisszentek az erdszakos uijjak kozott. '

A foglir megszélalt:
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— Krupa fiam — kezdte.

Krupa felnézett és a foglar ett6l a nézéstdl kissé
hatrahtkkent. De csak egy percre. Krupa szaja koriil
egy széles vigyor hullimzott.

— Tessen parancsolni.

— Krupa fiam — ismételte a foglar, aki sokkal fia-
talabb volt, de’ most mar sokkal batortalanabb hangon,
— ha meg nem sérteném, mondanék valamit.

Krupa kozel ment a ricshoz. Igy még nem beszéltek
vele, itt ebben a bortonben, a négy fal kizott. Es ma,
éppen ma, a kiilonzirkas napon. Unnepnapon, mert a
tobbi rendes hétkdznap utan neki ez iinnep volt.

— Parancsira — mondta Krupa.

A foglar mar akkor kinyitotta a vasajtot és belépett
hozza.

— Nézze Krupa, nekem most nem lehet bemenm a
varosba, a gyerek egyediil van. Nem borotvilna meg
engem? Tudja, az adllamtitkir ur Omélté6saga minden
percben eljohet és igy nem allhatok elébe, ilyen mocs-
kosan. Mi? — Megfogta a szOros allat és varta Krupa
véleményét.

— Hogyne, hogyne, megteszem — lelkendezett Krupa
— hisz ez a mesterségem. Ez volna, ha volna, szaladt ki
beléle a keserii nevetés. Ha engednék — legyintett
hidbavalaén, lemonddssal. Fs a sarokba kopott. A képo-
csésze megkoppant a telitalilat alatt. ,

— Hat akkor hozom a borotvat, -meg a hozzivalé6t.

— Tessen kérem, hogyne, miért ne?!

Krupa a nyitott aJtora figyelt, A foglar megfordult
és ‘bezarta a nehéz ajtét. A kulcs szinte bocsanatkérden
fordult meg a zarban, sajnilkozé morgissal. A foglar
sietdé léptekkel kopogott a folyos6 hideg koévezetén.
Krupa benn volt a zdrkdban és keze oOnkénteleniil is
fen6 mozdulatba ugrott. Egy lathatatlan szijj volt- el6tte
kifeszitve és elszint lelkesedéssel huzta azon végig a
nem is 1étez8 borotvat. Leiilt a padra. Az utolsé borot-
valasra emlékezett, a kiilvirosi mihelyére. Szombati
esték forgalmara, a tuldijazasra. Tiz évvel ezelGtt mar
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jélmend boltia volt és akkor eléje sodrodott a haragosa.
Es pisztolylovés larmazta fel az agyat tompa csattanas-
sal. Azo6ta ‘sokszor pukkant. f6] az emlékébe ez a vég-
zetes 10vés. Az elsG estéje sotétlett az agyaba, az elséd
estéje itt a boOrtonben. A priccs keménysége és meg-
gémberedett ujja, ahogy hidba tapogatdzott az asszony
utan ugy hajnaltijt a megkivanis dlmatag kabulatiban.
A foglir hetyke bajusza is felszemtelenkedett most a
szemébe, majd hogy ki nem szurta. A vords .bajusza
hegyes sortéi, ahogy keményen parancsolnak hallgatast
és megalazast. Felallt.

— Igen —— mondta — akkor is 6 volt. Ez a foglar,
a voros pofajaval.

Fol és ala sétalt.

— Rosszul bant velem — allapitotta meg — de csak
egy nézéssel, egy tompa mozdulattal. Foglar, hat fogldr,
kemény ember, motyogta, azér foglir. Nem pap. Az se
szelidebb. Bgy lelkész simablrii dbrdzata bizalmasko-
dott az emlékében., Az elsé lelkész, akivel itt Osszejott.
Kékes volt az dbrazata a pedins, tulfinom borotvilko-
zast6l. Egyszer meg is dicsérte:

— Milyen finom a bére, f6tisztelendé ur, nekem is
volt olyan vendégem ilyen sima, édes borii.

- Krupa azon vette magit észre, hogy beszélget On-
magéval. Eszébe jutott a foglir, akinek minden pilla-
natban itt kell lennie. A beretvaval, meg a szappannal.
Megfogta az allit. A tegnapi borotvilkozds serkedd
szOrzete megsebezte munkatol elszokott tenyerét. Mar
tiz éve nem latta az arcat. Egy tiikrét kereset a falon,
homaAlyos b1zassa1 Akkor mar a foglar 1éptei kongtak
a folyosén.

— Itt vagyok mir — mondta még kunn — rogton
kérem.

Es mar ki is nyilt az ajt6. Egy gyertya fénye meg-
viligitotta a két embert. A foglir a szoba kozepére
helyezte a magaval hozott széket és leiilt. Krupa Ven-
cel, aki mar tiz év 6ta nem borotvalt, hozzilitott a
pamacsolashoz A fehér szinii. hab vigan cuppogott a
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foglar pofajan. Krupa ujjai egyre iigyesebb és gyerme-
kesebb iparkodassal verték a habot. A munkatél elszok-
tatott kezek felujjongtak és lathaté orém énekelt az
iziiletekben. Krupa kezei boldog izgalomban ropogtattik
a munka sziiz szenzacijit; a foglir is érezte Krupa
megilletddését. Mar letette a pamacsot és a borotva
utin nyult Krupa, amikor gyereksirds jott fel a pincébdl.
Krupa fiilelni kezdett. A foglar is felallt a székrd6l és hall-
gatbzott.

— A kislanyom sir — mondta. — Nincs otthon az
anyja. — Menjek le igy mostan? — kérdezte szinte 6n-
magitol. Még miel6tt valaszolt volna Krupa, a fogldr az
ajtéhoz ment és kinyitotta.

— Régton jovok — mondta és leszaladt behabzott
pofdjaval a kislanyhoz. Az ajt6t elielejtette bezarni
A folyos6 hiivissége kéretleniil bearadt a zarkaba.
Krupa nem mert kinézni, hittal az ajtéhoz igyekezett és
becsukta. A gyertya égett az asztalon. Bgy kis tiikor
fekiidt mellette. A foglar tiikre. A kezébe fogta és meg-
nézte magat benne. Rogton rda behunyta szemét.

— Bz nem én vagyok — Kkidltott fel Krupa. — Nem
én vagyok, nem, nem én. Megrettent arcatdl, tiz év
elotti ereje, heves fiatalsiga hevert ott az arcin meg-
doglott szinekben. Szemében megtort fény cikkazott,
faradtan, mint tavoli villogas egy meghiborodott viha-
ros este utdn. A borotva ott volt a kezében. Hirtelen
osszekiiszdlta a pillanatot a helyzetével. Ujb6l megnézte
magat. Most az asszonyra gondolt, az asszony csalo-
dott arcira a viszontlatis percében.

— Fz nem én vagyok! — iivoltstt fel. — Ez a gyil-
kos, de nem én. Fz nem Krupa Vencel, borbélymester
iir, K6miives-utca 4. sajit hiz, hanem Krupa Vencel gyil-
kos, elére megfontolt szandékkal, iil tizenot évet Gfelsége
a kiraly nevében. Igen, igen, — dadogott bambén.

Fgy pillanat alatt d4tgondolta a hitralevé 6t esztendd
sotét végtelenségét. Elszédiilt. A tiikor leesett a féldre.
A padlérél rameredt az arca, a vérbenforgd szemek és
az eltorzult szdj szdrnyii mechanizmusival a gyilkolas
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pillanataban. Eltakarta a szemét. Leiilt a pricsre. A fog-
lar még. nem jitt vissza. A gyertya égett dacos,
tiirelmetlen lobogéssal. Ez igy még sohasem volt.

— Mi van velem? — viharzott benne egy soha nem
érzett nyugtalansag. — Hat mar ennyire vagyok, hogy
megbiznak bennem? Hogy miernek?! De hat akkor mi-
nek vagyok itt? — kérdezte téle egy bensé vonaglé
hang. Bantotta ez a bizalom. A foglar az utdlatos voros
pofdjaval még egyre késett. — De hit hol van? — for-
dult meg maga koriil Krupa Vencel. Eddig még sose volt
igy. Fs felnevetett. Nem is értem. Hat nem fél télem?
Szaja szogletén gyavan meglapult egy keserii grimasz.
A foglar vords pofdja most égetni kezdte a szemét. Leg-
alibb ne volna olyan voros. Pfuj, kopte ki az ‘utilatot
Krupa. Azért olyan durva, mert voros. A vords emberek
ilyenek mind, — és probalta menteni a maga naiv méd-
jan a foglir durvasigiat. — A zanyad istenit, — mondta

“hangosan és utinozta a foglar szitkoz6dé hangjat. — Te
kutya, — és ujb6l felrshogott. A foglar nem jott még és
Krupa nyugtalankodott. Te kutya, — ismételte 6nmaga-
ban. — No nem baj. Megberetvialom. — Es megindult az
asztal felé, a beretva irdnydban. Kinyujtotta a kezét, de
ez nem akart neki engedelmeskedni, nem a raparancsolt
.mozdulatnak. — No mi az? — szisszent fol érdeklédve.
A gyertya még égett, de azért valami homalyos zavar
félemlitette meg. A zirka minden zuga rabamult, A fehér
meszelés buta egyhangusiggal meredt ri. De most va-
lami hahota zugott f6! hozza isineretlen messziségbol. —
Mi vagy te? — betfizte ki a fehér falak siiket tompasa-
gabél. Mi vagy te? Borbélymester? Borbély a borton-
ben, kiilonziarkaban? Most mar a gyertya is rohogott,
sercegd éles kajan sargasaggal. Krupa leiilt. Kezébe te-
mette az arcat. Halintékat izzadtsag verte, a kezei le-
csusztak az dlébe. — Mi vagy te? — vette at a kérdést
a kiszaradt szdja. Borbély? De hit akkor miért vagy
itt? Mér nem a Komiives-utciban? Az asszony képe im-
bolygott megzavart szemei el6tt. Fiileiben a végzés
szavai kalapaltak. — Itélet kongott, gyilkossig zugott,
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ofelsége a kirdly nevében! harangozott zagyva és
mégis hangtalan Ossze-visszasdgban. Kintrél léptek za-
jongtak. A foglar volt. A rohdgd behabzott pofajaval.

— No itt van még? — Tudtam, hogy itt van. Hogy
nem logott meg. Megbxzok €n magaban — és mar le is
iilt a székbe.

Krupa odanyult a beretvihoz s mint valami nehéz
dram iitotte meg a kezét a beretva. — Megint ez a biza-
lom, — kuszott {6l a fiilébe a hang, alattomosan és la-
zitéan. A foglar varta a beretvat.

— Na meglesz? — Krupa pamacshoz nyult. — Nem
is kell kérem, ugyis j0 — tiltakozott a foglar. — Gyor-
san, gyorsan, maga iigyes ember, ugy hallottam, mar
igaz, hogy régen volt. No de nem baj. — Az elismerés,
a vigasz és a biztatis felelGtleniil locsogott a foglar sza-
jabdl. Krupa ott allt a foglar mogott és bedllitotta magat
a p6zba. Nehezen mozgott a keze. A dicséret azért csak
eg'yre jott.

— No lam, milyen jol megy. Ki hitte volna? Tiz év
sok idé.

— Bizony — mondta a feje mogott egy klszaradt
szaj nehéz nyeléssel.

— Nagyszerii, — folytatta az elismerést a foglar és
felderiilt a pofaja.

Most szembekeriilt ezzel a vigyorgé pofaval. — En-
gem rohog, — mondtik egymasnak Krupa szemei, —
engem nevet, csakis engem.

— Pompas egy ember maga, ha elmondom lent a
kantinban, csudalkoznak majd. — Mar akkor ‘a félarc le
volt borotvélva. — Bl se hiszik, tiz év mégis csak idd,
no mar csak 6t van hiatra. Az semmi. — Krupa most a
hata mogé keriilt.-— FEzentul maga fog beretvalni. Mer’
én mindig bizalommal voltam magahoz. No mi az? —
‘csattant fol a foglar. — Egy kis sercenés? Mi? — Krupa
megmutatta a beretvat, a fehér habon egy le vér-
cséppet.

— Egy kis pattanis lehetett, — mondta elplrultan

— No ez lehet, — nevetett a foglir. — Nem bal,
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csak gyorsan, rogton itt van a méltésagos ur. Még meg-
dicséri, ha elmondom neki.

Krupaval forgott a kis cella. Kezében megremegett
a beretva, a piros vércsepp kigyulladt egy vérzd ko-
rongba, sotéten égdé. maglyaba, kaprazatosan. A foglar
alla fel volt mar peckelve, adamcsutkdja elégedetten
nyelt le egy szét.

— Nagyszeri, — mondta még a foglar. Most Krupa
lehunyta a szemét, balkezével lenyomta a foglir hom-
lokit, a beretvat ferde élével az ddamcsutka felé nyisz-
szentette. — Na, na — igyekezett {6l egy hirtelen cso-
dalkozas, de egy hordiilés visszautasitotta a felnyitott
gégébe. A foglar leszédiilt a székbdl. Egy vérsugar szé-
lesen felsustorgott. Forré tapadés vér benyalazta Krupa
kezeit. A habot lemosta a hullim a kezér6l. A foglar
megkéselt torka fiirészelve 'lirmazott. A padlén ijedt
técsak szaladtak. Lentrdl a pincébdl egy hang ‘sirt fol
ide. A foglar voros feic a padlét harapta.

Krupa vigyorogva emelte fel a fejet, a fej kicsuszott
és odavdagta az arcot a padléhoz. Mar akkor kifolyt be-
16le a vérrel az utolsd élet. Krupa levigyorgott hozza.

— Most itt vagy a bizalinaddal. Fiityiilok a bizai-
madra. Nem azért vagy itt, hogy bizzil bennem, de
szidd a zanyam istenit, haliod? — Es belerugott a véros
koponyaba. — Hallod foglar ur, a zanyad istenit... . -

Rohogve és oriilten kiszaladt a folyosora. Az egyik
hajlisban- egy kocsi fordult be. Az allamtitkaré. Krupa
visszafordult és akkor a cellija el6tt egy szornyu 51koly-
ban botlott meg.

A kislany volt. A iel}\eselt foglar sikoltod klslanya
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FORGOSZEL

1.

Koriilbeliil! huszadszor mesélték mar egymasnak
ketten: ziillott, vén figurdk, mindazt, amit az életiik kii-
lon-kiilon beléjiikk hazudott. Egy-egy kudarcot még elej-
tettek, egy-egy sikert és napsiitést még felszineztek, a
lényeg mégis valtozatlan maradt. Maradt a két figura,
ahogy a tovises kertbdl kilépve, mint két {it6tt-kopott,
alkoholszagu festmény bamultak bele a dolgok holt sze-
mébe. Itt, koriilottilkk minden & érettiik 1élegzett.

A korcsmaros, aki krétival rétta fel az ajtéfélfara a
tartozasukat és a cselédleany, aki minden ok nélkiil tul-
sokat forgolédott az egyik koriil; ffleg a bogaras, vén
fest6 vonzotta ezt a kicsattand egészséget. A masik ezt
irigy szemmel nézte, de a kajan és megkésett kivinsagat
a snapszszal hiitotte le. Ez volt a harangozé. Nem falusi
szerzet; nagyvdrosok tornyairél szallt el a fiatalsdga,
gyaszmisék komor harangozdsa hullimozta agyon ij6-
kedvét. Most megint csak ezt mesélte.

— Hogy masvalaki, holini zéld taknyos, huzza el
nekem a haldlharangot? Hat azt mar nem! Nem hagytam
magam és idejottem.

— Hat te akartad megkongatni az utols6t?

— Csak is! Mar miért ne én? Eleget huztam maésnak,
idegennek, ismeretlennek, koldusnak és cifra népnek. Nem
hagyom magam!!
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Most felkapta a kis poharat. Kocintottak. A festd le-
ereszkedden tegezddott vele, Ehhez — ugy gondolta —
joga is volt, mert § fizetett 'nindig. A korcsmaros meg-
vetéssel pofékelte feléjiik minden diihének és almossa-
ganak nehéz és heves fiistjét, mert mar késdre jart. Kiinn
julius hasalt a g6z6lgé alkonyban,

— Dolgozni kéne — mondta a festd minden meg-
gy6z0dés nélkiil.
— Az am, — helyeselte a harangozo és erélyesen

kopogott az asztalra. A korcsmdros most felzokkentette
Osszetort testét fairadt 4lmabol és ujbdl italt tett az asz-
talra. A kréta felfehéredelt a reszketé kezében és kétszer
rotta fel az it6ka arat. Mert ugy gondolta, hogy az elébb
elfeledkezett réla,

— Meg keIl mutatni azoknak ott, hogy te is itt vagy.
Hogy még nem harangoztak be neked.

— Nem lehet mar. Ide nézz a kezemre. Latod, hogy
reszket? Es a szemem? Hogy tincol!

— Mert nem dolgozol pajtias. Holnap koran fogsz
kelni és neki latsz. — Es ujbé! koppan az asztal. A korcs-
maros mar csak a cselédlannyal kiildte hozzajuk az
aldast.

A fest6 talan eloszor nézte meg kozelrdl ezt a lednyt
Keze végig szdnkézott a csz1éd istillészagu szoknyajan.
Valami szolid kdromkodéast 16kott ki a szajan. A cseléd
kikeriilte a tov4bbi érdekl6dést, A két oreg mir a po-
harkat cs6kolta fenékig. Megérezték, hogy mara ez elég,
ez az utolsd. De a fest6 még csettintett egyet. .

A harangoz6 az italra gondolt, de a festd leintette.

— A ledny. A nb. Fz az! — Es felkurjantott, kzbe a,
poharkat a lampdba hajitotta.

A korcsmaros most ujbdl folkelt, mert mar a padra
diilve varta a tdvozast. Gyufat gyuijtott és felrdtta a
limpa arat. EBs az {ivegét teteiébe, Szitok é&s neheztelés
nem esett; tudta, hogy miivésszel van dolga. Hiszen &
csomagolta be tegnap a vasznat a kiallitasra.
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A két oreg egymast tamogaiva diillongott az éijjeli
szallis felé. A festd felkérdezett szemeivel a tétova csil-
lagokhoz. Egy-egy lehullott csillagnak ki akart térni, de
a harangoz6, aki jobban birta az italt, kinevette érte.

— Szaladj csak a palettimért. Lefestek egy ilyen
hull6 csillagot.

A harangozé hangos zoreijjel zavarta meg az egy-
iigyii csondben dlinodé falut.

— Lefested a csillagot? Mikor hull? Hat azt is lehet?

— Csak a szimbdlum miatt akarom. Tudod is te, mi
az a szimbélum! Honnan is tudnad, te paraszt?! Te ha-
rangozd! — Es torkaszakadtibdl viszonozta iménti gu-
nyol6édasat.

A harangozd le volt torve. Szimbdlum, szimboélum,
— mosolygott berugott ajka és sotéten nézett maga elé.

. — No nem kell ezért sirni, 6reg paijtis. — A festd
radlelkezett a harangoz6 vézna valldra.

— Hat ezt érdemlem meg én t6led? Hogy leszidsz,
mint egy parasztot? Hat paraszt vagyok én? En, aki
betéve tudom az 0Osszes litanidkat harangra és harang
nélkiil is?

Most mar egy arok partian nyultak el. Mindketten
a csillagokat nyaltik kivancsi nyelviikkel, amely nyitva
felejtett szaijukbdl lengett ki. Friss szellé legyezte oket.
A festd faradt karjaval belekuszalt a szélbe,

— Mit akarsz a kezeddel? — A harangoz4 megsze-
lidiilt. — Mit akarsz a szé1t61?

A festd nagyot sohajtott. — A szél, a szél. — Csak-
nem ahitatosan mondta ki a sz6t. — Hogy mit akarok
téle? Mindent és semmit. Most mar semmit.

A harangozé elcsodilkozott. — Ugy latszik, nagy
paraszt vagyok ma este, ha semmit se értek. Hat mondd
meg!

— A szél a siker, a hir, a dicsOség, a részegség., —
A szavak petyhiidt ivben potyogtak le a szdjibél. Orra
titkos tavlatok felé szagliszott.
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— A s5z8l? — kételkedett a harangozd.

— A mamor és a lang. Igen. Mmden a szél. Amely
jon értiink,

A harangozéban pedzések élénkiiltek az értelem
villanasaval. ‘

— Es ha elmegy? Mert a szél el is megy. Mondd,
hogy érted pajtas ezt a nemtudom-micsodat?

A festd élénken nézett a harangozora.

—- Eltalaltad, a szél elmegy, a siker itthagy. Engem
is itthagyott.. Orokre. Orokre hagyott itt. ..

* A harangoz6 most elkomolyodott.

— Mar miért hagyott volna itt? A szél elmegy, de
az uj megint csak megjon. — Es felragyogott a szeme.

A festd sikereire és meghalt dicsGségére emlékezett.
A kudarcait is felidézte. Es hirtelen valami forgészél bo-
londos iramat érezte szemei el6tt. Egy pillanatra egy
ballerina szédit6 keringése csapott ide felzaklatott vizio-
nak. A harangoz6 megrendiilve nézte a festd elvaltozott
arcat. llyennek még sose latta. Nem is mert hozza szélni.
A festd eltakarta a szemeit.

— Pajtas! — ujjongott ki a hangja, — lattal mar
forgoszelet errefelé?

" A harangozé megdobbent a kérdésen, de azért igent
mozgott a feje. ,

A fest6 nem latta a feleletet és ujbodl felkérdezett. A
harangoz6 zavartan ramondta az igent. Most felpattant
a festd.

— Akkor megtudod, mi az a siker és a hirnév. Mert
megfogom mégegyszer. Holnap kijoviink ide, hajnalban
és megfogom az ecsetemmel a forgdszelet. Mert a siker
olyan, mint a forgdszél, rank kacsint, rank fuj, de aztin
- eliramodik és a semmibe szill. De megfogjuk. Lefogom
én. Meglatod! — -

A bakter allt eléjiik. A két Oreg szotlanul mint aklt
megbantottak, hazakotrddott.

‘Otthon .se szdltak egymashoz. A festo egész enel a
hajnalt leste. Kiinn szolgilatkész meleg szél csavargott.
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Virradatkor behajbokolt a szelld a nyitott ab]akon A
festd folkésziilt. A harangozé is.

1L

A templom aljin masnap ott meredt ra a csodalkozd
falura a festé elhanyagolt allvinya. A harangoz6 biisz-
kén leste a fest6 minden mozdulatat. MaAr ott sorakoztak
a krétak mellett a szinek fura Osszevisszasigban A fest6t
alig ismerték meg. Széles karimaju kalapja bearnyékolta
arcat, mely szigoruan nézett az utra. Szemei a forgé-
szelet keresték. Egy kis szell6 felborzolta a hajat, az
allvany is megingott, de a forgoszél még nem jelentkezett.
A harangozé szinte megbiivolten nézett ‘az utra, ahol a
forgdszelet remélte. Most hirtelen intett a festOnek. A
felvégen csakugyan valami porfelhd tornyosodott fel. A
fest6 egy par éles krétival megsebezte a Kkifeszitett
vasznat. Néhany falusi gyerek oOnfeledten felvigyorgott.
A harangoz6 lepisszegte Oket, k6zbe titokban felhajtott
egy lapos iivegb6l. Brre ujabb rohogés merészkedett ki
a gyerekekbdl. A festé egyre nézett a tivolba s kontu-.
rokat rogzitett a vdszonra. A harangoz6é most diihésen
nézett arra a tavoli pontra. Egészen halkan mondta, csak
onmaganak szinte:

— Mar elszaladt. Talan utina kéne menni.

A festd meghallotta a figyelmeztetést és diihGsen
ledobta a ceruzakat. A gyerekek ujbél felr6hogtek. A
festd rajuk dobta az allvanyt. A kolykok most mar mesz-
szir6l nevették a két furcsa Oreget.

: — Utana fogunk menni. Igazad van, harangoz6.
Gyeriink. — F's a forgészél utin loholtak.

Iv.

Delet harangoztak. A fest6 holtfdradtan diilt az drok
hiatira, a harangozé valami irigy nézéssel utasitotta
vissza a kezd6 és iigyetlen falusi harangsz6t. Ranézett a
még kifeszitett vaszonra, amelyen csak par kusza vonal
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felelotlenkedett. Sehogyse tudta megérezni azon a vasz-
non a forgdszélnek a lehelletét. A festd latta a harangozé
részvétét.

— Nem baj, harangozé. Igy is j6. Az a forgdszél se
az igazi. Nézd meg kozelrél egyszer és megliatod, nem

-szél az, nem is fénylé szdrnyak a meztelen hajnalban,
amit ugyis hidba varunk, nem is valami lazas, bolond
lebegés, csak por, piszkos szdraz sar és piszok. Mert ez
a siker, komam, érted ezt? Piszkos, siros és tisztitlan.
Nem érdemes harangozd, nem érdemes — £€s hidbavalg-
sagot legyintett két erétlen keze.

— Azért megfogjuk egyszer — biztatta 6t a ha-
rangozo. )

— Meg bizony, de akkor mar meghaltam én. Min-
denkire néz egyszer a siker. De a forgdszél mindenkit6i
elfordul és nem lehet megfogni, hidba futunk utdna.

— De aki egyszer se fogta meg? — kérdezte a ha-
rangoz6 és megnyugtaté valaszra vart. Homalyos sei-
tések gyongyoket izzadtak ki a harangozé boltozatos
homlokan.

— Az is megéri, de holtan. Ha 6 nem latja, meglatja
a baritja vagy az asszonya. Taldn te litod meg haran-
20206, Vagy az a cseléd ott a korcsmaban. De akkor én
mar nem leszek itt. — Két kOnny tanuskodott errél az
igazsagrol a fest0 szemén és bizalomra tigult ki a la-
tdasa mégis. Egy kohogési roham nagyon felzaklatta. A
harangoz6 most a fest6 legutolsé miivére gondolt, melyet
innen a falubél kiild6tt a nagy tarlatra.

V.

Ilyen nagy halottja még nem volt annak a kis fa-
lunak. A harangozé keresztiil vitte a kdplannal, hogy a
pajtasi viszonyra valé tekintettel 6 harangozhasson ezen
a temetésen. Mindenki siratta a festot. Még a korcsmaros
is, bar ez nem tudta a kovetelését behajtani. A haran-’
goz6 mar kora reggel felment a toronyba. Komor né-
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zéssel a felvégre meredt, oda, ahol a festé valamikor
a forgldszelet akarta ecsetével megfogni. A harang most
mintha magatél szdlalt volna meg. A harangozé megint
kinézett a messzi utra, a fehér poros kigy6t nézte a zold
mez0k Osvényén. Az orsziaguton most hirtelen egy karcsu
és vidor forgdszél tancra perdiilt. A harangozdé a festd.
szavara emlékezett. Mar latta a nagy dijat, amely hidba
fogja keresni a festot. Most megint a forgbészélbe bamult,
amely egyre kozelebb szemtelenkedett, Tovabb nem
birta a harangoz6. Keze odaért a harang koételéhez s
minden dithe felharangzott a toronyban. Az artatlan ha-
rang részeg nyelvével verte ki a harangozé diihét, ba-
natdt és bizalmaba bujt 6romét. A hivék felemelték meg-
dobbent fejiiket és sirva felénekeltek. Fiilikben a kar-
hozat szirénai zugtak. A verebek is megallottak roép-
titkben és racsodilkoztak a berugott, pogany harangokra.
Ha a szomszédban galamb lett volna, a jambor allat
bizton elajul.
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EGY CIPO EMLEKIRATAIBOL

Napos délelétt.

. — Frzem, hogy el vagyok veszve. Borzasztéan siit
rim valami, ez biztosan a nap lesz. Olyan ferdén siit,
hogy mar alig birom. A kirakat ablakai vakitéan ra-
gyognak. Nagyon sckan bamulnak ram. De az nem biztos,
hogy engem néznek. Sajnos nem tudok a helyemrél el-
mozdulni, de igy is gyanitom, hogy tdélem jobbra egy
magasabbb iivegillvanyon egy uj modell diszeleg. Most
mar tudom, hogy annak szdél az érdeklédés. Nem bai.
Nyugodtan viselem a sorsomat. Csak az a kivancsisag
szornyen égeti-a lelkemet, hogy hova jutok a kirakatbél
_ ki lesz a gazdam? Hii leszek hozza? Azzal a kitartassal
nagyon meg vagyok akadva. Bolond vagyok: mintha
télem fiiggne minden! Izgat6é dolog lehet élni. Na majd
meglatink. Mi az? A segéd kinyitotta a bels6 uveget
levesz az Allvanyrél. Eldjulok.

EsGs délutan.

A ‘Most miar magamhoz tértem valahogy. Végre tudom,
hogy hova keriiltem. Igazin nem panaszkodhatom egye-
16re. A gazdim rém el6kel6 ember. Nagyon vigyaz az
egészségemre, Altaliban sokat torédik velem, mond-
hatnam a testi épségemmel rengeteget bajlédik. Az
inastél megtudtam, hogy ma éccaka valami biarba megy

a gazdam. Természetesen én is vele megyek, bir na-
gyon sokan szeretnének.vele tartani. Ugy tudom, nagyon
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sok konkurrensem van itten. De mégis, ramesett a va-
lasztasa, pedig senki se protezsilt. Csak a markam. De
arrol én nem tehetek. Istenem, nagyon érdekel, milyen
lehet egy ilyen bar. Az §seim — tudom biztosan — so-
hase 6smerték az ilyen helyeket. Mindenesetre koriil
nézek ott és igyvekszem majd megéllni a helyemet. Be
kell fejeznem, mert az inas egy uj kefével nekem jon.
Mit akar t6lem megint?

Egy barban, ugy éjfél koriil.

Nahét, ettdl tobbet vartam. Rémes, mennyit szen-
vedtem egész éccaka. Folytonosan ramlépiek. Fls6é pil-
lanatban azt gondoltam, véletlenségb6l torténik. De nem.
El6szor ligy évatosan kerestek engem, megkozelitettek
€s mikor tévedés ki volt zarva, akkor gyengéden leadtik
a névjegyet. Egy noéi kolléga volt. Utalatosan szép volt. .
Csak késobb vettem é€szre, mikor a gazdiam felrakta
térdbe a labat, akkor alaposan megfigyeltem. Pompas
egy no volt, az igaz. Csak az nem volt pompds, hogy
egyaltalin n6 volt. Val6ban resteltem, hogy no6 létére
mit engedett meg maganak. Mikor jol lenyomta a he-
gyemet, akkor olyan hogyis mondjam ... kéjes kis moz-
dulatok jottek, olyan ravasz nyomkodasok, — a gaz-
dam csak tiirte, persze, hogy tiirte, mit t6r6dik egy
egy ilyen gréf azzal, hogy masvalaki bérén nem is illik
élvezni. Ja, ilven a mai felfogas. Milyen j6 dolguk leheteit
a szandaloknak! Barcsak hazakeriilnék errél a helyrdl.
Ilyen komisz lokdlban még sose voltam. Na és az ténc,
az a végnélkiili razas. Es mindig csak a néi kolléga kez-
dett ki velem. Jaj, de 4lmos vagyok. Mar nem is érzem
a béromet. Most egy pillanatra lenéztem, jobban mondva
befelé néztem, mondhatom rémes latviny tarult elém.
QOlyan vagyok, mintha a harctérrdl jonnék. Tiszta seb
és iités vagyok. Egy helyen val6sigos zuzédist vettem
észre. Mintha valaki j61 pofonvigott volna, olyan dagadt
a balfelem. Megérdemlem a sorsomat. Mert nincs 6nérze-
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tem. Kiilonben mit soéhajtozom — érzem, hogy még
rosszabb napjaim is lesznek, mint ez a fiilledt undorité
éiszaka.

Masnap reggel.

Valami szeparéban ébredtiink fel. A gazdam le se
vett a ldbarol. De attdl tartok, hogy az a né ott tegnap
levette 6t a 1abardl. Folyton a hats6zsebébe nyult, aztan
az oldalzsebébe. Olyan vignettikat huz ki egy tarcabol,
azt hallom folyton, hogy ez a dohany. Ugy emlékszem,
hogy ilyen vignettikra irtik kirakatkoromban a minG-
ségem szimat, meg azt, a védjegyet. Most dohanynak
hivjdk. Egy pincér zsebrevagja ezeket a vignettikat,
mar alig fér el a kezében, annyi dohdnyt ad neki a gaz-
dain. Az arcin egy izom se rebben meg. De a pincérén
se. Mar kint volt a szeparébdl a gazdam, Oszintén ram
nézett, mintha mondani akart volna valamit, litom rajta,
nagyon meg van hatva, amikor bejon az a pincér és
egy potszamlat nyujt be. A gazdiam csak ennyit mond:
Tévedés. — Pardon, mondja erre a pincér. — Ismétlem
tévedés, — orditja a gazdiam, takarodiék. A pincér erre
diihbégurul, nem hagyja magat. — Kikérem magamnak
- hallom a pincér rozsdis hangjat. — Kikéri? — rik-
koltjia a gazdam, akkor ki ki is adom. Lenéz hozzam,
mintha Osszebeszélne velem és mar fel is emel engem
és egy soha nem latott mozdulattal olyan lehetetlen
helyre kiild engem, hogy szégyellem folytatni... Brrr!
Szornyii! Ezt még sose éreztem, FEgy pillanat alatt
elfutott a méreg. — Felmondok gréf ur! kiabaltam volna,
ha lett volna hangom, de igy csak néma kétségbeesés
razott. Le voltam sujtva, ki voltam vetkézve minden
emberi méltdsagbol. Tisztan lattam, porig voltam alazva.

Egy év mulva.

Az6ta kinlédas az életem. Nem taldlom a hélyemet,
Hidba, azt nem lehet egykonnyen elfelejteni. De bus-
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komor még se vagyok. Felejteni kell, Rajottem arra,
Logy nem érdemes komolyan venni semmit. Valdosiaggal
16lesik, hogy gazdam nagyon gyakran visz el a barokba
és egyéb lokdlokba. Igaz ugyan, hogy le vagyunk egy
kicsit csuszva. Mert mir idestova egy éve lesz, hogy
kivettek a kirakatbél és még mindig szolgalatban
vagyok. Nem tudom, miért ragaszkodik ennyire hoz-
zam? Talan azért, mert ott akkor annak a pincérnek jo!
megmondtam? Es ugyis artatlan vagyok. S6t, én beval-
lom, hogy én akkor azzal a pincérrel egyiitt éreztem.
De hat miért? Mi térténik itt ma? Egy barnének leve-
szik az ... izéjét a labardl, pezsgbt ontenek belé és ugy
isszak az urak? Meg vannak ezek bolondulva? Varjunk
csak, gondolkozzunk egy kissé. Megengedném én ezt
sajat magammal? Hogy pezsgét ontsenek belém? Soha!
Mi vagyok én? Nem, nem, sz sincs réla. Most hirtelen
eszembe jut, hogy egyszer csatakos id6ben igyekeztiink
haza a gazdidmmal és egy Oreg koldussal talilkoztunk.
Rémes volt. Az 6 izéje csak ugy sziircsog6tt a liban.
Az es6 belement a kollégaba, a vén, tehetetlen kollégaba.
Sirni szerettem volna. Hogy milyen sorsok is vannak
ezen a vilagon?! Itt annak a ronda néi kolléginak pezsgg
lubickol a szivében, ott pedig piszkos, szennyes holé
fetrengett a kollega gyomraban. Rettenetes! Ha én is
egyszer megoregszem — mi lesz velem?

Zaloghaz elott,

Most mar kétségtelen, hogy meg vannak szamldlva
perceim, Lehet, hogy pesszimista vagyok, de ez mitse
viltoztat azon a szomoru tétniyen, hogy gazdim ténkre- .
ment. Egészen biztos, hogy a gréf a ziloghazba visz.
Ma reggel glédiba allottunk valamennyien és a szolga
szemlét tartott folottiink. Az ebédlSbgl hallottuk a
vezénysz6t: Indulis a zdloghazba. Meg akartam szokni,
de mozdulatlan voltam. El vagyok veszve, most mar
litom a véget. O, mért nem-tudok én ongyilkos lenni?!
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Egy nyugdijas embernél,

Szerencsém volt mégis. Megvasaroltak a zaloghazi
arlejtésen. A grof nem valtott ki, ezt elére sejthettem.
Uj gazdam derék nyugdijas ember. Beosztissal él. Csak
engem nem tud beosztani, mert mindig vele vagyok.
Nem is vagyunk tobben kollegak. Minden elsején a
fépostira megyiink a nyugdijunkért. Mult elseién egy
vén szipirty6é (szintén nyugdijas) ugy ramlépett, hogy
felszisszentem. S6t egy kicsit meg is repedtem. A diiht6l
val6sziniileg, Ha meggondolom, hogy valamikor, ezért
egy finom kis nére hogyan haragudtam, hit belatom,
" hogy szamdr voltam. Ki kellett volna hasznalni a fiatal-
sagot. Ja, ha én ezt eidre lattam volna! Most mar egyre
rosszabb napok jonnek.

Egy zidpor utan.

Elért a végzet. Meghalt a nyugdijas ember és engem
mint hagyatékot a szemétdombon hagytak. Rettenetes
allapotban vagyok. Lekopott rélam minden méiz, szanal-
masabb teremtés nincs nilam ezen a féldén. Ha legaldbb
segitségért tudnék kialtani? Ha valam1 szél jonne és
vinne magaval, De hova?

Egy koldusnil,

Err6l mar dlmodtam egyszer. Csakugyan. Egy kol-
dus megkonyoriilt raitam. Erdekes, most sose siit rim
a nap. Olyan borus minden. Mindig csak es6 és zuhogis.
Egyre csak sziircsogok a sok esdvizt6l. Eszembe jut az
a kollegand, akit pe7sgovel itattak. Ki felel ezért a sok
igazsagtalansagért?

Utols6 percek.

Ez a vég kezdete. A szél csak ugy fiityiil a sok
nyilason. Valgsaggal vészjeleket szirénaz. Hiu képzeld-
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dés, tudom. Senki se segit rajtam. A koldus is eldobott.
Ugy latszik tiiddogyulladisom lehet, Nem is csoda a sok
sziircsogés abban a hélében nem csekélység. Lizam is
van. Eszembe jut: ha el6lr6l lehetne kezdeni, mi is
szeretnék lenni? Semmi! Nem is szeretném el6lrdl kez-
deni. Vajion ha a tulviligon talilkozom azzal a pincér-
rel, meg fog-e csokolni? A grof, tudom, nem fog ram-
osmerni. Senki sincs mellettem, csak egy kakas. Hogy
ne mondhassik rolam, hogy még az se kukoréko! uta-
nam. Ha tollbamondanam a végrendeletemet. Meg sze-
retném iizenni azoknak a barmoknak, hogy ne hagyijik
lenyuzni a bériiket. Legaldbb senki se jutna az én rette-
netes sorsomra.
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GENEZIS

L

Csak annyit tudott, hogy nem a sajat arcat hordta
kivancsiskodé hosszu nykan, amelyrdl kis feketeszélii
matrbzgallér légott, mert akkor is szegények voltak.
Mis emléke nem is igen volt. Széval, nem az § tulajdon
arca bamult be esténként szomoru révedéssel az idegen
tilkkorbe valami savanykdsszagu didklakasban. Az az arc
az ispan arca volt, Fz az ispin a hazuk baritja volt.
KésObb tudta meg, de ezt senki se mondta meg neki,
beliilr6l jott a felvilagositds, hogy nem is annyira a haz
baratja volt, az erfs, egészséges parasztintelligencia,
mint inkdbb az anyjaé (6k korcsmarosok voltak). De ez
nem volt elég ok a nyugtalansigra, a csondes prolongalt
kétségbeesésre végtelen lejarattal. Az arc — az elmo-
s6dhat: egy arc kindhet a formajibél, a Kkicsinyes és
gyanakvassal megsebezheté koriilmények rancos és
gyiirott redsjit hasonlatibél, egy arc megviltozhat,
kifejlédhet és fSleg megfinomodhat; a gimnazista évek
toprengé magabaszallisa, jatékdélutinok - el6l megsza-.
ladt magianyos sétik verg6dése megsimogatta a kétsé-
gek és gondok barazdait.

_iDe volt itt valami mds is! Fgy karacsonyi vakacié
adta ezt neki kegyetlen ajindékba. Ez volt az ujj, mely
a jobbkeze hiivelykujja mellett kozvetlen koézelben
kin6tt, mely valami titokzatos kis oll6 masik éles szari-
nak teszett, — de ugyanilyen ujjat latott az ispin kezéu
is — ez bantotta is. Kihegyezett féidalompal szurt a
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lelkébe. Az ispant akkor gyiil6lte meg legel6szor, nem
is fogott vele kezet tobbé ... A véletlen komisz tréfajara
nem akart, nem tudott gondolni. A vigaszt is elejtette:
A legritkabb esetben jott haza. A sziinidoket azoéta
kirandulohelyeken toltétte el; innen hiivoshangu anzik-
szokat kitldozgetett haza, mindig az apjanak cimezve.
Anyjat csak az utbiratokban aposztrofalta, ahol legt6bb-
nyire pénzeket kért. Fantasztikus kis Osszegeket, igy
akarta az apja, a szegény bizonytalan apja iranti tiszte-
letét felfokozni.
IL.

Most mar otthon volt. A falusi ég isteni flegméval
konnyezett egész délutin. A fiu bezarkézott a szobaba
és elnézte sziileinek rosszul sikeriilt képét. Olcsé, iigyet-
len, festett arcképek voltak. A fiu (most mar diplomas
mérndk, allasnélkiili bizonytalansiggal) hunyorgé sze-
mével javitgatta ki az elrajzolt vonalak hamissagat.
Kintrél egy-egy elfojtott kdromkodas hallatszott be. Az
anyjat nem is igen nézte, jéformian még az arcképétél is
idegenkedett, Mar megszokta, hogy ez az asszony
.orokosen kikezdje az urat, akit tedd-ide tedd-oda
puhanynak kezelt. Az 6reg nem reagalt. Ez arra gondolt
most, hogy meg kéne palyizni a fidnak azt a -varosi
mérndki allast. Igaz ugyan, hogy csak masodmeérnoki
allas, de még fiatal az urfi, gondolta, amikor egy agyon-
dzott, nedves eserny6 csopogott be a verandira. Az
ispan bujt ki alola. Jéforman nem is iidv6zolték egymast.
-Valami allandé és agyonunt baratsag lomhaskodott
kozéjiik. Az asszony most mar abbahagyta a civéodast
és beljebb invitilta az ispant. A fiu megel6zte. Kijott a
szobabdl. Most lattak egymast eldszor igen sok év utan.
A fiu lathatélag meglep6dott az ispin nagyszeriien kon-
zervalt kiilsején és odagondolta melléje az apja Ossze-
tort kis figurajat. — Adjon Isten — mondta a fiu, de
inkabb csak a sajat maga felelosségére. — Hozta Isten,
kedves Anti, — viszonozta az ispdn az iidvozlést. — Fz
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a bizalmas koOszontés megzavarta a fiut; most nem is
gondolt arra, hogy a keze mair ott szorong az ispan
pirnds tenyerében. De most egy 4rnyalattal pirosabb
lett az arca. Az ispan hatodik ujja megint talilkozott az
ovével. Az oll6 megint belenyirt a lelkébe. Az asszony
kiszaladt a konyhaba az uzsonna iigyében. Fbben 2a
pillanatban iszonyu reccsenéssel beiitott a villam vala-
hova a szomszédba. Mindnyajan szétrebbentek. — Szent
Isten, — szaladt be az asszony. — Hallottatok? Fs lopva
ranézett a fidra, Oriilt, hogy a mennydorgés iderobbant
most témdinak, mert nem sok j6t olvasott ki a fiu vil-
lamlé szemébél. Fnnek a talidlkozdsnak rettegett vihara
kiilonben is kitorhetett minden pillanatban.

Most egy kocsisképii ember rohant be: — Ispan ur,
tessen man gyiinni, ég az istill6 — és mar rohant is
kifelé. — Megbocsatanak ugy-e¢ — sietett utdna az ispan.

A vihar most méar idebenn is dobolt. A fiu még ott
érezte a kézfogas minden elviselhetetlenségét. — Uzson-
nazunk fiam, — Igen anyam, — de ra se nézett az asz-
szonyra. Az apja egy koénnyet morzsolt szét az arcan.
— Te sirsz? — mondta neki a fin. — Az asszony felelt
az iura helyett, — Az 6romtél van. Hogy hazajottél mar
végre. De nem jobban oriil, mint én. En is mar annyit
sirtam — és oriilt, hogy a fesziiltséget levezetheti. —
Ha iittad volna a vénkost ma reggel, csuromviz volt.
Ugye dreg! — Fs gyongéden megbdkte az urat. — Hat
igaz is, — felelt ez vissza. Mar ott parolgott el6ttiik az
uzsonna. A fellegek oszladozni kezdtek.

111

Este az asszony besomfordalt a- fia lakdsdba. A fiu
mar agyban volt. Leiilt az dgy szélére és csondesen
megsz6lalt, — Szeretnék valamit édes fiam. De ezt meg
kell tenned. :

" A fiu érdeklédve nézte.
— Tudom, hogy iigyesen festesz. Azt szeretnem,
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ha a nagyapad képét elkészitenéd, Mar megcsinaltattani
egy nagyobb alakra a fotografusnal, Olyan nagyra sze-
retném, mint a mienk. Ez szép volna és a szobdban az
a hely ugy is olyan toredezett, pénziink tudod nincs
annyi, hogy ujbdl festhessiink, hat legalibb eltakarjuk a
csiinya falat a képpel. Aztin azt a nagyapad ‘meg is
érdemelte toliink. A fin mar akkor feliilt az 4gyban és
ugy hallgatta az anyjat. — Igenis megérdemelte, féleg
téled. Téged nagyon szeretett. De te erre nem emlék-
szel. Egész kicsi voltdl, — hazudott most mar az asz-
szony egész siman, — persze, hogy nem emlékszel ra.
Még hasonlitottal is rd. Mindened hasonlitott ra. A kezed
is olyan volt, mint az 6vé. Tudod, neki is volt ez a hato-
dik ujja és neki is a jobb kezén. Ugye érdekes? De azért
egész ember volt. Becsiilte is mindenki. Ugye meg-
teszed? Te is nagyon derék ember leszel, tudom. Ugy-e
megteszed? A képet behozatom, még most nézzed meg.
— Mari gyere be — kialtott a konyhaba.

Most az Oreg is bejott.. Az asszony nem taldlta a
helyét, de azt a fiu nem vette észre. — Apam — mondta
a fiu az Or6m kitorésével, de ranézett az anyjara és
rogton visszakiviankozott beléje az Orom. Elharapta a
szenzaciét, a megnyugvas nagy 6romét. Mert egyszerre
megint nem hitt az anyjanak. Nem tudta maga sem
miért?

— Mit akarsz fiam? — kérdezte az Greg. — A fiu
sokara vilaszolt, — Beszélni akarok veled késébb, —
Az Oreg ranézett és lassan kiment a szobabél. Rogton
utana bejott Mari a fotogréfidval. A fiu nyugtalanul
fészkel6d6tt az dgyban, azt hitte, hogy Mari is be van -
avatva ebbe az iigybe.

. Az asszony intett a cselédnek, mire az kiment. A fiu
megnézte a fotografiat. Csakugyan, a jobbkéz hiivelyk-
ujia mellett ott fityegett még egy ujj, a hatodik ujj.
Varatlanul nyilott az ajt6, az 6reg jott be. Az asszony
akkor mar eldugta a képet. — Gyere apam. Ulj ide
mellém. — Es leiiltette az 6reget az dgyra.

08



-— Mi volna, — kezdte — ha megpdlyidznam a varos1
mérnoki allast?

Az oreg felcsodalkozott. — Ezt akartam mondani
én is. — Pn is, — nevetett kézbe az asszony.

— Miért ne? — oriilt a fiu.

— Add be hat az okmanyaidat. Akdar mar holnap.
Minél elébb, annil jobb.

Az oreg most felkelt az dgy szélérdl,

-~ Bizony j6 lesz ezt minél elébb elintézni. — Az
asszony most a kotény alatt szorongatta a fotografiat.
A fiu latta ezt és most az apjira nézett. Ebben a pilla-
natban nagyon sajnilta az oreget, aki nyilvan szégyelte
az aldrendelt szerepét a hdzban az ilyen asszony mellett.
A fiu még mindig a fotogrifiara gondolt és most nem
tudta miért, megint bizni kezdett az anyjidban. Es
hitt neki.

— Beadom mar holnap az okmanyalmat De nincs
fényképem.

— Biztosan valami finom varosi nészemélynél
hagytad, — szélalt meg az asszony és homlokon csé-
kolta a fiat.

— Holnap csinéltatsz egyet a varosban — tani-
csolta az oreg. Es 6 is megesokolta a fiat. Szinte egy-
szerre mentek ki a szobabdl. A fiu taldn elészor életében
volt nyugodt és konnyii. Gondtalanul ugy aludt el, mint
egy kis gyermek a bolcs6ben.

Iv.

Mdsnap koran reggel a varosba hajtatott. Még a
kocsin is jolesGen gondolt arra a meglepetésre, amely
tegnap este varatlanul érte, Az anyjat most nagyon
szerette. Ugy érezte, liogy kipétol iranta minden mulasz-
tast. Betért az elsd fényképészhez, aki az utjaba esett
véletleniil. Parasztarcok bamészkodtak egy poros kira-
kat aldl. A tiikorben mégegyszer megnézte az arcit, az
ispan vonasait nem tudta megkeresni, nem is akarta mar.
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Egy masodemeleti padlisszobdban unatkozott egy
o6reg ember, aki régi toredezett lemezeket rakosgatott
rendbe, Ossze-vissza. A fiu az iivegajtén bekopogtatott,
de a ,szabad“ késett. Ugy iatszik, nagyot hall az oreg,
— gondolta. — Végre is benyitott. A fényképész, a kis-
véros legrégibb fényképésze, valéban siiket volt. Es:
semmi dolga nem volt. Nagyon panaszkodott a vevdkre,
akik nem is léteztek. ’

— Kis mellképre volna sziikségem — mondotta
hangosan a mérnok. — De gyorsan kérem, még délben
szeretném megkapni. — Igen, igen — lelkendezett az

oreg fényképész. Mar akkor kiguritotta a nagy gépet a
szoba kozepére. A mérnok leiilt a székbe és valami
p6zba vagta magit.

— O, még Koran van, tessék csak varni, — szabad--
kozott a fényképész. Elobb kérném a becses nevét és

lakdsat. F6 a rend. — Igen, kérem, — mondta a fiu és
bediktalt minden sziikséges adatot. — Erdekes, érdekes,
onnan éppen a mult héten kaptam munkit. — FEs oda-

ment a konyvhoz, belenézett és még egyszer megerdsi-
tette a gyanujat. — lgen, persze, hogy onnan, Kiilénés
munka volt. Nem tudom ért-e az ur a fotografilashoz?
— A fiu intett a fejével. — Akkor megérti kérem. —.
Hat tessék elgondolni. Egy. egészen kiilonos eset. Kép-
zelie el. A legritkabb esetben jonnek ilyenekkel. Nem is
tudom, hogy hijidk azt az asszonyt. Virjon csak, meg-
nézem. — Feltette a szemiivegét és a s6étét el6szobiba -
igvekezett a konyvhoz. A fiut nagyon nyugtalanitotta
ez a sok Oreges beszéd. A folyamodvinyra -gondolt,
amelyet délben mar a viroshazara akart vinni. — Kérem,
fényképész ur, megbocsit, de én nagyon sietek. —
Kérem, kérem, — szabadkozoit az  o6reg. — Ahogy
parancsolja — €és szolgidlatkészen meghajolt egy Kkicsit.
— Hisz a név talin nem is fontos ebben az esetben. —
A fiu nem valaszolt. Ujbdl pézba vagta magit. — Az
oreget nem lehetett kihozni a flegmabél, Ot az az -eset
nagyon is foglalkoztatta. — Vagy taldn nagyon is fontcs
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— szblalt meg az oreg ujbbl. — A név, tetszik tudni,
mert nekem: finom, szolid iizletem .van és én adok a
diszkréciora.

Akkor mir a nagy fekete kendd raborult a fejere
de azért tovibb beszélt és kozbe ide-oda igazitgatta a
nagy, nehéz masinat.

— Rogton kérem, igy nagyon j6 lesz, rogton, csak
egy kis sugarat varunk, Mindjart itt lesz — és felnézett
az iivegtetOn keresztiil az égre. — Bizony a nap az
nincs mindig jelen. Engem nagyon gyakran szokott
elhagyni — nevetett fel keseriien. — Hat tudja, avvai
a kiilonds esettel ugy volt, hogy bejon az az asszony és
azt mondja, fényképész ur, meg akarok nagyitani egy
kis dreg bacsit. — Hat ebben még nincs semmi. Ez ren-
des, normdlis dolog. De most jon valami. Hogy hat
csindljak annak az 6reg bancsinak egy ujiat. :

— Hogy-hogy? — dadogta kdzbe a fiu. — Hat nem
volt elég ujja? — kérdezte a fiu, de olyan hangon, hogy
azt az Oreg is meghallotta, pedig siiket volt, Most az
Oreg is felemelte a hangjit, a kiilonos esetet mar a hang-
javal is akarta jellemezni. — Hogy nem lett volna elég
ujja? Dehogy nem! Elég ujja volt neki. Hisz az a vicc.
Ot ujja volt a jobb, 6t a balkezén. De az asszonynak ez
kevés volt. Neki még egy kellett. — Hovi kellett még
egy? — siivitett a fiu kérdése. — Az Oreg most mar a -
kendd alatt is meghallotta a kérdést és torkaszakadtabéi
felrohdgott. — A jobb kezére kellett neki még egy. Frti
ezt? Még egy uji. Egy hatodik ujj. Hat mondja, mi a
fenének kellett az az ujj? — Most a nap jelentkezett le
kozéjiik. A fényképész észrevette. — Na végre van mar
egy kis fény is. Mindjart meglesziink. Kérem jobbra a
fejét, ugy, ahogy az el6bb volt, még egy kicsit. Most.jo
lesz — de ezt mar csak gépiesen mondta, anélkiil, hogy
rianézett volna a fiura. ‘Most mar leengedte a kis piros
ballont, mar az utolsé intézkedéseket tette meg, de még
mindig azt az esetet tirgyalta, — Hat mit. sz6l ehhez
kérem? Azt még értem, hogy retusilni kell valamit,
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ugyebar ez érthetd, egy nagyon gorbe orrbdl valamit.
hit ez hihetetlen. — Még egyszer megkérdezte: Hat
mit sz6l hozza? — A fiatalember nem valaszolt. — Kii-
16nos, ugyebar? — A vilasz még mindig nem i6tt. Most
mar kibujt a kendd alél. A fényképész ugy talilta, hogy
a fiatalember elmozdult.

— Tessék egy kicsit jobbra nézni, oda arra a lam-
pira. Ugy, amint el6bb kérem. Tetszik érteni? A 1am-
pira. — A fiatalember nem reagalt. — Szemmel kérem
arra a lampara. A szem, kérem, egyaltalin nem nézett
arra a lampdira, Az 6reg furcsinak talalta ezt. — Ha ez
is j6 neki, villant 4t az agydn, nem bdnom, mondta
magaban és megnyomta a ballont. — Egy, ketts, harom.
K6szonom szépen. Most mar készen vagyunk. A fiatal-
ember néem allott fel. — Mikorra kell, kérem? — kér-
dezte az Oreg, bar emlékezett a siirgetésre, mely délre
kivinta a képet. — Meglesz, igenis, meglesz délre —
valaszolt az el nem hangzott kérdésre és a miihelybe
ment. A fiatalember egyediil maradt a teremben. Visz-
szajott a fényképész, kezében a megrendelési konyvvel.
— Gyorsan ment, ugy-e? — lelkendezett az Greg, hogy,
sz6ljon valamit. A fiatalember nem nyilatkozott a gyor-
sasdgra vonatkozélag. ,

— Kapok valami elbleget? — A fiatalember hall-
gatott. ‘ ,
~ Még egyszer megkérdezte a fényképész: Kapok
valami elGleget? Igen? Most mir a gépet elguritotta és
a fiatalember elé keriilt. Ranézett az arciara és meg-
hoékkent. :

— Uram Isten! — orditott fel az o6reg, de akkor
mar megérintette az arcat. A hideg, a_halott fiatalember
hidege futotta végig az Oreg hitit. A kezéhez nyult, tin
a pulzus miatt és ekkor hétratintorodott. Meglatta azt
az uijjat. A hatodik ujjat. Mar rohant le a 1épcs6n, mert
nem volt telefonja. K6zben a rekldmra gondolt és oriilt,
hogy barmennyire is débbenetes, ami tértént, de mégis
i6, hogy nem a konkurrenciinal tortént meg. Mar a
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rend6rségen volt (kdzel volt a miiteremhez), amikor
eszébe jutott, hogy most a haldlt fotografalta le. A halalt
sziiletési pillanatiban. — Instatu nascendi — mondotta
t6bbszér egymasutin, mert nem volt biztos a kifejezés-
ben., Régebben, nagyon régen, kémiaval is foglalkozott,
de abbahagyta és akkorr6él emlékezett erre a kifeje-
zésre. Rovid id6 mulva mar ott volt a renddérorvos, aki
szivszélhiidést allapitott meg.

— lgy maradjon minden, amig az iigyészség nem
dllapitott meg mindent. — A renddrorvos elment. A
fényképész fejében sejtések gomolyogtak, de most a
" reklamra gondolt. Ett6l a kiilonos: esettél varta iizleté-
nek fellendiilését.

. — Beszélni fognak rélam — biztatta 6nmagat.

A fiatalember még ott iilt a fotografilészékben,

A genezis kérdojele kérhetetleniil szigoru felkidlté-
jelbe meredett azon az unjjan. A hatodik ujjan.
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HALALUGRAS
L

Csak egy fiiggéhidon at k6zeledett.a messzi és régi
nagy multjaval, az élettel. Ez a hid a né volt, aki meg-
maradt neki. Minden este ide jott ki hozzd, a véaros
hatiriaba, egy szerény emelkedésii domb hataraba. [tt
volt a viztorony. Ennek a vezetését kiilonos kegyelem:-
b6l mégis rabiztik, mert nagyszerii felkésziiltségét nem
tagadhattik le még a kartyacsalis utin sem, amikor
lefokoztak. A mérnoki diplomat miég aznap este égette
el. Akkor ugy volt, hogy az életét is felgyujtja, de nem
igy esett. A nd, aki ide minden este pontosan és szerei-
mesen kijott, — visszatartotta. Most is ide varta. Egész
nap a varosra bamult, innen gydnyorii kilatds nyilott
le a vblgybe. Kiilénésen délutin voltak ilyen nehéz.
percei, a kavéhizi 6rak, a kartyapartik ideje kisérte-
tiesen és feleldsségrevondan ott kongtak a feje koriil.
Pedig mar vagy hat év is elmult a nagy és végzetes
bukdsa 6ta. Nem volt nap, hogy fel ne villant volna
annak a kinos pillanatnak a képe, amikor a f6mérndk
rajtakapta. Szornyii, utolsé parti volt ez. Még aznap
elcsaptik. Mint valami szdamiiz6tt, ugy hengerelte le
Osszetaposott sorsidnak utjat.

It

A né ma hosszabb ideig varatott magira. Nem gon-
dolt kiilonosebb okokra. A ndé az utébbi idében az anyia
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betegségérdl panaszkodott neki. Elhitte. Halas volt a nd
onfeldldozasaért. Fvek 6ta jart hozza, a ragalom ezer
atkdaval mit se tor6dve. Egy rehabilitalds reménye sok-
szor gyulladt ki a né el6tt a mély éjszakabanm, ha eljott
téle. Mert azért mégis otthon toltotte az éijeleket. A’
szomszédok nagyon sok petroleumot fogyasztottak
miatta (szegényes viskok fel6l jart ki mindennapi utjira).
Mindez a kontroll miatt volt. A né kifelé mégis megtar-
totta erényét és keserii martiromsaginak édes gyii-
moélcseit szivesen nyujtotta a szamiiz6tt toronylakénak.
" Ez leszaggatta meghagyott Oridinak minden viragat.
Hazassagr6l sose esett sz6 kozottilkk. A toronylaké ma
este nagyon megneheztelt a maganyra, amely most
el6szor kinozta fel. A nap szdraz adatok és szamitgati-
sok unalmaban pergett le, a fémérnékkel volt ugyan egy
heves Osszeiitk6zése, de nem ért fel a személyeske-
désig. Az iizem koériil indult meg az ellentét. A végén
elcsendesiilt. A fomérnok sajnilta a megtévelyedett
‘embert, korrekt tisztasigarol mégis lefricskdzott min-
den kozeledési lehetOséget. Ezért mégis kiilondsebb
figyelemmel kisérte a volt kollegajat. A né miatt volt ez.
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. A nd, aki ma este még mindig nem j6tt a szokott
helyre és megbeszélt id6ében. A toronylakd kidllott a
viztorony kizépsé emeletére. Ide kiildte visszfényét a
vorhenyszinekre gyulladt varos. Egy-egy hangosabb
kocsizérgés is ideverte visszhangjit. Augusztus szél-
iit6tt tehetetlensége bagyadt ra a varosra. Most korzéz-
nak odalent, — mondta magiban a toronylaké. — A he-
csiiletesek, a tisztességesek, a karakterek. Es mosoly
rangatézott az ajkidn. BEgy arnyék mozdult meg a to-
ronytdl oldalt. Egy bokor is felreszketett, mar nem banta
volna, ha a n6 fakadt volna ki bel6le, biinds és megté-
vedt bimbénak. Semm1 Virt. Bement a miihelybe, de
semmi dolga nem akadt. Ridobta magat a priccsre. A
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priccs, jobban mint méaskor, megroppant a dithds és he-
ves suly alatt. Egy kis kosza szell6 a gyertya védtelen
langjat kezdte ki. A villanyt mar el6bb oltotta el a
toronylakd; tizenegy felé jirt az id6. Most hirtelen fel-
pattant a felkésziilés heves iramaval. Ma este nagy do-
logra szanta el magat. Hat év utan eldszor lemegy a
vélgybe. A lezirt torony magassigab6l, a fiiggetlen,
tiszta csendbdl a mélybe, a zajos és megrontdé varosba.
Es megkeresi a n6t — hatha utkozben talilkozom vele,
— gondolta, Mir kinyitotta a kis durva ajtét, valami
remetekézbe ill6 bot utdn nézett. Ebben a pillanatban
osmerGs 1éptek kopogtak f6l ide. Mar akkor kint volt a
viztorony sziik keritése el6tt. A nd volt. Mogotte egy
lcl)oss]zu arnyék. Es folvigyorgott. Nem kell lemennie.

riilt. .

IV.

Az az arny€k a néhoz tartozott. A fdmérnok volt. Egy
héttel ezel6tt kileste a nét, ahogy folkeresi a torony-
lakét. A n6 kivanatos volt. Eis6 pillanatban holmi hiva-
talos tilalmakra gondolt, kispekulalt paragrafusok kény-
szerével véget vetni a tilos litogatidsoknak. De a n6 sok-
kal szebb volt, semhogy ennél a tervnél maradt volna.
Hirom nappal ezel6tt, csaknem ebben az idétajban meg-
leste a n6t a kijairénal. A né felsikoltott. A toronylaké
nem hallhatta meg a vészjelet, faradtan, bagyadtan dolt
végig a priccsen. Mar akkor felcsékolta az egyiittlét
minden izes emlékét. A toronylaké nem sejthetett sem-
mit, A fémérnok fenyegetésekkel lépett el6 ott mindjart
az éj sotétiében. Korrekt, intakt jelleme, elokelé allisa
szornyii érvekkel tamogatta. A né a toronylakoéra gon-
dolt, hat évnek minden estéjére, a hdzassignak gyavan,
de mégis biztatéan felcsillané reményére. Es konydrgott.
Mar akkor a kiilvarost jartak. Egy sotét utcan valtak
el egymastol. A né méasnap nem arulta el magat, harmad-
nap is eljott. Ugyanakkor ott vart ra a déli kijarén a f6-
mérnok. Ma este a né késGbb jott fel a toronylakéhoz.
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Ma este eldszor ugy jott ide, ahogy eddig soha. Az az
arnyék rafutott a toronylaké gyanakvé arcara. Szétlanul
1épett be. . .

V.

A némasag feldacolt a megvaratott és kinyult id6-
vel. A toronylaké nem kérdezett. Az ajtot nyitva felei-
tete. A n6 megérezte a szindékat. Védekezni nem lehe-
tett. Nem is volt rd oka. A kirobbanis fesziiitsége ott
fenyeget6dzott a fejiik folott. A f6mérnok lent vart és
tiirelmetlenkedett. Hat év egyetérté és mindent odaado
készsége hallgatast és szamonkérést kovetelt egyszerre,
A né mégis odament a férfihez. Hangja csakugy biigott,
mint tegnap. — A f6mérnok, — mondta. — A foltos em-

bernek kinyilott a szeme. — A fémérnok, — ismételte
gépiesen a feldobott sz6t. A ledny mar fel is sirt. — Ne
sirj, — parancsolt rd az ember. — A fémérnok — és

most mar gunyosan szinezte fel az ismétlést. — Tehit a
fomérnok az az ember, aki — és itt egy 6kolbe randult
kéz 4llitotta meg a mondatot. A toronylaké akkor mar
a folyoson szédiilt. Lesz6gezte a tekintetét a sotét domb
felé. Valami megmozdult, de j6] leplezett konturokban a
felismerhetetlenség j6érzetével. A né mar akkor Kint
volt a folyosén. O is lepillantott. A f6mérndk tekintélye
foljelentkezett. O itt nem lehet titokban szorongé szerel-
mes, aki kalandba bocsitkozott. Kivette zseblampijat és
a villamos sugar felszokott a folyosdéra. A toronylakéd
hatratintorodott. A né rossz elGérzetében felsikoltott.
Most mar bent voltak a sziik miihelyben. Ujbél kezdték
a folytatolagos csendet. Itt sz6 nem eshetett mar t6bbé.
A fémérnok most mar tiirelnietlen, merész és nyilt lett.
Es felkiabalt:

— Viarjak még kérem? — A kérdés a toronylako
bezart gyanujat kopogtatta Iel; mar akkor ott allt elGtte
a no, artatlanul és mégis elitélve, Egy sz6 mindent meg-
vilagitott volna. A s6tét indulatok keriilték a kiutat. A
f6mérnék mégegyszer folkérdezett: Varjak még? — Es
uibdl. — Lejon mér kérem? A toronylakd dtkarolta a
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ndt. Szaja mar levalaszolt: — Lejon kérem. Régton,
azonnal, — dadogta felviligositéan. A né a folyosé kar-
fajat érintette, de akaratlanul. Sz€diilt és tanacstalan tar-
tisa rapuhult a toronylakd heves kezére. Karjin meg-
dagadtak a megkinzott izmok. A feje lebillent az el6bbi.
fény iranyiba. — Kiildom mar, — horogte a kiszikkadt
szdj. — Kiildém mdr és a n6t kihullatta a kezeib8l.

VL

Bgy sikoly még feliurddott a toronyba. Utana a f6-
mérndk halalsipadt feje rémiilt be az emberhez. Bz a
priccsen teriilt el. Mellette kabultan tamolygott a f6mér-
nék. Valami kegyetlen dac és kétségbeesés lakatolta le a
szajukat. Bgymdsra szerettek volna rohanni. A f6mérntk
most kirohant a folyoséra, lebimult a dombra. A né
mozdulatlansdga feldermedt a folyoséra. Valami sz6t
keresett. Egy kérdést. Bgy tisztizast. A toronylaké ra-
meredt a fdmérnékre. — Fel fog jelenteni. Tessék innen
telefondlni. A hullat is el kell szallitani. — Borotvaélesen
metszették a kozéjiik fagyott csendet a szavak. — Ké-
rem intézkedni. En gyilkos vagyok!...

A fomérnoék nem felelt. A nyitott ablakhoz ment és
csondben, 6vatosan bezirta. A toronylaké valaszra éhe-
zett. Szemének golyoit a masik a szivén érezte gurulni.
A f6mérnsk- megszélalt. — Nézze, ez itt borzaszté. En
nem tudtam, hogy maga — és szarazon felkohécselt. Le-
vette a szemiivegét. — Nézze, ez lehetett véletlen is.
Nem gondolja? Ha szerette volna a szerencsétlent, akkor
talin mégse kellett volna ezt ... — szérnyiikédve elfor-
dult és kinézett. — Nem szabad megtudnia senkinek
semrl?it. Ez véletlen volt. Igy maganak is jobb, minden-
kinek. .

A toronylaké felhordiilt: Onnek is nemde? Titokban
maradjon nemde? Szelloztetni kellemetien volna, ugye-
biar f6mérndk ur? Mondja, f6mérndk ur, igazam van?
A szégyen, a botriny, a talilgatis. A felesége, a tisztes-
séges. csaladi élet, korrektség, az infaktsdg, az ethika,
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a moral, a karakter, a tarsadalom, a-konvenciék, Mar
akkor fiilsiketiten dorogtek le a kidobott kidlidsok.

- Nézze uram, — csititgatta a 6mérnok a feldith6de
embért. — A sajtét elhallgattatom. Ne féljen. Nem lesz
bantéddsa. A nd, a szegény nb, igy kellett jonnie. — Es
ekkor mir konyorgd, Osszetett kézzel érvelt, magyara-
zott és védekezett egyszerre. A toronylaké felnevetett.
Sotéten villogé kacagdsok hordiiltek ki a szdjdn.

— A pozicibja forog kockan, f6mérndk ur. Az ujsi-
gok megirjak. Az id6pont gyanus. Itt nem lehet segiteni
rajtunk. Fn felielentem magam. En nem veszthetek sem-.
mit. A né mindenem volt. En csak egy senki vagyok.

— Dehogy kérem. Nézze, még minden jéra fordul.
En majd szoélok az érdekében. Es konyorgdém, a né em-
léke, a szegény leany sziileire gondoljon.

— On szerette azt a leanyt? — A kérdés itt egy ki-
nyilt bicska volt.

A f6mérnok hallgatott.

- A toronylakd kint vart a valaszra. A valasz nem
jott. Egy székre roskadtan varta a fémérnok az eshetd-
ségeket. A toronylaké mar otit lovagolt a korlaton.

— Szerette a n6t? — jott tudakozd lendiilettel a
kérdés.

A fomérnok nem szélt. ‘

— Segitsen magan, f6mérndk ur! A nd var, ott lent,
latja ott? Bgyikiinkre var. — Az utolsé szavak mar lent-
rdl buggyantak {65!, mint visszaperdiilt nehéz kovek. '

VIL

A fémérnok lenézett a dombra. Zsebldmpéja raszorta
fényét a két hullara. -

' Kezével a karfat tapogatta. Valami bizonytalansig
huzta le a két hullahoz. De kiegyenesedett és a telefon-
hoz rohant. Szerencsétlenséget jelentett be. Egy szerel-
mes par haldlugrisit a toronyb6l.

Arnyéka végigkopogott a torony lépcs6zetén. A két
hulla tekintetét nem birta el, egy percre holmi revolver
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utin kapkodott. Hiivis éjjeli szél csapott kiizzadt arciba
és rohant be a varos felé.

Hatra nem nézett. Meg volt r6la gydz6dve, hogy a
két hulla utina kullog. Nagy lohclva ért haza. A né
anyjanak szdz koronat kiild6tt mdsnap névteleniil. Fgy
hét mulva mar csak homilyos emléknek parolgott feléje
a mai éjszaka.
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ROGESZME

L

Pz a papagaly el6kelébb volt, mint a tobbi kollégdja,
aki csak holmi uccasarkon produkilta magat. Ez a pa-
pagaly ugy raccsolt, mint az a grof, aki uj gazdajanak, a
szamtantanarnak adta ajandékba. A szamtantanar a grof
kisfiat oktatta a szamolisra és mellékesen a mértanra is,
bar nem volt korlatoltabb, mint a tobbi gyerek. Igy keriilt
hat a papagialy ide a tanar lakdsaba, az eldszobaba,
amelynek egyetlen érdekes butordarabjava noévekedett.
O jelentette be a belépd postast, a pedeliust és a kis
nebuldkat, akik rendszerint fiizetekkel felszerelve keres-
ték fel a szamtantanart. — Gaboch, mondta ilyenkor a
. papagdly, mert raccsolt és mert Gabornak hivtik a
tanart.

— Géaboch, adjal cukchot, Géaboch, itt van egy fiu.
Gaboch, — gurgulazta tokéletlen torkidn az allat. A
tanar nagyon sokszor egyaltalin nem igen vehetett tu-
domaést az éllat bejelentéseirdl, mert ugynevezett hitvesi
vitiba elegyedett feleségével. Bz az asszony is tanar
volt és sokkal iigyesebbnek bizonyult a mesterségében,
mint az ura, emiatt nagy féltékenységi harcok dultak a
tanar lelki otthoniban. Kezdetben nagy zavarban lehe-
tett a papagily. Régebben a grofi szolgdlatban ugy doén-
tott, hogy a gréfnak van igaza nédolgokban, bar 6 maga
is 'nGstény volt. A gréf cukorral etette a papagilyt és ez
igen ‘halas tudott lenni. A gréfné is prébalta cukorral le-
kenyerezni az arulét,-de ez kés6 volt. Ha végigment ax
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el6szobian a groéfné, azt rogton jelentette a gréinak. Fb-
b6l a megfigyelésébol most nagy hasznot huzott a tanar,
A legut6bbi idoben egy didkember jirt fel igen gyakran
az asszonyhoz. Olyan idGben volt ez, amikor a tanirnak
oraja volt. A papagily szerette volna jelenteni a dolgot,
de nem volt rd szava. Fz a didk nem hasonlitott se a
lovaszra, se a sofférre. (Ezeket még a gréfi szolgalatbo!
ismerte.) A tanar, aki mindennap beszélt a papagallyal,
észrevette- az allat zavarat és ragaszkodasanak jeléiil
felemelte a cukor napi adagjat. Egy este onnan bentré!
furcsa, eddig sohasem hallott szavak jottek fel a kalit-
kaba, amely igy este kis fiiggé gyerekigynak tetszett
a dré6thaloval és az apré kis tilkaval egyiitt. Az ajté ki-
pattant és az asszony Kkipirult arccal robbant ki az el6-
szobaba. Megvetéssel nézett fel a papagilvra és kirohant
az el6szobabdl. A tanar feldult arccal régton kijott
és egy rovid, de elszdnt sz6t hajitott az asszony utdn.
Az illat felkapta ezt az uj hangot, meg akarta maginak
iegyezni, de lecsuszott a csérén, nem tudott vele mit
kezdeni. Csak annyit tudott, hogy a gr6fnil soha nem
talalkozott ezzel a sz6val: Most elGszor vette észre,
hogy lecsuszott eldkeld pozici6jabél. A kalitkival szem-
ben egy régi tiikér logott a falon. Az illat akaratlanul is
viszontlatta magat és ugy talalta, hogy orra még szomo-
rubbra gorbiilt azéta, hogy idejott. Rossz éjszakija velt.

1L

A tanir mindgyakrabban hasznilta az uj sz6t. A
papagaly ezalatt elleste a szénak minden titkdt s most
mar némiképpen sejteni kezdte homalyos értelmét. Sok-
szor a tanir ok nélkiil is ismételgette ezt magdban, tin
csak azért, hogy hii spiclije még jobban megjegyezze. A
papagily nagyon tehetségesnek bizonyult. Fgyszer a
tandri konferenciin az igazgaténak arra a kérdésére,
hogy ki a legjobb tanitvinya, a tanir a papagilyt
nevezte meg. Az igazgat6é raszolt a tanarra, a kollégik
pedig sajnilkoztak rajta, mert be voltak avatva magin-
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életének minden keserii részletébe. A papagilyban mar
a legkinosabb pontossiggal rezonilt a kiilondgs megneve-
zés és ilyenkor ugy talilta a tanir, hogy a papagily
kopott zold ruhdja mintha sziiknek bizonyulna a felhi-
borodott allat részére, akkorakat fujt az magabél.

— Egészen biztos, hogy velem érez — illapitotta
meg a tanar. Kis hija, hogy nem irt be neki egyest a
noteszébe. De ez mdr Oriilet lett volna. Pedig kozel jart
hozz4. Mert az asszony mar egy hétig nembeszél6 vi-
szonyba keriilt a férjével. Mar az a megvetd titkos jel-
sz0 is elunatkozott az ajkan, most mar csak a papagaly
hasznilta. Igy nyugtatta meg lelkiismeretévei a tanir
felzaklatott idegeit. Most is ezzel koszontotte. Mert az
asszony most kés$ este — tizenegy felé jarhatott —
jelent meg az el6szobaban. A papagily régton latta,
- hogy kiviilr6l jott az asszony, bar sotét volt az elészoba.

— Céda, céda — koszontotte a papagily az asz-
szonyt. Az asszony idegesen nézett rd. Az allat birta a-
szemezést. — Céda, — mondta neki harmadszor, de fo-
kozva. — Kuss, — iizent f6l a né és az ernydvel meg-
fenyegette a papagalyt. Az dllatnak borzaszt6 vélemé-
nye lehetett a n6rél és azért nem is respektilta, s6t most
is hatat forditott neki és'az ernyon toltotte ki a bosszu-
jat. Az asszony meggyuijtotta a villanyt és egy tisztité
mozdulattal vigasztalni probalta az erny6jét. A papagaly
mintha nevetést hallatott volna. Az allat nem hagyta
magat, védelmére kelt a megcsalt, védtelen alvé férfi-
nak. A helyzet fenyeget6vé kezdett néni. Tavaszi €éj-
szaka lesett kint. Az asszony rettegni kezdett ama gon-
dolatra, hogy még meghalljdk a furcsa Dbeszélgetést.
Most a didkra gondolt, a fiatal ruganyos testére és fia-
talsiganak minden illatit6l még egyszer megrészege-
dett. Mar nem is torddott a papagaly sziintelen vészjel-
zésével, odament az eldszoba ablakihoz, kitirta mind-
két szarnyiat és belemdrtotta felheviilt arcat a tavaszi
hiivosségbe. A papagily ezalatt nyilvan berekedt és. va-
rakozé allaspontra helyezkedett Az asszony felhasznalta'
a fegyversziinetet és besietett a hal6ba.
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HI.

A tanar alvé arcan a keseriiség grimasza terpesz-~
kedett. Az asszony meggy6z6d6tt rola, hogy mélyen
alszik és akkor labujjhegyen kiment a szobdbél. A papa-
galy meglitta ezt is.-Mar a kiils6 ajtonal volt az asz-
szony, amikor a papagily elszélta magat. Az erénycsész
ez €éjjel nem aludt. Az asszony ebben a pillanatban még
nem tudta, hogy mit akar. A didkot nagyon megkivanta.
A szomszédos uccaban lakott ez egy foldszintes hdzban,
nyitott ablak mellett. A papagily olyan kegyetleniil né-
zett a szokési szdndékkal elfoglalt asszonyra, hogy az
asszony arra gondolt, ez az allat még-a tervét is elta-
lalta. A tervét, amit ha nem. ma, de egyszer véghez kell
vinni. Most hirtelen egy székre allt fel és kinyitotta a
kalitka ajtajit. A papagdly most mar sziinteleniil rik4-
csolta és céddzta le az asszonyt. A szobaboél valami nesz
rezdiilt ide, ellenérizhetetlen, titokzatos nesz. A papa-
galy mar -akkor az asszony kezében jaigatott... Céda,
céda, — védekezett az allat; ahogy csak tudott. A sza-
lonban a szék is felborult. A szobdbdl most még fenye-
get6bben jelentkezett az a nesz. A papagily most mar
kérén bamult az asszonyra. De mar vége is volt. Mar
koriilfogta az allat nyakit és behunyta a szemét. Az allat
még egyszer azt mondta: Cé... Tovabb nem birta. A né
finom ujiai valami roppandst vettek tudomdasul, rogton
utana kigémberedett a keze, a papagily tompa zuhanis-
sal a padléra esett. Az asszony lenyult érte, még meleg
volt a papagaly teste.- -

V.

Mikor visszajott, éjfél lehetett. Maga se tudta, hogy
jott haza, a kalitka nyitott ajtécskidja szamonkérdn me-
red rd. Most eszébe jutott az a kis mellékucca és az a
kanilis, amelybe az 4allatot beledobta. A halészobaban a
tandr még mindig aludt. Mar levetk6zott az asszony és
hirtelen beleszédiilt az ura adgydba valami szélhamos-
kod6é mozdulattal. A tanar csak a gyongédségét latta
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meg és ajkdnak furcsa, cindber és kdrmin kozt jitszé
szinét. Az asszony ldzas teste a didkért égett és minden
lazas melegét a tanar foglalta le maganak. Es most min-
dent megbocsatott neki. Nem is kérdezte a kibékiilés
okit. Masnap a legnagyobb békében valtak el. Mlkor
mar a tanteremben volt, akkor gondolt arra, hogy nem
iidvozolte a papagalyt, pedig ez rendes szokdsa volt.
Aznap 6t didkkal kevesebb szekundazott be a szamtan
keserves leckéibdl.
Az asszony most mar biztos volt a dolgaban

V.

Az ebédre kiilonds gondot forditott. A csirke mar ott
illatozott ki meleg parakban a tinyéron. A " tanir bejott
és homlokon cs6kolta az asszonyt. A diék’ az elGszoba-
ban létette a rajzokat. - Aldszolgdja, — hangzott a didk
koszontése. Vissza se koszont neki a: tanar, ‘mert ugyan-
akkor az asszony harapta vissza az- ajkit. A tanar nagy
étvaggyal iilt le az asztalhoz Megnézte a csirkét.és rie-
vetve megjegyezte — Nézd csak, akir a papagaly. Az
én papagilyom. — Az asszony nem vdlaszolt, ‘mert- d
csirke egyik ldbaval veszGdott éppen. A csirke laba ket-
ségbeesetten védekezett, még ott 16gott ki a tanar szaja-
bél, de aztan eltiint. A tanar .j6iziién lakimirozott. tovabb.
Most folkelt. — Szegény kis papagilyom, még ma ném
is lattam — és mozdulatot tett az el6szoba ajtaja felé, :

Az asszony felrezzent: — Csak nem fogsz most Kki-
menni? Mégis csak jobban szereted a papagilyt. mint
engem, — és oriilt, hogy elsirhatta magat eldre védeke-
zésbol. De azért elp1rult és a tanar észrevette a pirulds
gyanus foltjait. — Miért pirulsz? — kérdezte a tanir, de
akkor mar kint is volt az el6szobaban. — Szent Isten!
tohant be — hol a papagaly? Hol az én papagalyom?
De ez mar nem is kérdezve volt, hanem orditva hang-
zott. Az asszony hallgatott. A _tanar leiilt a pamlagra és
gondolkozott. Régtén utiana félugrott.'— Hol a- papagi-
lyom? — Az asszony kiszaladt a konyhaba. A tanar-oda-
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ment a tanyérhoz. A csirke még mindig ott parolgott, a
szétszaggatott testét nézte, soviny labacskajat, mell-
csontjait, beszakadt bordiit és megdoébbent. Megint el-
gondolkozott. Az é€jszaka jutott eszébe. A Kkibékiilés
el6tti 6rdk hasztalan virasa. Valami lirmara emlékezett.
Aztan az asszonyra, ahogy kisértetiesen fehérlett eldtte
ingében. Most megint visszanézett a tanyérra. Felkapta
a tanyért, de ez kiesett a kezébfl. A padlon ott fekiidt a
feldarabolt csirke. Leguggolt hozza és akkor valami
eszébe jutott. Kiszaladt a konyhaba. Az asszony a padon
iilt és cs6ndesen sirt A tanir egy brutilis fogissal be-
cipelte az asszonyt a szobdba. — ltt a papagaly, itt a
papagily — és a csirkére mutatott a f6ldon. — Meg
akartad etetni_velem! Meg akartad etetni velem! — Az
asszony megrezzent. Miket beszélsz? Mi van veled? —
Mi volna velem? Mi volna velem? — Az asszony 6ssze-
csapta a kezeit. — Miért mondasz mindent kétszer? —
En nem mondok semmitse kétszer... Fn nem mondok
semmitse kétszer... — valaszolt bamban és Onfeledten.
Es felrohogott. Rogton utdna vinnyogni kezdett, mint
valami kutya. Az asszony mar az ajt6nal termett és két-
ségbeesetten nézte a tanart. Fz elviagédott, de rogton
talpraugrott. Most a hasit fogta. —. Hallod? Hallod?
Céda... Céda... A papagily mondja! Megettem a pa-
pagalyt! — Az asszony ezalatt eltakaritotta a csirkét a
foldrél. A tanir most mir bizonyos volt benne, hogy
megette a papagilyt. — Te voltil, te voltal, te céda, te
céda — és fenyegetBen kozeledett az asszonyhoz.

A8

_ Este mar egy celliban beszélgetett a tanar a hasa-
- val. A papagilyt ott érezte és oriilt a tarsasiganak. —-
Ugye te vagy? — biztatta magat f6ltevésében és kiilo-
nos és félszeg figyelemmel hunyorgatott a hasira. Es
gyongéden simogatta magat a papagaly miatt. Az orvos
szinakoz6 szemekkel pislogott be a rdacson keresztiil. A
tanar most belenyult a zsebébe és a noteszét huzta
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ki. Jojjon ki Darvas Laszl6. Na, mi lesz? A hiromszdg
belsé szogeinek oOsszege mennyi? Nem felelsz? Elég,
elég, nem elég. Megbuktal. Jojjon ki a Schwarz. Te se
tudod? Senkise tudja? J6jjon ki a papagily. Az én papa-
gilyom. Bz tudni fogja. — Es a hasdra fiilelt. — Na felelj
szépen. Nem hallom. Hogy mondod? Nem tudod? Te se
tudod? — Most mar az egész személyzet nézte a lec-
_ kéztetd tanart. — Hat akkor egy mdas kérdést: Mi a
Pythagoras tétele? ,

Az apold akaratlanul is bemosolygott a tandrhoz.
Bz visszanevetett rd, aztidn szigoruan raszé6lt: — Mit
r6hog kérem? — Es egészséges tekintettel végigmérte.
Az 4polé valami orvosi tévedésre gondolt. De csak eégy
percre, mert a tanir most meg ujabb kérdést adott
fel a papagalynak.

17



" AZ ELSO DOLGOK -
I . o

- . Tiitkorben nézte magat az asszony és a késziil6dé fiut
becézve oktatta ki, hogyan kell majd az apijaval beszélni.
A fiu itt élt az anyjaval egyiitt egy kispolgari emeleti la-
kasban, mig az apja egy félév o6ta kiilénvaltan ugyan-
abban a varosban. Valami 0sztonoés €és irasba se foglalt
egyvezség fesziilt kozottilkk, amely az anyagi feltételeken
kiviil abban kulminalt, hogy a kisfiu, aki most tizenkét-
éves lehetett, az apjat minden hénap elején meglitogat-
hassa. A Kkisfiu nagyon szivesen ment el apjahoz, aki
aranylag gyongéden viselkedett. Cukorral és egyéb ap-
résiggal a zsebében jott meg a fiu rendszerint, az ilyen
latogatasok utian. Az anyja érdekl6déses! kérdezte ki a
fiut minden kis részletrdl, ami kettdiiik k6z6tt sz6ba ke-
riilt. S6t el6re is kioktatta a fiut, meglepé koériilményesen
és bdbeszédiiséggel, figyelmeztetve, hogy semmit se
hagyijon ‘ki. Most anndl inkabb igvekezett, mert a fiunak
mar harom latogatissal maradt adésa az apja. Fz egy
nagy kereskedelmi vallalat utazéja volt és ebben a mi-
niségben ugy esett, hogy hiarom hoénapig tivol kellett
maradnia a varostél.

Mar egész Kkis raktir neheziilt a kisfiu agyaban, a
kiil6nboz6 apré komissi6ktol a sulyosabb természetii ize-
akkor a kis feloltdjét is felhuzta és kezet csdkolt az any- -
janak.
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— Isten veled Pista, — mondta neki az ajtéban az
asszony, aki kikészitve és frissen.jott el a tiikortol.

—_Kezitcsokolom — hangzott a Kkisfiu bucsuszava
mar kint a 1épcsérol.

. AZ asszony most odament az ablakhoz és lenezetb
az utcara. Meglatta a kisfiut és kinyitotta az ablakot;

— Pista, —: jott fentrdl a hivas. :

_Pista megallt a jardan és felnézett az ablakra — Ne
felejtsd ‘el megmoinidani — iizent le az asszony, — hogy a
divanyt meg kellett csinaltatni a szobaur mlatt a. flatal
doktor ur miatt. Tudod?

Persze hogy tudta! Nagyon is tudta. A kxshu fe)-
iizent az allaval, hogy érti a dolgot. Emberek jottek,
szomszédok is koztiik és valami Oszténos tapintatbol
csak némdin vette tudomasul az uzenetet Odanyult a
sapkijdhoz és felkoszont az anyidnak. o

Az asszony eltiint az ablakbdl. -
m ‘

Pista lassitotta lépteit és egy oldalsé uccaba fordult.
Maskor egyenesen tartott az apja lakasa felé.: Most ke- .
reste a hosszabb tdvolsagot. és az emberek tekintetét is
keriilgette. Valami:leszdmolds kinozta Pistat. Mint valami
nagyon neliéz: szamtani példa, ugy foglalkoztatta kicsi
agyit az a varatlan-iizenet. Hiszen 6 épen ezt akarta el-
- hallgatni az apja el6tt. Fzt az egész divanyiigyet és f6leg
a fiatal doktor urat és mindent, ami kis 6sszefiiggést ki-
izzadott e két dolog folott. Mert Pista mostandban taldn
két hét ota nyugalanul 'lludt Ilyenkor sok mmden ‘mo-
foszkalt a_fejében.

* Pista most egy. earoknal megallott Maga se tudta
hogyan de egy éjszakidra’émlékezett hirtelen, egy éjsza-
kdra a mult hét elejérdl. .Egy. pad arvult elc’itt’e. Odament.
lassan és koriilnézve; litja~e valaki, 6vatosan leiilt..Most.
onnan az éjszakdnak a szeémiébe prébalt bele nézni. Uj~
javal a szeme felé bokott és egyszerre csak ugy latta,
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hogy kénny csillog a kezén. Osszeszedle magat. Sapkajat
letette a padra és kezdd kis frizurdjdban babralgatott.
Most mar nagyon élénken tudott emlékezni. A fiatal
doktor ur allott elStte, abban a pézban, ahogy akkor
elészor megldtta. Behunyta a szemét és igy is ott kép-
zelte maga el6tt. Furcsian nézett ra ez az elképzelt
doktor ur. Elegians pizsamaban, nagyon finom félcip6ben
és hullamos sotét frizuraval ailt elotte a doktor ur. Most
mar nem latta a hazakat, a sétilé embereket és az auto-
kat, a nagy lirma dacara, amely el6tte végigzuhogott,
6 csOndet, éjjeli cséndet latott. Nappali fényesség helyett
egy halészoba homilya vildgitott neki. Mar akkor csupa
kénny volt a szeme. Fel akart kelni a padrdl, de nem
tudott. A doktor ur nagyon gunyosan meredt ra, de
csak egy pillanatig, mert rogton utina eltiint a szeme
el6l. Most hirtelen az édesanyja arca fénylett feléje a
nyitott szajaval, vakitéan fehér fogaival. Bedugta a
fiilét, mert nintha nevetés is jott volna ide. Visszaemlé-
kezett. és ugy talalta, hogy akkor csakugyan nevetett
az asszony, akkor az elsé éjszaka...

— Te vagy az Jani? — nevetett feléje az anyia
. abbdl az elsé éjszakabodl. Mert az a Jani a fiatal doktor
volt.

Most mar 6sszezavarodott minden a fejében. Felallt
a padr6l és megindult. A torony féltizenkettot jelzett és
erre meggyorsitotta a 1épteit, mert délre az anyjinal
kell mar lennie,

1L

Mar egy felé jart, mikor hazajétt. Az asszony mar
nyugtalankodott. — Hol jarkalsz? — férmedt ra. — Apa
nem akart elengedni. Olyan j6 volt hozzim, mint még
soha — védekezett -a fiu és kezet csékolt az anyjinak.
Az asszony kiment és behozta a levest. Mar kanalaztak,
amikor az asszony érdeklédni kezdett a részletek irant.

— Hat mit meséltél neki? — kérdezte.
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— Hat mindent. Nagyon &riilt, hogy elvittél a Dré-
tostotba, kérdezte, hol iiltiink., mondtam, erkélyiilés
bal kozép.

— Jobb kozép — szélt kdzbe az asszony.

—. Igen, igen, jobb k6zép, azt mondta apa, hogy neki
is nagyon tetszik.

—- Hogy elvittelek?

— Nem, -de az egész Drétostét. Enekelt is nekem,
tudod, a masodik felvonasbol.

— Tovabb — szoélt kézbe ujbdl az asszony.

— Nincs tovabb. — Es vigan kanalazta a levest.

— Mit kérdezett még? — érdeklodott az asszony.
_ — Semmit. Mindig csak én beszéltem. Megnézte a

harisnyaimat, elmondtam, hogy minden délutin késé
estig te stoppolod a kis zoknimat, a legkisebb Iyukacs-
kakat is. Nagyon 6riilt neki és adott harminc koronat uj
zoknira. — A fiu kivette a pénzt és az anyja felé tartotta
lelkes mozdulattal. A

— Mamuka, ezt a harminc koronit neked adom.

— Zoknira? Te csacsi! — és nevetni prébilt az
asszony.

-— Nem zoknira. Harisnyira. Selyemharisnyara,
olyan finomra, itlitszéra. A f6téren lattam ilyeneket.

— A kirakatban? — kérdezte az asszony.

— Nem, a ndékén. A ldbukon. — Es lesiitotte a
szemét,

-— Csak tartsd meg magadnak Pista. Nekem nem
kell. '

Az asszony kiment és Pista zsebrevigta a pénzt.

Pirolgd husfélét hozott be az asszony. Leiilt és
nézte a kisfiut, aki még mmdlg lesiitott szemmel iilt a.
helyén, : 1

" — Egyél Pista — biztatta az asszony

— Nem tudok. Elrontottam a gyomrom, a cukortdl,
amlt adott Apa.

— Minek ettél annyit? Hat ha nem eszel, fekiidj Je
a-divanyra.
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- Pista felkelt és a divany felé tartott.

Err6l a divanyrél eszébe jutott az asszonynak az
iizenet.

— Pista, no és mit szolt apad a divanyhoz, hogy
ki kellett javitani a doktor ur miatt?!

Pista ranézett dacos komolysiggal.

— Ezt nem mondtam. )

— Nem?

— Nem!
— Flielejtetted dtadni az uzenetet°
-— Nemi!

-— Nem?

— Nem! .

— Akkor hat miért nem mondtad el?

— (Csak!

— De miért? Nem ertem Mi van veled? Beteg vagy ?

— Nem!

— Hat miért nem sz6ltal errol°

-—Nem akartam errdl sz0lni.

Mir akkor megfogta a fiut es ‘megrazia . a kabat-
janal fogva.

— Es miért nem. akartal? — A szemebe nezett a
fiunak. . o

Soha nem Iatott tiiz lobogott benne

Az asszony hlrtelen azt- erezte hogy melyen elp1ru1
égni kezdett az arca, a tiiz atterjedt a testére, végig az
ujjaira. Hirtelen felvillant elétte az az-éjszaka, amikor
Pista nyugtalanul aludt és a doktor ur abban a szoba-
ban... Nem tudta végiggondolni. . Elengedte a fiut és
.!Obb kezevel éles pofonf csattantott -a fiu arcara,

— Majd j6v6- honapban megmondod, te bitang! ‘

A fiu mar négy hoénapja nem kapott verést. Erre
‘emlékezett az asszony. Akkor nagyot sirt egy. ilyen
pofon miatt. Most allt- és csaknem mosolygott a fiu. De
az a mosoly nem a megrogzott rosszasig mosolya volt,
valami magasabb helyr6l jové €s megbocsaté {olény
égett a pofon helyén. Az asszony zavarba jott. A fiu
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sz6tlanul elkapta anyja kezét és forrdn, konnyesen meg-
csbkolta. Valami titkos sejtelem mar felmentette az
asszonyt. és megbocsatist is kiildott. Most hirtelen csen-
gettek €s az asszony az ajt6hoz rohant.

Iv.

Aznap este a fiu koran fekiidt le. A leckét szorgal-
masan Aatnézte és befekiidt kis dgyaba. Az asszony is
idd el6tt tért nyugvoéra. Fifél koril a kisfin feliilt az
agyaban. Ugyanez a pizsama és félcipd villant fel el6tte.
" Az anyja éppen bucsuzott a doktor urtél. A doktor ur
labujjhegyen kiment a halébdl, erre az asszony meg-
gyujtotta a kis villanyt: a halészekrenyen és olvasm
probalt. :

A kisfiu most lement az agyrél, nagyon lassan koze-
ledett az anyia felé és valami sird és neveto hangoni
Vegtelenul szelid bajjal motyogta:. ’

T Mamuka, .ne haragudj, te akar - agyonuthetsz
engem, de én a jovo honapban sem fogom megmondani...

. Az asszony rameredt.’ .

-— Pista, te biztosan lazas- vagy — mondta nelﬂ
oriilt és dadogdé zavaraban . . S

s

= .
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KISVAROS! BALLADA

1.

Ejfél lesz mindjart.

A kavéhazi élet mar haldoklik ilyenkor, de mégis
nehezen sziiletik a zaréra. Olyan lehetetlen, atmeneti
id6pont ez. Hatarozottan tehetségtelen id6pont. Hisz
mindenki ismeri. A kdvéhazban alig piszmog valaki. A
féur mar mérleget csinal. Megint rafizetett. De ebbe
bele kell nyugodni. O tudniillik abbél él, hogy rafizet.
— Nem baj — gondolja, — majd holnap behozom.

Az a szenvedélyes csoport, mely ingujjra vetkézve
egy féléraval elébb még a kirtyazékat nézte, mar rég
szétoszlott. A ciginy firadtan huzza, a primis odapls-
log a talcira. Alig van benne valam1

2.

Kint iiliink a terraszon a bariatommal. Pesti fiatal-
ember. Bgy Kkicsit feljott a Tatraba, szétnézett, de tul-
sok odsmerdssel talalkozott, hat lecsuszott, ide hozzam.

—- Hihetetlen — mondja — mikor utolsét szivott a
malnasz6rpb6l.

— Micsoda? — kérdeztem.

— Hat ez a kisviros. Ez az egész unalom, ahogy
elterpeszkedik itt. Egyenesen szenzacids.

— A Kkisvéros?

— Dehogy. Az unalom.

— Ne csodalkozz rajta.
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— Raijtatok csodilkozom, hogy birjatok.

— Sehol se olyan szivos az id6. Nem lehet agyon-
iitni. )

— Vilagrekordot javithatniatok az unalomverseny-
ben. )

Koriilnéziink.

A terrasz balsarkin hiarom hoélgy iil.

Az egyik terebélyes. A masik csak molett. A tere-
bélyes és a molett kozott valami karcsu, elegans €k, ugy
vergddik a terebélyes kislanya. Egyel6re antiterebélyes.
Maga a megelevenedett divatlap (de mégis csak vidéki
kiadasban). Mosi itt a terraszon, ezen a szellemi-stran-
don amolyan nyilvinos, konnyii agy-fiirdét vesz, nyil-
van a kinzé intelligenciija ellen. Ugyanis 6riakon keresz-
tiil tanulmanyozza a divatlapokat. Igy messzirél elég
érdekesnek latszik.

— Mit szblsz hozza — kérdeztem a baratomtol aki
szemezett vele.

— En ostoba nének nézem, aki elég okosan 6ltoz-
kodik. — Lehet, hogy igaza van. O nagyobb nfosmerd. A
kis molett szemtelen cvikkert hord, hogy jobban 1it-
hassa a pletykakat. Mert nyilvan ebben utaznak. A tere-
bélyes minden idegszilival oly folényes biztonsaggal iil
a pletykan, hogy eziltal csaknem bizonytalanu! fészke-
16dik a székén. Es oly terebélyes, hogy kevés is neki az -
az egy szék. Kedvem volna felajinlani a székemet. De
méar elkéstem. KésziilGdnek.

— Ugy latszik, rekedtre p]etykaltak magukat, —
jegyzi meg a baratom aki feltiind gyorsan tekinti 4t a
helyzetet.

— Mar talan a jovd szezonra szG616 pletykdknal tar-
tanak, — dupliz rd a megjegyzésére. Amint elmennek
mellettiik, csak pletykafoszlinyok keringnek utdnuk,
mint szenvedélyes cigarettizok utidn az eldjult fiist. A
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lanynak aki leghdtul marad, fmom a parfomje de azért
mégis atiit egy szag.

— Biztosan a penzszag, — csmal diagnozist a ven-
dégem.

— Marha az a férj, én mondom neked édesem!

— Betegre keresi magit, hogy neki ilort6lni valdja
legyen Bartfan... Hat tudod kérlek... — ilyeneket hal-
lani. Bz a ,neki“ a legjobb baratnédjiik. (Mellesleg.)

— Azt hiszed, 6k a férjét sajndljdk?

— Tévedés. Ok az asszonyt irigylik.

;. -—- Honnan tudod?

— Ezt ne tudnam?!

— Nem is vagy te olyan vidéki, — gunyolédik a
vendégem.
- — Tudod, fejlédiink mi is, — Jegyzem meg szeré-
nyen. :

Most indul az auto;uk Kiviil laknak a varoson
Furcsa, de -még a benzinjiik szaga is parver'ubb mmt a
tébbi rendes taxié.

4,

— Fizetni -— mondom undorral Az undor kicsit a
benzinnek szdél.

— Proszim. Bitteschén. Kéremszépen — és felénk
gurul a fizets. Z6mok, esetlen hordd. Jégbehiitott mosoly
a szaja koriil. Obligat iudtalp persze mellékelve. Pénzt
dobok az asztalra. Betéve tudom az drakat.

— Haben die- Herren alles gehabt, was Sie gezahit
‘haben? — kérdi szellemesen és besepri a pénzt a bor-
taskiba.

— Hallod, ez egész j6 pofa

—- Hisz ha ez nem lenne, — mondom és ahogy ne-
zem, visszatér a kedvem.

- — Ennek dacdra? Vagy ennek kovetkezteben? —

folytatia a szellemességét.

© . _ Pnnek kovetkeztében megyiink. — Es felallunk.
" — Pnnek dacara maradok, — mondja 6.
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— J6éjt — mondom.
— Moja ucta, gute Nacht, jééccakit, — mondja egy
féllélekzetre és folytatna el6lr6l, de mar kint vagyunk.

5.

— Na €s most? — kérdi a vendég, mikor felnéz az
égre, csak éppen hogy kérdezzen valamit. .

— Aludni nem akarsz?

— Aludnék, de nem tudok. — Még mindig nézi az
eget.

— Te itt tobb a csillag, mint nalunk Pesten.

— Ezzel szemben nilatok tobb a sztar.

— Itt hatarozottan tobb a csﬂlag —Es meg mindig
nézi az eget.

— Bz csak ugy latszik.

— Nem a gyonge vilagitds miatt van ez? Minalunk
Pesten a sok pazar tenger villany és transzparens miatt
nem tudnak érvényesiilni a csillagok. Mit gondolsz?

— Nem értek a cs1llagaszathoz Kiilonben is ne saj-
nald a: csillagokat.

Tovabb megyiink. Egészen kihalt az ucca

— Miért nem tudnal aludni? — keldem ot.

Hallgat.

— Nem felejteni jottél?

— Nem felelek.

— Koszoném. Most mar mindent tudok »

— Otven 1épés utin megkockiztatom a kérdést:

— Szinészné volt? ' '

— Tobb.

— Festénd volt?

— Kevesebb.

— Téncosné?

— Tobb.

— Uriasszony?

— Tobbé-kevésbé.

— Fnekesné?

— Az,
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— A hangja?

— Isteni.

— Isten nem énekel. Isten csak beszél, azt is
ritkan.

Két részeg ember diillong mellettiink. Elhallgatunk

— Nézd, ott egy pad.

— Leulunk'?

— Nem banom:

6.

Csond. Sohajtas. Cigaretta.

— Hol 6smerted meg? — érdekl6dém ujbol.

— Az operdban. Aida ment éppen. Azt a nilusparti
jelenést soha életemben el nem felejtem. Tropxkus volt.

— A Nilus?

— Dehogy is a Nilus. A né.

— Mennyibe keriilt?

— A né?

— Nem, a jegy.

— Ilyen prézai vagy?

Ujabb hallgatis.

— Szenvedsz?

— Kérdezed?

— Ongyilkos akarsz lenni?

— Mair voltam.

— Méreg?

— Revolver.

— Milyen gyartmany?

— Nem maradt meg a fejemben.

— A goly6k se maradtak meg a fejedben.

— Melléje ment.

— Mért nem prébélkoztil gizzal?

— Olcsoénak tartom. Tudod, nem elegéns. Fs utdna
rendszerint erds fejfajassal ébred az ember.

— Meg akarsz halni?

— Meghalni? Nem. Csak megolni szeretném magam

— Ez nem mindegy?
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-.— Nem!

— Csak nincs hozza tehetséged.

— Te tudsz valamit?

- — Tudok.

— Halljuk!

— Eperjes.

— Mit akarsz ezzel? Eperjes, ez a te varosod. Es
koztiink maradjon, rém unalmas egy varos.,

— Hat éppen azért mondtam! Nem érted?

— Nem. :

— Azt mondod, nem tudod magad megdlni.

— Most se értem.

Ramnéz, mintha segitséget virna.

— Ja?! Most mar értem. Ugy gondolod, hogy az
unalom itt biztosan meg6l. Hat ebben van valami...
Csak egy baj van.

— Lassan 016 haldlhoz nincs valami nagy gusztusod.

— Honnan tudod?

— En is megprébaltam.

— Igen? Szervusz.

— Szervusz.

— Mondd el. Most régton.

— Majd otthon.

— De a részleteket is.

— Csakis. — Felkeliink. Megyiink haza.

7.

A F6 utcca még jobban kihalt, mint az elébb. Ehhez
képest a mellékuccak ki vannak dogolve, A villany is
almosan pislog. A kdavéhiazak ablakain most leszalad a
red6ny. Fgész masképp hangzik, mint a rendes nappali
redény. Bz valahogy kihivébb. A baratom mélyet séhaijt.
O ugy latszik még a Nilus partjan sétil. A toronyban
egy vézna fénysidv. Biztosan a harangozé fiilkéje. A
rend6r-a park mellett szundikil egy padon. Most folriad.
A bebicskazott neveket betiizi a padon. Megyiink haza.
Most mar végérvényesen. Szépen szabdiyosan jon uti-
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nunk a visszhang. Sehol egy lélek. Befordulunk az elsd
uccan.
— Te, hallod, — mondja a baritom. Es oldalba vig.
— Nem hallom, de érzem.
— Mit? — kérdi rémiilt szemmel.
— Hat az iitést. Mit akarsz télem?
— Hat még mindig nem hallod?
— Mit?
— Az Aidat!
— Ugyan kérlek, ne légy izetlen. — Es borzasztéan
fiilel.
— Mi van veled? — Es most mar aggédva nézem.
— Azt a sikolyt nem hallottad?
— Hallucinalsz? .
— Ne viccelj! — Eldre siet. Hirtelen. megall.
— Itt gyilkossig torténik, — mondja ellentmondast
nem tiir6 hangon.
— Hol? — kérdezem megrémiilve.
— Hé! Rendér! Rendor!
— Mi van veled? ‘
— Rogton meglitod. Most se hallod? — Es ujbél
oldalba iit. .
— Most mar igen. Valéban. Egy elnyujtott sikoly.
Csakugyan vérfagyaszto.
. — Pz egy utolso sikoly — mondja 6 szakértelemmel.
Most hozzank ért a rendoér.
— Mi van itt kérem? — Es gyanusan néz minket.
—. Jbjjon velem, — mondja a baritom. Es mar ro-
hanunk mindhirman a sikoly irinyiban.
— Mi van ott? — siirgeti a kérdést a rendér.
— En méar a vér szagat is érzem, — ‘mondja futva
a baritom.
Ahogy rohanok mellette, megborzadok. Bgész exal-
tiltnak latszik.
— Most mar eskiidni mernék, gyilkossig lesz. Ki
lakik ott? — Fs felmutat egy kivilagitott ablaksorra.
— Strélinger, a fiiszeres, - mondom.
— Most megint... Hallottak?
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— Igen, igen, — mondom.

— Mintha elevenen nyiiznianak valaklt — gOl‘ldOljd.
a rendor.

— Hogy éla feleségével? — kérdezi rohanas kozben.

— Ki tudja azt? — mondja a rendér lihegve, mert
nem birja a temp6t.

— Mult héten sziilettek ikrei — mondom, de érzem,
hogy ez nem érv se pro, se kontra.

— Mindenesetre kxkesmtem a revolvert, — mondla
a rendér.

— Nagyon helyes. — F's mar font vagyunk a 1épcsén.

— Fogadni mernék, fojtogatis volt. Fn egyszer
Budan tanuja voltam egy ilyen... — Tobbet nem hallok.
Hatul kullogok a meredek 1épcsén.

— Hol vagy? — jon le értem a lépcsén a hang.

— Jovok mar — kinlédom. Végre ott vagyok.

— Nincs nélad revolver? Hatha orjongeni kezd a
merényl§?!

Ebben a pillanatban egész kozelr6l ugyanaz a sikoly.

— Bz mar a hérgés. — Fs mar betorik az ajtét. Az
elsG szoba s6tét. Tovabb rohanunk.

Benn vagyunk.

Oriasi konsternacid. Fl szeretnék siillyedni.

A szobaban egy kedélyes tarsasig. Férfiak, nok,
lanyok. _

Strelinger a fiiszeres éppen befejezte a mondatot:

— Nahéit édes Irmuskdm, nem is mondhatom neked;
hogy te mdma milyen szenziciésan csiniltad ezt a kole-
raturat, kiilonésen azt az utolsé turit, azzal a kitartott
hanggal ... nahit, egy kész miivészné vagy Irmuskim.

Most rank néznek. Az els6 pillanatban azt hiszik,
hogy valahol megkergettek benniinket. De akkor mit
keres itt a rend6r? Még nagyobb. zavarban vannak,
mint mi. :
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— Mivel szolgilhatunk? — kérdezi a hizigazda, de
akkor mar csak ugy remeg az izgalomt6l.

Bocsanatkérések kozott, miimosollyal, tapintatosan
dadogva s amennyire lehet, részletekben tavozunk.

9,

Mint az elitéltek joviink le a lépcson.

A sotét lépcséhizban a rend6r szigoruan rankszol:

— Maiskor tessék jobban vigyazni, mert baj lesz.

— lIgazan artatlanok vagyunk, — mondom a bara-
tom helyett.

— Hat éppen azért. Joejszakat — Ps diihosen sza-
lutal.

— Bocsanat, — mondom mar a hita mogott.

Magunkra maradunk.

A baritom nem mer a szemembe nézni.

— Te, Imre, — mondom — nahit te se beszélj ne-
kem tobbet hangokrdél, meg énekesnbkrdl. Blamaltad
magad orok idére azzal a f6varosi hallisoddal egyiitt.

Ranézek. Egész testében megrazkodik. Megijedek.
De csak kacagis razza.

— Visszavonok mindent, amit errél a kisvarosrél
mondtam, — rohdg a szemembe. — Igy még Pesten se
izgultam. Hisz ez egy nagyszeru driga, mulatsagos,
ennivalé kis fészek.

10.

Miharaggal nézem. Nem felelek neki. Beliil oriildk,
hogy tetszik neki Eperies. Es végre nem unatkozik!...
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ZSIVANYBECSULET

Rendér: s most (a rokkanthoz) menjiink. Elére!
Rokkant (most mar fslényes nyugalommal, szinte udva-

riasan eldre kiildi a rendlrt, mert eszeagiban sincs
megszokni): Csak tessék.

Renddr: Velem ne vicceljen itt. Nem olyan hely ez. Néz-

Fiu

zen oda (rdmutat az dgyra). Mert ez csak sulyos-
bitja a helyzetet. Megértette? Nem azért mondtam,
hogy eldre, mintha el6zékeny akarnék lenni, mert
lehet, hogy személyesen talin az lennék, de hat itt
a torvényrdl van szé. Itt a térvény, itt most a pa-
rancs kiildi magét elére. A parancs.

(a rend6r utolsd. szavaira mozgolodni kezdett egy-
szerre a priccsen, a nok alig tudjik megnyugtatni.
Most kozbeszol): Tiszteltetem azt a parancsot...
(Oriasi konsterndcié. Mindnyéijan, a renddrt kivéve.
halkan felnevetnek, de rigton elcsendesednek, mert
a rend6r fenyegetden kozeledik az agyhoz, mint
akit nagyon és viratlanul megsértettek a hivatalos
ténykedésében.)

Rendér (mir az igy mellett volt, de meggondolta magat,

Fiu

visszamegy az aijté felé és megszolal, de csak ugy
a fogai kozt): Hullikkal pedig nem lesz itt targyalva!
(Néma beszéddel tiltakoznak mindnyijan a renddr
kiméletlensége ellen.)

(fel akar kelni az 4gyban, de a nék nem engedik,
vélaszolni akar, de csak mosolyogni tud, most csen-
desen felkacag egy-kett6t, de ez inkabb kohécse-
1ésbe olvad.) '
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Renddr (mar talan meg is banta, hogy igy beszélt egy
haldo)kléval és izgatottan megrantja a rokkant jobb
ujjat

Rokkant: Kérem, ne ott rancigaljon. (Szeliden): Mert ott
nem nagyon érzem mar. Ott hidba rincigil. Talan
ink4bb itt (és 4llival a balkezére mutat). Mert ott
ugyse érzem mar. (Mindketten el.)

Ledny (még zokogva): A rend6r mar elment.

Fiu: Elment? Nem is ment el. Elszokott. Megszokott
el6lem. Milyen furcsa vilig ez itt most koriil6ttem.
Halott vagyok és éIni szeretnék, nagyon szeretnék
"élni. A rendor iél tolem és megszokik elélem. Teg-

"nap még én szerettem volna eldle szokni. Olyan
furan forog itt velem minden. Azt hiszem, az élet
fordult itt velem egyiitt. Tan egy utolsét.

Leany: Nem igaz. Nem utolsot.

Fiu: Itt nem lehet alkudozni. Olyan kiilonds muzsikat
jar a szivem. Nem is tudom, a szivem ver ugy?
Vagy tidn az 6ram? Nézd csak itt meg a zsebemben.

Asszony (az asztalon meglitia a zsebdrat): Hogy ver-
hetne az 6rdja a zsebében, hisz itt van az asztalon.

Leany: Hallod, ott az 6rdd. Akkor a szived ver ugy.

" Kettonk helyett ver. Mert szeretsz, mert szeretlek.

Fiu (nem is hallgat rd): Ott az 6ram? Az én éram? Es
mennyit mutat?

Asszony: Nem mutat az mar semmit. Mar nem is jar.

Fiu (csodilkozva): Megallt az 6ram? Megillt volna az
én ‘6ram? Tizenegyet mutat, ugy-e? Pontosan
tizenegyet.

Asszony' (bambin): Mondom, hogy nem mutat. Semmlt

- se ;1{1utat ‘A mutaték egy helyen illnak. Nézze meg
" csak. .

Leany (elére ion): Tizenegyet mutat Pontosan tlzen-
egyet. Es hallgat.

Fiu (felhaszndlja az alkalmat, hogy nincs mellette a két

- né és megint fel akarna iilni az d4gyban, de ideje-
koran észreveszik és akkor mar vissza is esett. Kis
sziinet utan megszdlal): Akkor... akkor ugy Ildt-
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szik, miattam hallgat. Miattam allt meg. Nem tud
nélkiilem verni. Es nem tud élni nélkiilem. (Elcso-
dalkozé, lassu beszéddel): Hat nem szép ez egy
ilyen 6cska kis oratél. Es hogy szégvellem magam...

Leany. De miér szégyelnéd magad?

Fiu: Hat nem emlékszel, mindig, csak ugy oldalrél néz-
‘tem ra, mert szembe nem mertem. En ezt elloptam
valamikor ... De ez az egyetlen, ha j6l emlékszem...

Asszony: Fz az egyetlen tirgy, amit... (Elhallgat.)

Fiu: Mondja csak ki egészen bitran, amit loptam. Nem,
nem ez az egyetlen targy, amit loptam. En se szé-
gyellem. Most semmit se szégyellek., Hat loptam.
Igenis loptam! Ugy latszik, én még nagyon messze
vagyok a végétdl, ha még csak az 6rakni) tartok.
Aki ideat vall be még mindent, az gyorsan lesz
kész, az gyorsan hal meg. Hit most kimondom. De
én nem tehetek réla. Fs éz az 6ra mégse haragszik
rdm, mert nem tehetek rola. Es milyen hii, hogy
megallt, mert én is megalltam. Mert az én id6m is

" megdllt. Ilyen is van. llyen hiiséges 6ra. (Erésen
nézi a leanyt, ez elfordul) No nem azér mondom.
A verkli, az a finom verkli teszi. Te nem tehetsz
réla. Es én nem is. haragszok rad. Nalatok masképp,
egészen masképp van ez a szerkezet, akarom mon-
dani, a szivetek. Az nem olyan finom. Az ugy van,
hogy titeket felhuz egy ember, mindegy, hogy Kki.

Leany: Nem mindegy!

Fiu: Velem mar nem lehet ellenkezni, mert lehet, hogy
nem tudom bevarni a vailaszt és akkor adés mara-
dok egy kérdéssel. Azt pedig nem akaromn. Hadd
mondjam hat. Igen, mindegy, hogy ki, csak fel kell
huzni a sziveteket és akkor az tovabb jir mdasnak
is, aki i6n éppen. De az én 6ram csak nekem jart
és most mega]]t nekem allt meg. Mert az én idém
is lejart. Az én verklim megallt. A tied még csak
most jon el.

Asszony: Itt az 6ra, csékolja meg, meglassa, att6l megint
megindul. .
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Leany (hirtelen): Csékolj meg engem! (Nyujtia az arcat.)
Fiu (elharitia): Nem kell. Egyik se kell. Mert nem aka-
rok csalédni. Hatha nem is indul meg mar tobbé?!
En ahhoz mar gyonge vagyok, hogy még egyszer
csalodjak. (Sziinet) En nem vagyok olyan erés
“ ahhoz és olyan jellem, mint a tobbi rendes ember,
mint az a tisztelt publikum, aki edzi magat, aki foly-
ton sportol, hogy mindent kibirjon. En sose sportol-
tam, én csak a kerités mogott alltam és csak ott
volt szabad drukkolnom, én csak ingyenpublikum
voltam. Sokszor ugy gondoltam, hogy én is csak
olyan futbal vagyok, pardon — voltam — akit rug- -
dosnak Ossze-vissza, de'kézbe senki sem veszi, mert
ezért biinteté jar. (Sziinet.) Valéban, engem se fo-
gott senki kézen — velem soha senki nem fogott
kezet, csak tegnap a dutyiban egy masik ilyen...
Ilyen futbal. Az én id6m lejirt. (Séhait.)

Leany: Nem jart le az id6d. Nem igaz. Ne hagy el magad.

Fiu: Nem is teszem. Te mar ugyis elhagytil engem.
Sebaj. De mi lenne, ha az §sszes 6rik megallnanak?!
Csak tinektek volna az baj. Mert akkor a talalkira
vagy el6bb, vagy késébb mennétek. Es ez baj. Fz
az én bajom is. Te se jottél el az én taldlkdmra, az
utolséra, ott tegnap a kavéhdz sarkin. Es megallt
az 6ram. Csak az enyém. De hol az a doktor? Nem
magamért kérdem, csak legalibb keresne valamit,
én rajtam is keresne valaki.

Leany: Rogton itt lesz. Csak légy nyugodt. .

Fiu (most mar nyugtalansiag kinozza, lizbdl beszél): Az
ugy volt kérem, asszonysdg azzal az 6raval, hogy
egy este a torony6ra berekedt és nekem pontos
id6re taldlkam volt,

_Leany: Velem volt, ugy-e?

Fiu Nem veled, massal Veled ugyis mindig egyiitt vol-
tam. Nagyon siirgds taldlkam volt és nem tudtam az
idét. A villamosban meg nagy volt a tolongds és igy
néztem meg ezt az 6rdt. Hiat vissza mdr nem tehet-
tem, mert akkor ki volt mar beretvilva az a mel-
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lényzseb a szomszédomnal és ugyis kiesett volna
és én megsajniltam azt a csopp kis o6rit.

Asszony: Hait ha az id6t akarta tudni, miért nem kér-
dezte meg a szomszédjit6l?

Fiu: Nem voltam kivincsi természet soha életembe. Es
a kis késem is mar idegeskedett a zsebembe. Azért.
(Durcasan.) Hat én igazdn nem tehetek rola. (Szii-
net) De hit hol az a doktor? Ugy latszik az se
valami kivancsi természet.

Leany: Rogton itt kell, hogy legyen.

Asszony: Jon az mar valahol az uton, csak mi nem la*
juk még.

Fiu: Ha tulélem, akkor nem megyek el a temetésére.
Mert ugy megvaratott. Fs miatta varatom meg az
Istent.

Leany: Nem lesz semmi bajod.

Fiu: Es ugy szégyellem magam a kis 6lomgolyé el6tt,
ugy restellem a dolgot. Az a szegény kis artatlan
goly6, hogy megiithette magat az én kemény, durva
szivemen,

Ledny: Nem kemény a te szived. Jo és lagy — és édes.

Asszony: Bizony id, olyan az, ligy és édes. :

Fiu: Mit tudja azt maga? Nem volt maga bent soha.
(Leianyra): Ez bent volt. De maga... (Sziinet.) Az
orvos nem jon. Annyi baj legyen. Birom, ameddig
birom, de azér... azér mégis csak szép egy ilyen
vacak, kis docska link 6ratél, egy olyan krumplitél.
No nem?

Ledny: Szép.

Asszony: Nagyon szép.

Fiu: Gyonyorii.

Leany (vigasztalé elragadtatisban): Isteni!! ‘

Fiu: Isteni?! Mi az, hogy isteni? Emberi, emberi, ha
mondom! Ilyet, ilyen szépet tehessek még csak leg-
alibb egyetlen egyszer. Nem! Nem! én még ilyen
szépet, ilyen j6t, ilyen emberit sose tettem. Most
laitom csak, milyen gazember vagyok.

Ledany: Mar nem vagy.
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Flu: Az vagyok!

Leany: Csak voltal talan. Régen.

Fiu (titakozva): Nem igaz, ha mondom. Az vagyok.
Gazember! (Elérzékenyiil és mar csukl6 sirdssal
folytatja): Amig élek, gazember leszek! Gazember!!
Gazember!!

Ember: (az utolsé szavakra bejott észrevétleniil, helyes-
léleg bélint a csirkefogéra. A nok most mar egyiit-
tesen felsirnak, a fiu mar versenyt fuldokol veliik
a zokogésban.)
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VIASKODAS

Leany: Tudja, most ugy szeretnék itt valahogy lefekiid-
ni, hogy reggel arra ébredjek, hogy mar meg is
vagyok halva. Mondja, lehet az?

Rokkani: Honnan tudjam?! Bar én is gondoltam mar
vele. A haldllal. Nagyon furcsa az, ahogy velem
most a halal tréfal. Mert tréfil ugy dlmomban. Ha
elgyiihetne hozzam, megmutathatnam. En most min-
dig egy revolverrel alszom. (Mar 6sszebujtak a 1ép-
csokon.)

Leany: Minek az? Mondja mar!

Rokkant: Hit ami6ta ott maradt a kezem, tudja. Almodni
szoktam vele, a masikkal. Es ha hallani, olyan
bolondos dolgokat. Ha elmondhatnam. Meghall-
gatja? ‘

Leany: Hit nem hallja, hogy hallgatom?

Rokkant (mintha kis gyermeknek meséine, olyan han-

- gon): Hat az elmult éccaka elgyiin énhozzdm a
megboldogult kezem. (Megallt) Hol lesz az midma?
Ki tudja, hol alszom ma és rim akad-e dlmomban?
Hat tegnap az ugy volt, hogy elgyiin, mint egy em-
ber az a kéz, mint egy halott az almunkba. Es egy-
szerre csak észreveszem, hogy birk6zni kezd ve-
lem, azaz nem is velem, de ezzel a bal kezemmel,
aki még megmaradt. Ugy esett egymdésnak az a két
kéz, birkdztak, szinte mint a cirkuszba szokis.
Ropogtak a két kezem csontjai, de azé a kézé job-
ban, ‘mint ezé. Mikor felébredtem, nem is falt ez.
De az nagyon fijt.
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Leiny: Hat azt hogy érezte?

Rokkant: Azt most nem tudom, mert most ébren va-
gyok. Mondom, mint a cirkuszba, ugy birkéztak.
Es zsiiri is volt. A mérnék ur a gyarbdl. Az folyton
fiityiilt, mert az a masik kéz csavarni kezdte ezt.
Erti? Volt mar maga cirkuszba?

* Ledny: Voltam, de én nem néztem a birkozokat.
Rokkant: Hat kit? Csak a zsiirit? Mert azok elegansak?
Leany: En nem is tudom, mi az a zsiiri. Tudja mit néz-

tem? Hogy azok az urindk, a tisztességes asszo-
nyok hogy izgultak, mikor a birkézdk jottek. Es ez
olyan jol esett nekem. Hogy miér, azt nem tudom.
De mondja mdr, hogy is volt azzal a kézzel?

Rokkant: Hit az a két kéz beszélt egymassal. Hallott
még ilyet?

Leany (elhitive): Beszélt volna a ket kéz? Még mesébe
se lattam ilyet.

Rokkant: Hat aszongya a Jobbkez — az a mdsik ennek
itt aszongya — gyiilollek és irigyellek, mert olyan
j6 puha és barsonyos sima ndi testeket simogatsz
és fogdosol. Ezt nem én mondom, ezt a kéz mondta.
Es még tovabb beszélt: Es rim nem is gondolsz...
és ilyeneket. Es ujra nekiestek egymasnak és akkor
ez a balkezem a revolverhez nyult. Lizba égett az
egész testem, mikor felébredtem. Most mar tudja!
Csak ilomba lehet ilyesmi.

Leany: Fnnyi hazugsag és lehetetlenség. (Szunet) Dehat
tényleg olyan lehétetlenség, amit erre a kézre ra-
fogott az a masik, szegény? Mondja mar, olyan
lehetetlenség? Talin nem is hazugsig?

Rokkant (diihosen felkel és nem vilaszol.)

Ledny (koveti): Hit ha akarja, akkor mar nem is hazug-
sig. Nem akarom, hogy hazugsig legyen. Eddig
lehetett. De mat6l kezdve igaza legyen annak a

- szegény halott kezének. Egyebe ugy sines. Legyen
igaza. Legyen mir most ma éccaka igaza. (Duru-
zsol a rokkant fiilébe.) Hat mért nem cirégat, mért
nem simogat? Nem maga. Csak a keze. Itt vagyok
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én, arra vagyok itt. Ha nincs is olyan barsonysima
testem! Mért nem nyul hozzam?!

Rokkant (mar akarni): Nem azér mondtam én. Fs hat
hogy oOleljek én? Igy? Félkéziel?

Leany (odaadéan): Prébalja csak.

Rokkant (elkeseredett kitoréssel): Nem tudok igy! Nem
birom ezt az életet tovabb. Megolom magam. Azért .
alszom a revolverrel. Nem a kezemet, azt a masikat
akarom elpusztitani. Magamat, Csakis magamat.
Most mar ‘tudja.

Leany (anyas hangon): Majd adok én maganak! Nézze
meg az ember! Elszedem én azt a revolverét. Hol
tartja most? Mondja mar!

Rokkant (megszelidiilt): Az dgyamban., Hol tartanim
masutt? Hogy kéznél legyen, ott van egész nap
szegény és var és este ugy var ram, mint valami
hii asszony az urat.

Ledny: Hat maid holnap nem fog magara varni. Majd
mas fog varni. Ez utoljara volt igy. Majd mas var
holnap!...

Rokkant: Ugyan ki varna ram? Egy ilyen nyoinorékra?
Mondja, kicsoda?

Leany (egeszen kozel, nagyon csondesen és végteleniil
tiszta egyszeruseggel) . En varok rad mar
holnap... :

Rokkant (behunyt szemmel) Te?! Nem lehet. Neked
mas kell. Egy erds, szép szil ember. Ferfl nem
olyan, mint én.

" Leany: Nyisd ki a szemed. Nézz ram. Fn téged akarlak.
Csakis téged. (Hirtelen): Csékolj meg. Itt most rog-
ton megcsdkolsz (szinte parancsoléan.)

Rokkant: Nem tudok én mar csékolni. Leszoktam réla.
Leszoktatott az a kéz. (Ugyetlen félszeg mozdulat-
tal mégis megcsokolija.)
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PILLANATNYI ELMEZAVAR

Hontiné: Az istenért, mit tegyiink most? Prigyj Olgaért,
de ne sz6lj neki semmit.

Honti: Megyek, megyek mar (ketsegbeesve el).

Hontiné (egyedul van a szinen, tordeli a kezét, ion a
vasutas): Tud valami ujat?

Vasutas: Flég a régi is...

Hontiné: Az istenért, mi tortént? Beszéljen.

Vasutas: Ne tessék félni, hitha nem is ezen a vonaton
jott. Ki tudja azt?

Hontiné: Maga is ugyvanazzal vigasztal. Hisz ez szornyii.
A légyom még semmit se tud. Hogy mondjuk meg
neki?

Vasutas: Sehogyse — egészen egyszeriien nem kell
most szélni, valamit ki kell talilni — a menyasszo-
nyok szive nagyon érzékeny az ilyen dolgokhoz,
tessék kiméletesen banni vele. Tessék vigyazni
(megfordul). Itt jon éppen a kedves linya. (Fl)

Honti (gesztikuldlva és bizakodva magyardz Olganak):
Bizonyara felazott a talaj és a toltés is bizonytalan,
valésziniileg at kellett szillni. Csak azért lehet a
késés. ) C :

Olga: Hol a forgalmi tiszt?

Honti: Igaz, az megmondana, az csakugyan megnyug-
tatna.

Olga (kiilénos hangon, nagyon messze néz): Gondolod?
O se fogia tudni, vagy talan nem is akarja.

Hontiné (remegve): Mert még hivatalos titok ez az un-
dok fontoskodas.
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Olga (hirtelen): Ha titok, az mar baj.

Honti: Miért volna baj? El6fordult az mar maskor is.

Olga: Mit tor6déom én azzal, hogy maskor mi volt? Most
rélam van szé és rolatok. (Hontinéhoz): Anyukam,
mit szélsz ehhez? Eppen veliink esik meg.

Hontiné: Mit fognak szolni az ellenségeink?

Honti; Ne torédj veliik, oriilni fognak, Oh, a kdrorven-
d6k, a gazemberek! De azért még nem kell oly
sOtéten latni mindent.

Hontiné (ezalatt felsirt.) _

Olga: Mi az, te sirsz? Anyukdm, te sirsz? Te tudsz
valamlt'? Akkor te mar eltitkolsz valamit, valami
borzasztét. (Hontiék néman tiltakoznak, miutén
osszenéztek.) Beszéljetek! Tudni akarom, m1ert nem
néztek a szemembe? Mondjatok meg azonnal, mond-
jatok meg! (Toporzékol) Tudni akarom, igenis,
tudni akarom! Hol a vélegényem? (Kitorve, két-
ségbeesett sirankozissal): Mi? Hol az én vélegé-
nyem? (Mégegyszer ranéz Hontiékra, akik felsirva
Osszenéznek, erre Olga iszonyt sikoltissal Ossze-
rogy. Hontiék felkapjik és a padra akarjak vinni,
de Olga kitépi magat keziikb6l és a képzelt vonat
elé rohan. Hontiné azonban utidna. Honti tehetet-
leniil verg(’)’dve tordeli a kezét, egyszerre csak auté-
tiillkolés, egész kozelrdl, a kattogias is; az auté
lampaiénye bevilagitia a félhomalyba borult szint.)

Honti (hatranéz és hirtelen felklalt) Geszti doktor! Az
istenért!

Geszti (beront a szinre, nem sejt semmit, hadarva kezd
beszélni, olyan hangon, mellyel menteni akarJa a
késést): J6 estét, Honti batydm. Na, bejott mar a
vonat? (Fel és ala ‘jarkal, mintha keresne Olgit.)
Flég kés6n kaptam meg az Olga levelét, hogy jbiiek
ide az autémmal. Bgy paciensnél voltam éppen a
-révhegyi pusztin, talan elkéstem egy kicsit, de ott
a lejtén behoztam. Mi? (Nézi az 6rajat) Hisz min-
den pillanatban itt kell lenni a vonatnak.

- Honti (kétségbeesve): Mar nem lesz itt.
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Geszti: Mi az, ez a kétségbeesett hang? Hol van Olga?
Hat a nagysagos asszony? Csak nem tortént
valami?

Honti (atkarolja, mintegy segitségért kényorogve): Ka-
rambol tortént. A tizenhéthuszonhirmas, amellyel
Rozgonyi. Imrét vartuk, nekiment egy tehernek és...

Gesztis Es?

Honti: Es kisiklott. Négy halott van eddig.

Geszti: Csak nincs koztiik Rozgonyi? -~

Honti: Ez az, amit nem tudunk!

Geszti: Es hol van Olga? Sejt mar valamit»

Honti: Flébe szaladt a vonatnak, ott a keriil6ig, mar ott,
mar ott akarta meglatni a v6legényét és még min-
dig varja, nem tud még semmit. Semmi bizonyosat,
még annyit se, mint mi, de mar sejt valami bor-
zaszt6t — az elébb csaknem eldjul, itt aztin kitépte
magit a karjainkbdl és rohant a vonat -elé, ki tudja,
talan a halalvonat elé, az 6 haldlvontja elé.

Geszti: Hisz ez rettentd, hol a forgalmi tiszt?

Honti: O se tudja a neveket még, doktor ur, én nagyon
féltem a gyermekemet, ezt nem fogja tulélni. Van
onnél valami kéznél, ha arra keriilne a sor.

Geszti: Van, mindig van valami nalam, ott van az aut()-
ban, mindenesetre elhozom. (Gyorsan el.) .

Honti (utananez majd megfordul és Hontinéval taldlia
magat szembe, akinek a karjan Olga timolyog sa-
padtan, letorve)

Hontiné: Nézz ram, linyom, semml se tortént, hisz hal-
lottad, a forgalmi tiszt csak tudja! Palyazavar az.
egész, féléran beliil itt lesz a vonat. Csak egy kis:
késés.

Honti: Meglatod, autén fog iderepiilni, csak nyugodj meg.

Olga: Nem igaz, ti hazudtok és a forgalmi is hazudik.
Itt tortént valami, 16bb, mint valami, tébb, mint
palyazavar.

Hontiné: Csak az tortént. (Es sir.)

Olga: Ha csak palyazavar van, akkor miért sirsz? Miért
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-Oriitsz meg a konnyeiddel? Hisz az egész életemet
a te konnyeid mérgezték meg, -mit akartok még
- t6lem? Mindenki csak télem, de. miért? Hat mit
vétettem? Mert szegény vagyok? Hat az én biinétn
az? Mit akartok. (6lem? Meg: akartok 6lni egészen
a josagtokkal, a szivetekkel, mit akartok? Beszel-

. jetek! Meg akartok o6lni? )

Hontiné: Hogy mondhatsz ilyet, Olga?

Olga: Miért veszitek magatokra az.én szenvedésemet,
én szeretem a voélegényemet, csak az enyém 6, hat
mit néztek ugy? Igen, én szeretem, hit hagy veszn
sem-el én, csakis én! _

Honti: Draga Olglcam ne félj, rogton meglatod nincs
. baj. Egy féléran belul (Elfordul és konnyet torol ki
.a szemébdl.)

Olga' Te is sirsz. Te mmdent tudsz? Mondd meg az
igazat. Az a vasutas is megmondta, hogy hét kilo-
méternyire az allomas el6tt -felazott a talaj és
karambol tértént és hogy minden utas odaveszett
Igaz ugy-e? O is koztiik volt. = -

Hontiné: Az a vasutas egy részeg ember, nem is ember,
‘de allat, nem is lehet neki hinni.

Olga: Reszeg ember és mégis konyoriilt raJtam azt
mondod, hogy illat és mégis megesett rajtam a
szive, de ti hazudtok, ti, az édes j6 sziileim, ti meg-
dltok a szivetekkel, a jésigtokkal. Apim (Oda-
rohan, itbleli): Te mindig i6 voltdl és &szinte. Nézz
rdm. Imre meghalt. (Olyan hangon, amely nem kér-
dés és nem felelet.) Meghalt? (Szérnyii sikollyal
lerogy. Hontiék felsegltlk és az ajult nét odaviszik
a padhoz.)

Hontiné ()utkozben) Jaj, segltseg' (Ebresztgetl ahogy
tudja

Honti: Segitség, elajult! (Suttogva): Hat hol a doktor?

Geszti (berohan, oda akar rohanni Olgihoz, hogy segit-
sen rajta orvosilag, de miel6tt odaérne, Olga, aki

. Téldjultan is tudomést vett Geszti varatlan jelenlété-
rél, nagynehezen kibontakozik Hontiék 6leld és

145



tamogatd karjaib6l, feldll a padr6l, mereven nézi
egy pillanatig Gesztit, jobbkezével megsimogatja
homlokat, mintha egy nehéz rossz almot torélne ki
a szemébdl, egy lépést tesz elére, halkan maga elé
mondja almatag- nézéssel és inkabb csak.séhajtas-
szeriien ezt a nevet): Imre... (Utana elbre 1ép,
megint megéll, arcan enged a merev nézés, szajat
nyitva felejti és valami csodilkozissal vegyes bol-
‘dog, kéjes kialtassal Gesztl 6lébe rohan): Imre!
Imre! -

Geszti (tanacstalanul all és nézi Olgat és Hontiékat.)

Olga (Geszti tehetetlen és mégis megértd karjaiban):
Imre, driga Imre, te vagy? (Megcsokolia szenve-
délyesen, Geszti tiltakozna, de a szinalom és meg-
lepetés vegyes érzésével figyeli Olgat.) Tudtam,
hogy te vagy, tudtam, hogy nem térténhet bajod.
mert vartalak, nagyon vartalak. (Magéahoz szoritja
a megdobbenésében szétlan Gesztit.) Meg vagy ré-
miilve, mi? Beszélni se tudsz. . Mesélj mar, hogy
tortént? Ugy-e ram gondoltil az els6 pillanatban?
De hat sz6lj mar, hogy tortént? Még most is resz-
ketsz, nem is csoda. Ultessiik le. (Ranéz a sziiletre
félig eszels tekintettel. Hontiék csaknem irtéznak
Olgatol a varatlan fordulatra, tanicstalanul mered-

- nek Gesztire, akit6l néman segitséget varnak) Az

anyadnak siirgonyozok most rogtén. J67?

Geszti (egy tiltakoz6 mozdulatira Hontiék felzokognak.)

Olga: Nézd csak Imre, litod? Az Oromtél hogy fel-
zokognak, szegény, driga oregek, nézd. (Kénnye-
sen.) Ha lattad volna, hogy aggédtak érted, rette-
netes percek voltak, de hat beszeIJ, surgonyozhetek ?
Megengeded?

Geszti (megadja magat a kiilsnos helyzetnek): Ha aka-
rod, hit nem banom.

Olga: A cim ugyebar a régi?

Geszti (roppant zavarban 6vatosan): Igen, igen, a régi.

Olga: Rohanok, virjatok itt és nyugtassitok meg egy-
mast, hisz az rémes, hogy mennyire elévett benne-

146



teket. Széval a régi. (Elmendben): Csak azt, hogy
megmenekiiltél. J6 lesz?

Geszti (m. £.): J6 lesz. (Olga eltiint az rhazban.)
(Hontiék néman néztek Gesztire, aki -a-legjobban
van meglepetve. Hontiné felzokog, Honti csendesm)

Honti: Csak nyugalom, majd rendbe jén.

Geszti (vigasztalva): Remélem, latjak, mirdl van szo

Hontiné (sirva): Doktor ur, mi tértént vele?

Honti: Fz a szérnyii izgalom elvette az eszét? - :

Geszti: Abban a hitben él,- hogy én vagyok Rozg'onyi
Imre, talin hasonlitunk, azért van az egész.

Hontiné: Hatirozottan hasonllt hisz ez belathatatlan ez
a katasztrofa..

Honti: Nem szabad elvesmtenunk a fejunket

Geszti (koriilnéz): Bizzanak ram mmdent :

Hontiné: Az Istenért, doktor ur, mit kell itt tenni?

_ Kényériilion rajtunk (Sir.)

Gesztl (leinti Sket): Semmi sirdnkozis, ez a §6. F8 a
nyugalom. Meg kell 6t hagyni egyelore ebben a
hitben.

Hontiné: Gondolja?

Honti: Es ha rajén a tévedésre?

Hontiné: Akkor lesz csak az 1ga21 katasztrofa Urlsten
‘mi lesz itt? . .

Honti: Ne izgasd magad

Geszti (aki ezalatt fel és-ald Jarkalt) Nem is csodal-
kozom az egészen. Osmerem Olgit, szenvedélyes,
impulziv- természete van, tessék elképzelni, milyen
er6vel volt beldegezve erre. a talalkozasra a
“viszontlatdsra, micsoda lidzzal virta ‘a volegenyet

"a holnapi napot, az eskiivGjét, a naszutat, a nisz-
éjszakat, igazin nem csoda, ha ilyen el6zmények
utan igy latia a dolgokat. Ezek a szenzdciék mind
razuhantak az agyara és nem lat logikusan, -hamis
képzetei vannak és a valészinii és véletlen hason-
latossag hivta ki az egesz tévhitet. Meg tetszik
érteni, valésiggal provokalta ezt az impulzust. Ert-
sék meg, itt a vigy, a menyasszony vigya meg a
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fantaziaja viaskodott a valdsiggal és egyelore a
fantdzia maradt feliil.

Hontiné: Es ha magahoz tér?

Honti: Fz kényes szituici6. (Hontinéhoz): Nem lenne
i6, ha utana néznél?

Geszti: Az mindenesetre i6 lenne. (Hontiné elmegy.)

Honti: Beszélien egészen nyiltan, férfi vagyok.

Geszti: Nem szabad elveszteni a fejiinket.

Honti: Szé6val azt gondolja, kedves doktor ur, okosabb
egyelére meghagyni ebben a tévhitben?

Geszti: Meggy6z6désem az, hogy 1gen Mert gondoljik
meg kérem, hogy..

Honti: Fn megmondom nekl az igazat kiméletesen.

Geszti: A legnagyobb kiméletlenségnek tartom ezt a
kiméletet. Ugyan hovd gondol? Végleg megzava-
rodna. (Magyarazva): Fnnek a felviligositisnak
fokozatosan kell megtorténni. Bizzdk csak ram.
Mélt6ztassék csak utananézni. ;

Honti: A feleségem méar ott van. Fz ugyebar valami rog-
eszme? .

Geszti (ra se hederitve): Kérem, Honti batyam, meg
van az egész-program. Még ma este elutazom vele.

Honti: Doktor ur, nem értem ezt.

Geszti (ismét fel és ala jarva gondolkozott): Mintha
semmi se tortént volna, azaz mintha mar minden
megtortént volna, mintha mar az eskiivé utan len-
nénk, mert az ilyen esetben a paciens elveszti a tér
és az ido folotti tajékozé képességét. Még jo, hogy
autéval vagyok itt. Tessék idefigyelni. Az autéban
iszunk majd méar, ahogy 6 gondolia szegényke, a
szerencsés megmenekiilésem iidvére, van nalam egy
kis ital, abba, mir mint az Olga poharaba beteszek
altaté port, észre se veszi, elalszik és ebben az alvd
helyzetben raiiltetjiik a vonatra és elutazom vele a
fovaros felé! Otthon .a legsziikségesebb holmit be
fogjuk csomagolni.

Honti: Szegény Olga. (Sirva:) Képzelie, mar napok éta
becsomagolta a legsziikségesebbet, alig egy par
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ruhat és konyvet, mindig mondta, hogv neki nem
ke!l kelengye, meg hozomany, csak férj és boldog-
sag és most itt dllunk bent a legszornyiibb katasz-
tréfaban.

Geszti: Tessék csak meghallgatni. Eijszaka megismétlem
az elaltatdst és visszafordulunk. Holnap hajnalban
pedig itt ezen az allomdson viarom az Onok siirgs-
nyét, addig megtudhatjik, hogy 4ll .a dolog azzal a

. katasztréfaval.

Honti: Gondolja, hogy holnap hajnalban mar megtudjuk
hogy Rozgonyi Imre a halottak k&zt van-e vagy
sem?

Geszti: Egészen biztosan megtudjik hoinapig.

Honti: Hisz végig se tudom gondolni, hogy mi lehet haj-
nalig?

Geszti: Nincs értelme ennek a ketsegbeesesnek

Honti: Csak meg ne litnd senki a vonatban se.

Geszti: Bizzon bennem, Honti bityam. Es meg vagyok
gy6z6dve, hogy hajnalig megtudjik.

Honti: Es ha csakugyan a halottak kozétt van?

Geszti: Akkor egyenesen a szanatériumba kisérem.

Honti: Es ha az é16k k6zott van? Ha megmenekiilt?

Geszti: Szép lassan ravezetjiik az igazsigra. Es ezzcl
meg is mentettiik az idegzetét,

Honti: Rendben van doktor ur, de gondolJa hogy ez
helyes igy?

Geszti: Az egyediili helyes megoldis.

Honti: Vigyazzon, jénnek.

Olga (jon Hontiné karjan, de kitépi magat és eldre siet):
Milyen sokaig tart égy ilyen allomdson a siirgony-
z€s. Helmecre siirgényoztem. Elég €z a cim? o

Geszti (nézi Olgat, aki belekarol): Flég. :

Olga: Még nem is beszéltél. De most mar tudni akarom,
hogy tortént? A részleteket is.

Geszti (6sszenéz Hontinéval, Hontiné tiltakozé mozdu-
latit leinti és legyfzve zavarat, el6bb lassan da-
dogva, kés6bb siman és folyékonyan hazudni kezd):
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Nem tudom, mit mondjak elébb? Ez még soha nem
tértént velem.

Olga (tiirelmetleniil, exaltaltan): Beszélj mar, beszélj ha
mondom. .

Geszti: Hit az elso pillanatban..

Olga: Ram gondoltil, ugye?

Geszti: Rad gondoltam, aztin egy kiilonds, addig sose
érzett rémiilet szallt meg, valami nehéz kod iilt a
szememre, fitylak tancoltak a szemeim el6tt.

Olga (nevetve és borzadva): Az én fatylaim, az én hol-

" napi menyasszonyi fatylam. (Hontinéhoz:) Léatoaq,
anyukim, hogyan szeret, még akkor is rim gondol,
csakis énram! Es aztan? )

Geszti: Es aztan egy rettenetes lendiilet felkapott a leve-
g6be, a ropogasnak, a csattogiasnak és recsegésnek
valami iszonyu kakofénidja kinozta a fiilemet, meg-
néve fantasztikus dimenziékban, nem tudom hogyan,
de az atonilis muzsika jutott eszembe, de csak egy
pillanatra, talin a szornyii zajlis, a roppant disszo-
nancidk okoztik és aztan...

Olga: O, ha le tudnad kottazni, micsoda szenzici6é volna.
Beszélj tovibb.

Geszti (séhajt, mint- aki nem tud tovabb hazudm) Meg
most is elrémiilok, ha arra gondolok, hogy -

Olga: Mire, mondd mar!

Hontiné: Hagyd mar Olga, nem latod, mllyen kabult és
milyen holtfiradt.

Geszti: Mar az autéban szeretnék iilni, kepzehetek egy-
szerre csak a Sarudyék pusztijan talilom magarm,
‘tudod a Sarudy Pista, a legjobb baratom, ott van a
birtoka. .

Olga: Hogy kerultel oda?

Geszti: Magam sem tudom, oda. szillitottak, mmt sebe—
siiltet, utktzben mondtak hogy igy halasztak ki a:
térmelék alél.

Olga: Szegény Imrém! Faj valami?

Geszti: Csak faradt vagyok. Menjenek szépen elére. Ott
az a Sarudy autdja, tudod, a régi baratom, akinek
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ott van a birtoka a szerencsétlenség szinhelyéto!

. alig par lépésnyire. Képzeljétek el, hogy megrémiilt,
amikor meglatott, de ott magamhoz tértem vala—
hogy és most itt vagyok

Hom. De meniiink mar, egészen sotét lesz.

Olga (belekarol és nem engedi Gesztit): Gyeriink. -

Geszti: Megbocsatanak, csak az iigynokomnek surgonv-

' zdk, hogy ne ijedjen meg 6 sem.

Olga: Ma;d én, add ide a cimet.

Geszti: Ne farad], majd én magam.

(Hontiék elére mennek, Olga megcsékolia . Gesztlt
{ utinuk szalad, visszafordul.)

Olga: De rogton gyere. (EL) '
<Geszti {megtorli homlokat, Honti visszaion): Azt a siir-
. gbnyt majd elintézziik, a vasutas majd atveszl.

Honti: J61 van, szoval Geszti Gabor cimére.

Geszti: Megmondom a vasutasnak “hogy csak negy-

. szemkozt adja At .

" Honti: Rendben van. (EL) :

Vasutas (ion, G. magdhoz inti}: Parancsol az ur?

Gesztl Holnap hajnalig siirgdony érkezik c1memre Majd

. négyszemkozt adia at nekem.

Vasutas: Négyszemkozt? Jol van kérem. De mn]yen

© cimre?

Geszti: Geszti Gabor cimére, megertette?

Vasutas: Megértettem. '

Hontiné (eljott az autébol és kezét tordelve lanat) Edes
doktor ur! i

Geszti: Valami baj van?

Hontiné (sir): Az uram elmondta ugy htokban a reszle-
teket, hogy On mit tervez de én nem megyek abba
bele.

Geszti: De miért?

Hontiné: Az Istenért, gondolja meg, milyen veszelyeket
reit ez magiban. Lehetetlen, hogy egy halékocsiban,
— mert csak errél lehet sz6 — Olga Onre, aki
osmeri, k6zombos legyen. Ugyebar megért engem?
Az uram erre nem is gondolt, ugye megbocsit egy
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anyanak, ha Isten ments, megfeledkezne magardél.

Geszti: Nagysagos asszonyom, elfelejti, hogy én nem-
csak férfi, de orvos is vagyok.

Hontiné: Es ha felébred a vonatban?

Geszti: Elaltatom mégegyszer.

Hontiné: Nem ugy értettem, de ha Onben is felébred

-+ a férfi?

Geszti: Akkor magamat is elaltatom.

Hontiné: Még most kellene megtudni, hogy mi torténi
annal a katasztrofanal!

Geszti: Csak hajnalban lesz befejezve a vizsgalat és kii-
lonben is Olga idegzetére végzetes volna a hirtelen
explozidszerii felviligositas. Nem is vallalom a fele-
16sséget.

Hontiné: Most az emberek szemébe nézni. (Kezét tor-
deli.) Hisz ‘a sajnalkozasukkal fognak meggyilkolni

Geszti: Nagysagos asszonyom, tessék visszamenni, ne-
hogy feltiiné legyen Olganak En régton JOVOk

Hontiné (letorli a konnyét és el).

Geszti (a vasutashoz): Megértett ebbdl valamit? -

Vasutas: Nem, nem értek semmit, nem szeretem a sird-
asszonyokat, ha a feleségem sirni kezdett, akkor a
legnagyobb élvezettel vertem el, most is elverném,
de megszoko6tt, mert nem vigyazott a kutyara.

Geszti (leinti és nénzt ad neki): Tessék, ez a magaé, de
ne felejtse el, széljon a hivatalban.

Vasutas: Igenis szélok. (Elmegy, de megall)

Dlga (ezalatt bejott. Geszti attél fél, hogy hallotta a
vasutassal vald diskurzust, nem mer beszélni): Nos?
Képzeld, a mama nem mer nélkiiled az autéba iilni
olyan félénk természetii, most iil el6szor életében
autébn. Miért hallgatsz? Még arrol sem beszéltél,
hogy a szonatival milyen sikereid voltak Berlinben?

Geszti (nem felel, mert kozben figyeli Olgat. Kozben
reszket att6l, hogy a vasutas kimotyogia a meg-
bizast, ezért zavartan kérdezi Olgatol, mintha egy
percre kiesett volna a szerepébdl, ingeriilt hangon):
Milyen -szonatit, kérem? (Vasutas végleg el)
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Olga: Hat elielejtetted uz uj 6puszt, ugy latszik, oda van
az emlékezitehetséged is a katasztrofa 6ta.

Geszti: Dehogy van oda, bocsiss meg.

Hontiné (kiviil): Hol vagytok?

Clga: Latod, mar megint aggdédnak. (Megindulnak.) Be-
szélj mar'

Gesztl (mmt elébb, lassan-lassan belejon a hazudozas-~

: Igen, a szonatat? Hat kérlek az oreg Delbeck
azt irta, hogy ... hogy Rubinstein é6ta ilyen tiszta
tonust és ilyen dinamikit még nem... (Nem tudja
végig mondani, mert Olga elragadtatisiban lecsé-
kolja az utolsé szavakat Igy tdvoznak, atolelve egy-
mast. Jon a)

Forgalmista (csodilkozva néz utinuk. Vasutas kis voros
kézilampdval elébe megy a masik oldalrél).

Vasutas: Ne tessék haragudni, ha kérdezek valamit.
Lehet? ) ‘

Forgalmista: Lehet.

Vasutas: Azt tessék nekem megmondani, hogy ha az a
vblegény csakugyan zongoramiivész lett volna, aki
ott meghalt a karambolnal, akkor mért nem talaltak
egy arva billentyiit se abbél a zongorabdl, hisz
azokra a koncertekre csak magival kellett, hogy
vigye azt a szerszamot, mondjuk a zongorat is. Hisz
én is, amikor hiztiiznéz6be mentem, igaz, hogy nem
voltam olyan nagy ur és zongoran se tudtam jat-
szani, de mégis magammal vittem a hangszeremet,
még tavaly is meg wvolt. Tetszik emlékezni? A kis
bajos furulyimat. Igaz?

Forgalmista (szanalommal vegyes megvetés a hangia-
ban): Maga ugy.latszik megint ivott. Mi?

Vasutas (megrogzott alkohoiista ténusban): Igenis ké-
rem, nem ittam.

(Autotulkoles az elmdulas 1smert larmajaval. A so-
tétség mar rafekiidt az egész szinre, most hirtelen
kigyullad a jelz6lampa). . :
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CSONDES BESZELGETES
HAROM POFONROL

(Szin: Kaldor festémiivész miiterme. Manzardszoba valahol

egy villa legteteién. Kétoldalt ajté. Hatul fobejarat, ha ez az

ajté nyitva van, kildtni az eloszobdba és oldalt a telefont.

Miivészi rendetlenség: Megkezdett portrék, az asztalon kis

szobrok, nippek. Az asztal koriil karosszékek, A pamlagon iil

Juci és olvas valami ujsdgot. Hirtelen csongetés, fobelérathoz
megy, kinyitia.)

Vidéki (belépett lelkendezve): Szervusz Juci, pontos
voltam? .

Modell (unott hangon): Igen, elég pontos.

Vidéki (meglepetve): Hat te soha se oriilsz mar, amikor
jovok? (Sziinet.) Varj csak, hisz ha jol emlékszem,
te akkor se Oriilté], mlkor mentem. Héit mi .van
veled tulajdonképpen? - -

Modell (m. £): Semmi.

Vidéki: Fz az, latod, hogy semmi sincs veled. Itt nem is
lehet veled semmi. (Koriiinéz.). Ez a hires Kaldor
Tibor miiterme?

Modell (élénkebben): Tetszik neked?

Vidéki (koriilnéz, ajkbiggyesztés): Még te vagy benne
a legszebb bitordarab. Mondd, mlert 1mpona1 ugy
neked ez a miivész?

Modell: Mert miivész!

Vidéki: Nagy vicc. En is voltam 1]yen miivész. A szak-
mamban.

Modell: Ugyan melyikben?
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Vidéki (eiilt a pamlagra). Emlékszel ra Juci? Most hat
éve abban a kis sontésben, ugyanilyen szép piin-
kosd volt.- )

Modell (elfordul téle): Mikor pincér voltal?

Vidéki: Akkor. Akkor olyan miivész voltam, hogy csoda.
Tiz pohar sort vittem egyszerre.

Modell: Az nem miivészet, csak mesterség. A Tibi az:
nekem megmagyarazta.

Vidéki: Hat probaljon a Tibi tiz pohar sort vinni egy- .
szerre — ha olyan nagy miivész!

Modeli (neveti a naivitisat). '

Vidéki: Konnyii 4rn nevetni a szegény embert. Emlék-
szel ra Juci? (S6hajt.)

Modell: Igen, mire?

Vidéki: Akkor piinkosd- vasarnap délutan abban a kis
sontésben, amikor mar -olyan nagy miivész voltam,
egyszerre mar nem vittem egyet se, egy poharat

se.

Modell (figyelmesebben hallgatta): Igen.

Vidéki: Dehogy is igen! Hisz hallod, hogy nem. Nem
vittem egyet se.

Modell: En jottem kozbe?

Vidéki: Nem. Akkor egy asszony jott. Akkor te meg’
aranylag lany is voltal. Egy mas asszony jott kozbe.
(Meséls tonusban) Mair ott is iil a sarokban, ablak-
paholy négy. Ugy litom magam el6tt. Egy guszta
nd, hiszti, tisztira hiszti! — ugy ki volf neki vigva
itt a hona. Es egy barnat kért. Egy barna sért.
Hideget! Mint a jég, olyan legyen, ugy mondta. —
FEn kozel hajoltam hozzd és a szdja forré volt,
ahogy azt a jeget mondta, szinte csodaltam, hogy
nem olvad el az a jég azon a forré szdjon, ahogy
mondta azt a hideg jeget.

Modell (unja a mesét, felpattan 1degesen) Hany 6ra?

Vidéki (flegmaval):. Akkor negyed nyolcra jart. Most
nem tudom, mennyi van. (R4néz.) Ne haragudj Juci.
én igazin nem tehetek rola, hogy olyan jol emlek-‘
szem vissza minden részletre. )
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Modell: Nem haragszom én, csak hazudj tovabb.

Vidéki (megsértédve): Akkor nem mesélek tovabb. Mert
én nem hazudok. .

" Modell (kotekedve): De mikor olyan nehéz neked az
igazat megmondani. (Sziinet.) Szebb volt, mint én?

Vidéki: Mas volt. Fekete ruha, tiszta selyem Olve is
suhogott. (Elmélazva.)

Modell: Fehér volt, mi? Uri, finom, h6fehér?

Vidéki: Nem. Nem uri és nem is finom és nem is héfehér.
Mert még finomabb. A legfinomabb. (Halkan.) Mez-
telen.

Modell (ajkbiggyesztés): Csupasz, pucér. A tisztessége-
sek mind ilyenek. Nekik szabad, persze. Osmerem,
a fajtajat. (Megvetéssel): Csupasz, pucér. '

Vidéki (ihitattal): Meztelen, ha mondom. Es mégse
csupasz. Hat elég az hozzd, ott vagyok a jéghideg
barna sorrel. Mar utkozben is tidncolt a kezemben
a pohar, izgult az kiilon helyettem is és nem liattam
én mar akkor semmit, de semimit, csak egy nagy,
nagy bolond fehérséget. Ugy ki volt neki itt vagva
(a mellére mutat).

Modell (odasugva): A bluza.

Vidéki: Nem a bluza, a dekoltizsa volt néki kiviagva.
Es ahogy ott allok a fehérség elStt azzal a barna
sorrel, hat egyszerre csak felborul az a sor és.

Modelt: E‘s bumsz, be a mellébe?

Vidéki: Eltalaltad utina kapok rogton a torloronggyal
és belenyulok.

Modell: A torloronggyal, a piszkos t6riéronggyal abba
a finom, uri héfehér mellébe? (Gunyosan néz.)
Vidéki: Nem volt piszkos a torlorongy Mondtam mar,

hogy piinkosd-vasarnap volt és akkor ujat kaptunk

Modell: Na és aztdn mi volt?

Vidéki: Miar nem tudom pontosan, a fejem rémesen

- zugott, a szemem kiprizott, meg égett.

Modell: Mit6l égett? Tan, mert odaértél ahhoz a finom

b6réhez?!
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Vidéki: Dehogy is attél! A pofontél égett a szemem
.amit kaptam. .

Modell: Az ura volt?

Vidéki: Affenét az ura. llyen elszantan és 1lyen hevesen
csak egy szeretd védi meg a nét. Es sohase a férj.
Csak egy szeretS. (S6haijt.) En is igy védnélek meg
téged.

Modell (hidegen): Van, aki megvédjen.

_ Vidéki: (zavartan, faidalmasan hallgat).

Modell (felderitve): Na, na beszélj mar. Bz volt az elsd

 pofon az életben, amit kaptil?

Vidéki (szégyenkezve): Az els§ hirom. Mert harmat
kaptam. (Sé6hajt.) Az az ember nagyon szerethette
azt a n6t és svungba jott.

Modell: Na és te mit sz6ltdl ehhez, te csak ugy nézted,
ahogy pofozgat?

Vidéki: El6szor csak néztem, azutan egyszerre csak azt

. mondtam neki, hogy: Pardon!

Modell (elhiilve): Miért mondtad azt, hogy ‘(utanozva)
‘Pardon?!

Vidéki: Miért? (A vilag legtermészetesebb hangiin.)
Mert még volt modorom. Es én minden pofonra
bemondtam egy pardont . .

Modell: (gunyosan): Pardou, de ez nem volt okos téled...

Vidéki: Varj csak, én nem hagytam magam, mert aztin
én is svungba jottem. En akkor még tudtam, mi az
illem és ugy magamba diszkréten lehoztam neki az
osszes szenteket csOondben, szaldnstilusban, az
Osszest.

Modell: Annak a nének?

Vidéki: Dehogy is annak a nének. A pasinak. De aztin
ugy lattam, rem is dukalnak neki azok a szentek

Modell: Zsid6 volt? .

Vidéki: Az, ha kozbe ki nem keresztelkedett. (Sziinet.
Séhajt.) Akkor littalak utolidra -— mert nem tudtam
volna a szemedbe nézni masnap.

Modell: A pofonok miatt?
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Vidéki (6nérzetesen): A pofonok miatt!

Modell: Nagy csacsi vagy te. Az ember a pofonokat az
arcarol egyszeriien le kell, hogy beretvilja — és
ezzel vége,

Vidéki (ranéz):  Vége! Csakugyan vége? (Utana akar
nyulni, de- Modell folkel) Hat most itt éled le
napijaidat?

Modell: Csak a napjaimat. Eltaldltad. -Mert minden
éccaka mdasnap reggel ]ovok haza. Csak tegnap
éccaka nem gy volt.:

Vidéki: Mondd csak Juci es teged kielégit ez a miivé-
szet?

Modell: Magam se tudom. (letelen) Nézd csak meg,
hany é6ra?

Vidéki: Kordn van még. Te varsz valakit.

Modell: A Tibit virom. Most kell hazaj6nni.

Vidéki (f6lall): Hat a vidékre nem jonnél?

Modell: En? A vidékre? (Flgondolkozva): Kisvaros?
Titokban nem lehet csindlni semmit, nyiltan meg
nem szabad. Csak sir, sar és sir van és ez art a
cip6nek, ha meg felszirad, por van és ez art a
tiidének.

_Vidéki: Nézz ram Juci, hetvenszazalékos rokkant. va-
gyok, milyen nagyszeriien élhetnénk ott a vidéken
egyiitt. Ha velem lennél, még a pétlékok is meg-
lennének. :

Modell: Ugyan kérlek, nem kell nekem gyerek.

Vidéki: Nem erre gondoltam. Az igazi pé6tlékokra. A
pénzre. Akkor taldn kilencven szazalék is..

Modell: Unlak mar azzal a szazalékkal. Ne haragudi, de
Kaldor Tibi itt lesz rogton és munkiba vesz. -

Vidéki: Hat iinnepnap -is dolgoztak?

Modell: Nem dolog az, én csak fekszem és 6 fost. (Csen-
getés.) Szaladj mar, itt ezen az ajtén, a hatsé kija-
raton. (Tuszkolja kifelé.) Isten veled.

Vidéki: Mikor latlak? Mondd mar, mikor latlak? (Modell
nem felel. Vidéki el). )
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KEPKIALLITASON

Férj: Nekem az egész nem tetszik.

Fecsegé: Miért kérem?

Féri: Mert az nem miivészet. Mosolyogm valo dol-
gok ezek. En mondom 6nnek. .

~ Feleség: Egy kicsit tul szigoru vagy, Jenokem

Féri: Hozzam is szigoruak, ha rovancsolds van,
akkor minden fillért kell szimon tartani, nem hlanyoz-
hat semmi, itt pedig minden hidnyzik.

.Fecsegti: Mi az, hogy minden? (K&zben 1gyeksle\
a hatival eltakarni az aktot.) .

Férj: Hogy mi hidnyzik? Hat csak a tehetség. De
ugy latom, ez a terem se kiilonb.. A . A
_ Feleség (rimutat egy csendéletre): Miért, kérlek?
Példaul ez a csendélet nem rossz? :

Fecseg: Csakugyan, ez helyes.

Féri: Ez? Bz csendélet" Ezen se csend, se élet
nincs.

Feleség: Hat mi van rajta? _

Féri: Zagyva, larmas szinek és hullaszag. Ez nem
miivészet. Akkor mdar inkdbb az ott. Hadd ldam a kata-
16gust, (Ranéz az aktra.)

Fecsegd: (Eltakarja a szemét)

Feleség: Mi van veled, Irma?

Férj (latia, hogy betakarja a szemét): Sose szégyen-
kezzék, lassa Nagysiagos Asszony, ez mdir inkdbb az
élet. Igaz ugyan, hogy eneh éiet, de élet, (Kozelebb
1épett hozz4.) -
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Feleség: Frdekes kép.

Féri: (Még kozelebb ment a képhez, megtimasz-
kodik, kiesik a katalogus a kezébdl és felszisszen.)

Feleség (megfogia): Mi az Jendkém?

Fecsegé: Mi van Dévény ur?

Feleség: Jaj! Orvost! _

Fecsegé: Gyorsan. Rosszul lett. Jaj! Orvost!
Orvost! (Lefektetik a pamlagra.)

Teremszolga (beszalad): Rohanok a telefonhoz.

Feleség: Gyorsan vizet.

Teremszolga (elszalad): Hozom mar. (El)

Feleség (Fecsegbhoz): Te szaladj Irmuskam és tele-
fonali. Orvos j6jjon azonnal.

Fecsegé: Igen, igen, rohanok. (El)

Féri (megvirta, mig tiszta a levegd, felkel és iilté-
ben megszoélal, jézan, sziraz hangon): Ne az orvosért
kiildj.

Feleség (aggbédva): Mi bajod van, Jen6kém?

Férj: Nekem semmi bajom nincs. Csak azt mondom, .
hogy ne az orvosért kiildj, hanem...

Feleség: Hanem?

Féri: Az iigyvédért.

Feleség (megd6bben): Mit beszélsz? Ugyvédért
kiildjek, mikor ilyen rosszul vagy? Szent Isten, ez meg-
oriilt! (Kétségbeesésében hitranéz- és segitségért akar
kiabalni.)

Férj (megdobben): En nem vagyok rosszul, én azért
akarom az iigyvédet, mert vilni fogunk.

Feleség: Vilni fogunk? De hat miért?

Féri: Majd meghallod a targyaldson.

Feleség: Jenokem, az Istenért, mi van veled? Mi
tortént?

Féri- Még kerded" Most én kerdezek (Orditva.)
Ki az az ember?

Feleség: Mifele ember? Kir6l beszélsz?

Férj: Hol az a gazember?
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Teremszolga (berohan a vizzel): Tessék paran-
csolni. (Liheg.) . -

Féri: (Meggondolia a dolgot és ajulast szinlelve
ujbol visszafekszik.)

Feleség: Koszondm szépen. Tessék mar a Nagysa-
gos Asszonyhoz menni a telefonba.

Teremszolga (visszaszalad): Igenis kérem! (Fl)

Feleség (lateszi a vizet): Kirél beszélsz tulajdon-
Kképpen? Miféle gazemberr6l? )

Féri (orditva): Ki festette azt a képet?

" Feleség: Mit tudom én? Fngem az nem érdekel.
Itt a katalégus, ha érdekel.

Féri (kikapja a kezébdl a kataloégust): Még kiilon
kiadas is kell, katalégus is kellett, hogy feliilfizesseh
egy helyen, ahol az én gyaldzatomat mutogatjak a nyil-
vanossagnak. (Uti a mellét) Az én szdrnyii gyala-
zatomat.

Feleség: Jézus Mdria, ez meg6rii]t.

Féri: Ki az az ember?

Feleség: Miféle ember?

Féri: Az a gazember!

Feleség (letérdel): Hat mit kinzol?

Férj: A fest6 nevét akarom tudni!

Feleség (most érti meg a gyanut): Hat csak nerp
gondolod Jen6kém?

Férj: De gondolom, csakis gondolom! Most maér
mindent gondolok. (Odanézve a képre, de eltakarja a
~ szemét.)

Feleség (a kinti zajra): Vigyazz, jonnek mar, fekiidi
vissza, neked most rosszul kell lenned.

Férj (¢lénken): Széval bevallod, hogy nekem rosz-
szul kell lennem, szdéval belatod, széval nem is tagadod.

Feleség (sirva): Hisz azt sem tudom maér, hogy mit
tagadjak és mit valljak be?! Te megbolonditsz!

Férj (felall): Es te megcsalsz'

Feleség: Te Oriilt!

*
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- Féri: Te rongy! (Vissza akafnd vonni, de mir nem
lehet. Kony6rg6 hangon.) A nevét mondd meg! :

. Peleség: Kinek a nevét? o
- Férj: A lakdsit ‘mondd meg. Mert le akarok meg
mama nala vizittelni. i

Feleség: (Eszreveszi, hogy klveszl a revolvert és
felsikolt.)

. Féri: Sikoltasz? Szo6val félted is?! Na j61 van. Most
mar elarultad magad,

Fecsegd (jon lihegve, ferl gyorsan v1sszafekszlk)
Ugye a Dr. Kondor a haziorvosotok? Egy féléra mulva
i6het csak.

Feleség: Nem kell mar hal Istennek. Jobban van
a Jend. .

Férj: Mar jobban vagyock valamivel,

Feleség: A szinektdl van ez, tudod Irmuskam. A lila
szinekt6l. Ez mar volt vele fiatalkordban.

Fecsegd: Szintén egy ilyen képkiallitison?

Férj (kiélezve): Nem kérem. Egy ilyen képkidllita-
son elészér vagyok életemben. Es utolijdra is.

Feleség: Ugyan ne beszélj ilyet.

Féri: Nagysiagos asszony, méltéztassék még egy-
szer a telefonhoz faradni és lerendelni a doktort Mar
jobban vagyok.

Feleség: Draga Irmuskdm, légy olyan 6, tedd _meg
nekein. )

Fecsegdé: Megyek, nagyon szivesen. (EL)

Férj (6ssze-vissza keresés utin meglelte, idegesep
fellapozza a katalégust): Hanyadig szdm? .

Feleség: Hatvanhét.

Férj (felkelt a pamlagrél): ,N6 két vallon®. Festette
Kaldor Tibor. Mi ez a csillag a neve mellett?

Feleség (benéz): Bizonyiara a sziiletési évre vonat-
kozik, mert nincs melletfe kereszt. Nem halt még’ meg
1556, Tehat akkor sziiletett.

Fen. [lyen fiatal volna? Persze, hogy él és. flatal
Ez az...! Széval él. Mert majd bolond lesz meghalni,
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amig ‘ilyen becstelen urindk’ vannak! (Megallt a- kép
el6tt, szinte a kephez beszel) Mlkor voltal nala eloszor?
Vagy utoljara? - :

Feleség: Kihez beszelsz?

Férj: Hozzad.

Feleség: Hat akkor mért nem nezel ram'?

Férj: Mert itt is latlak. Nagyon jél vagy eltalalva
" Ugylatszik "alaposan kitanulmanyozott az a bitang.

Feleség (konnyel a hangjaban): Hat azt hiszed?.:

Férj: Azt hiszem.

Feleség: Mit hiszel? '

Férj: Az cllenkezG6jét, mindig csak az ellenkezolet
annak, amit mondasz .

Feleség {most mar felzokogva) Hat azt hlszed iga-
zdn, hogy én vagyok ott. és hogy én Osmerem ezt a
fest6t? Azt hiszed?

Férj: Azt is.

. Feleség: Es hogy & dsmer engem? -
~ Féri: Azt is.

.Feleség: Es hogy én Jartam hozza?

Férj (cinikusan): Azt is! (Innentdl kezdve szédiid
tempéban megy a veszekedés tovabb).’

Feleség: Es hogy én tltokban?

Férj: Azt is!

Feleség: F's hogy én téged?

Férj: Azt is! .

Feleség: I's hogy a végén?™

Férj: Azt is! igen, (gyorsan) azaz nem. Mert mar az
elején is tudom! Es azt mindég éreztem .

Feleség: Fs hogy én talin.

Féri: Nem taldn, de blztosan

. Feleség: Fs hogy mindez nem tréfa?
. Férj: Nem tréfa!

Feleség: Hogy mindez 1gaz?

Féri: Minden igaz. : I

Feleség (terdre vet1 magat) _Hat komolyan_ azt
hiszed jozan fejjel . . o s

~
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~ Férj: Nem tudom, van-e most jézan fejem, lehet-e
j6zan fejem ilyenkor?

Feleség: Na latod. (Megkdnnyebbiil.)

Féri: Nem liatom...

Feleség: Ugye, nem hiszed?

Férj: Nem hiszek Neked!

Feleség: Hat gondold meg. Ez valami 6riilt rég-
eszme, ami egy pillanatra Aatrepiilt és atcikkidzott az.
agyadon. Szégyeld magad. Ugye, most mar szégyenled
magad?

Féri: Dehogy is szégyenlem magam.

Feleség: Nem?

Férj: Nem.

Feleség: Hat eliilrol kezded?

Féri: Nem, csak folytatom. Folytatom a nyomozast.
De most én kérdezesk. Mondd kérlek, a Laci mar meg
volt akkor, mikor? ... (S6téten maga elé néz).

Feleség (kétségbeesett hangon): Mikor?

Féri: Mikor? Mit tudom én, mikor? Mikor kezdddott.
ez? Mit tudom én? Hisz ha tudnam...

Feleség: Hat csakugyan nem lesz vége ennek?

Féri: Mar vége is van, de nem csak ennek, minden-
nek vége van kozottiink. Mindennek vége!

(Bejon a Piktor és a Riporter. Férj odahallgat).

Teremszolga (Piktorhoz): Itt volt a Juci és nagyon
idegesen vart a mesterre.

Riporter: Engem senki nem keresett?

Teremszolga: Senki, csak a mestert a Juci nagysad,
de nagyon.

Piktor: Mikor ment el?

Teremszolga: Ugy déltijban.

~ Piktor: Koszoném. (El6rejonnek).

Riporter (észreveszi a fériet és feleséget az akt
elétt): Na litod, ez aztin az elégtétel. Osszesen két
ember hemzseg az egész kiallitison és ez a kett6 is a te
képed elott all és gyonyorkodik benne.

Piktor: Hatha nem is gyonyorkodnek?
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Riporter: Dehogy nem. Csak rijuk kell nézni...

Piktor: Igen? Na ez csakugyan jol esik. (Bemennek
a szomszéd szobaba).

Féri (gyorsan): Még most is tagadod? Kell tobb?
Jolesik neki, hogy itt dllsz a képe el6tt. A te képed elbtt. -

Feleség: A Laci boldogsigara eskiiszom, hogy sose
lattam azt az embert.

Férj: Hogy merészeled ebbe a piszkos iigybe az én
driga kis Lacimat belekeverni?... (Sziinet utin mély
s6hajjal): Kiilénben... ugy se tudhatom most kié az

n... Lacim... (Komoran tekint maga elé).

Feleség (hiszterikus rohamban): Ha nem hagyod
abba ezt az Oriilt gyanusitdst, akkor én itt neked rogton
meghalok. (Ledobja magét a pamlagra.) Hat ide jutottunk,
ezt érdemlem meg tbled én és éppen én, mert oly ret-
tent6 kinok kozott hoztam neked a viligra a mi draga
kis Lacinkat?

Féri: A te draga kis Lacidat. "

Feleség: FEzért van ez, mert majd meghaltam a
sziilés alatt?! Te errdl nem is tudsz semmit.

Féri: Bz valami egészen uj. Még hazudni is tudsz?
Hisz a legkénnyebb sziilés volt amire csak emlékeznek
a szomszédban.

Feleség (sirva): Ezt csak ugy beadtik neked, mert
akkor ugyis vidéken jartal valami hivatalos iigyben és
eltitkoltik elStted. De most tudd. meg, hogy két proiesz-
szor is volt nilam és majd ramentem, olyan nehéz sziilés
volt, de neked csak az ellenkez8jét mondtak be.

Féri (nagyokat néz): Miért? Es ki volt az a két
professzor? Az oreg Puskas bizonyara és Wulpich ugye?

Feleség: Nem kérlek, a fiatal Gerde és a fess
Szalaczy.

Férj (elhiilve): A fiatal Gerde és a fess Szalaczy?
Hat miért titkoltad?

Feleség: Mert mar akkor is olyan beszamithatatlan
voltil a féltékenységeddel, hogy bizonyira a profesz-
szorokra is gyanakodtil volna, ha akkor...
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_Férj (akaratlanul is toporzékolva): Mért csak a fiatal
Gerdét hivtiatok? Es a fess Szalaczyt? Mért nem azt a
két oreg professzort?

Feleség (tudomast sem vesz a kizbeszolasrol): H'\
akkor megmondjuk’az igazat, hat végem van. Hat inkdbb
letagadtuk és magamba fojtottam a szOrnyii szenve-
déseimet, csakhogy nyugalmad legyen és most mind-
ezért itt a hala. (Felsir).

.Féri: Azt hiszed, hogy ezt csak ugy beveszem?'
Ezt most gondoltad ki!

Feleség: Hat kérdezd meg azokt()l akik ott voltak.

Féri: Nem kérdezek semmit. Ebben a kérdésben csak
egyvetlen egy ember illetékes. Fs az Laci, az én (meg-
gondolja), az a szegény draga kis Laci.
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HIDEGVER

Férj (koriilnézett): Nezzen ide miivész ur. Ha én
most Onhoz nyugodtabb hangon kezdek beszélni, ez
korantsem _jelenti azt, mintha mar meg is nyugodtam
volna, s6t, ez csak a kezdet Ugy latom, itt ma kett6nk
kozott egy végso - ]eszamolas fog lezajlani és ehhez
.mindketténknek erére van sziikségiink. Tehat ne értsen
félre. (Mas hangon): Fn értem az On miifelhdborodasat.
Az kérem egy sugalmazott iigy, ez egy felberelt né-
személy.

Piktor (erelyesen) Pardon, ez se nem nd, se nem
személy. Ez Juci, az én leghiiségesebb modellem
Nézzen utdna a katalégusban, az a ,,Fekete mise®, ez a
»Hamvazé szerda“ a ,full6 csillagok” Jucija. =

Férj (hidegen): Az On miivészete engem tdvolrdl se
érdekel. Fn nem azért jottem.

Piktor (mosolyogva) ‘Az engem nem bant. On hx-
vatalnok ember és igy ertem is az On kozonyét a- mu—
vészetek iranydban. -

Féri: Az mellékes, hogy On megert-e engem vagy
sem Lassuk a f8dolgot.”

~ Piktor: Figyelmeztetem, hogy !ent a kapuban egy
uriasszony feltiing idegességgel jarkal — ha nem csa-
16dorn, ez az On felesége lesz, bar nem beszéltem 6nagy-
sdgaval, mert nem ismerem. De abban se ketelkedem
hogy az ‘On felesége aggddik :Onért.

Férj: Ne féltsen' engem. Ezzel nem fog redm hathi.
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Piktor: Nem volna okosabb dolog, ha On lemenne
Onagysagaért? Mert mit csiiriiik, csavarjuk a dolgot?
On szembesitést akar nyilvan. Azt megteheti, én ugyis
artatlan vagyok. Err6l On meg fog gydz6dni. (Gesz-
tussal): Uram, On egy tévedés aldozata.

Férj (éleser): Még az vitas, hogy itt ki az dldozat?
(Kezd egyre fenyeget6bb lenni.) FEskiidisn meg, hogy
viszonya van a feleségemm:el.

Piktor (mosolyog): Hogy gondolia ezt'? En* még
sohse eskiidtem hamisan.

Féri: On nem fog sokdig mosolyogni.

Piktor: Nézze uram, szereti On a feleségét?

Féri: Pardon, On ugy viselkedik itt, mint egy vizs-
galobiré. Mit kérdez maga télem ilyet?

Piktor: Mert én még kevesebbet tudok, mint maga.
(Mosolyog.) ‘

Férj: Itt hiaba mosolyog annyit, minden gyanu On
ellen sz6l. o

Piktor: Kérem, ha On gyo6gyithatatlan feltekeny-
ségben szenved, akkor Onnek mindenki gyanus, aki él.

Féri (kiilonos élle]): On még mint halott is gyanus
lesz. '

Piktor: Széval fenyegetodzﬂ('? Taldn revolvert is
hozott magaval?

Férj: Fz nem tartozik Onre. (Sotéten nézi a piktort.)

Piktor (kikelve magiab6l): Uram, kezd idegesiteni,
lehetetlen viselkedésével. Ha akarja, berendelem ide a
modellemet és a katalogusban levé mdasolattal Ossze-
hasonlithatja az aktjat és meggyézGdhet réla, hogy a
hatvanhetes szamu képemnek Juci a modellje. Ha akarija, "
levetkbztetem a szegény teremtést és meglathatjia a
bal mellbimbé alatt az anyajegyet. Ez csak elég bizo-
nyiték Onnek?

Férj: Ha én egy nem erdekelt fél volnék, akkor
taldn elég volna a bizonyiték, de én — sainos — az ér-
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dekelt férj vagyok és ebben az esetben ez a bizonyiték
is kevés, kiilonben is honnan tudjam én, hogy az a mell-
bimb6 alatti anyajegy igazi-e? Hatha ez. csak oda van
festve. En nem értem az aktképek festési technikajit.
Ha4l’ Istennek meg tudtam lenni enélkiil is — de most..

Piktor (tiirelmetleniil): De most?

Féri: De most mds bizonyiték kell.

Piktor: Mas bizonyiték kell? Akkor ne haragudjon
kérem, de nem marad mas hatra, nézze meg otthon 2
kedves feleségét, hogy is all ott ez az anyaiegy? Es
akkor meggy6zidhet réla, hogy...

Férj: Ne menjiink mellékvagianyokra. Tartsuk be
szépen a f6vonal iranyat. On megfeledkezik egyr6l-mas-
rél. Arrdl, hogy én addhivatalnok vagyok. Es mint ilyen,
"nagyon is tisztiban vagyok azzal, amit Onoknél a mes-
teriskolaban nagyképiien ugy hinak, hogy izomjaték.
Igenis, tisztiban vagyok az arcizmok hamis mimikajaval.
Példaul On az imént ugy viselkedett, mint egy adéfizetd
polgar, On a nagy miivész, az isteni bohém, ugy jatszott -
az arcizmaival, mini egy kozonséges és reszketé6 ado-
fizeté nyarspolgar.

Piktor (mosolyog): Ez valami egész uj felfedezés.

. Féri: Ismétlen figyelmeztetem Ont, hogy hidba mo-
solyog. On ugy viselkedik, mint egy polgar, aki hamis
adovallomast terjesztett el6.

Piktor (idegesen): Széval On ragaszkodik ahhoz,
hogy én az On feleségével, akit soha életemben nem
lattam, kivéve most a kapuban, — viszonyt folytatok.
On még mindig ehhez ragaszkodik, kérdezem én! (Szi-
goruan nézi.)

Féri: Fgyaltalin nem ragaszkodom hozza.

Piktor: Hit akor?

Féri: Nem ragaszkodom hozza és dacara ennek,
igy van. Vigija zsebre a folényét. (Kiveszi a revolvert.)

Piktor (gyorsan): On pedig a revolverét! On meg-
orult'
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-Férj (raszegzi a trevolverét): Az lehet, de On mégis
be fogja- vallari nekem az igazat, hogy’ viszonya van a
felesegemmel (Célba veszi a piktort,) -

Piktor. (az els6 pillanatban megtantorodik a varatlan
témadésra, de aztan gondol egyet és hidegvérrel, cini-
kusan folnevet): Varjon csak kérem. (Szalad a mappéért,
fellapozza, ceruzat vesz eld): Igy, igy tessék maradni.
Nagyszerii, kissé balra, egy gondolattal balra... Most
i6. Rogton kész lesz. (Lazasan rajzol a vazlatkényvben
és nem torodik a férjjel, aki a varatlan és hidegvérii vi-
selkedés miatt frappirozva van.) Most csak a balszem
k6ll mar, az orr meg van, a karakter nagyon: j6l van
megfogva... kiilonds, hogy milyen ivelt szemoldoke
van? Ezt a barbizoni iskola kultivilta és a szajnak ezt
a tétova vonalat is laitom. Nagyon érdekes. Sohse hittem
volna, hogy ilyen gyorsan meg tudjam fogni a dolgot.
Még csak egy par pillanat. Egy kis satirozas a hom-
lokra ... Erdekel, tetszeni fog-e Onnek? Igazan érdekel.
(Mar csak az utols6 simitisokat végzi) Igy, egy ketté.
No még ezt a vonalat. Itt egy kis foltot latok... ez is
megvan, Tessék. Parancsoljon. (Odanyuitia' a képet, fel-
lélegzik és jOl megnézi a férjet, ez mar a rajz utdn kapna,
de a piktor visszardntja a rajzot.)) Ha megeéngedi, még a
revolvert is... Itt az iziilethen van valami kiilonos
meglatisom. A megbénds Oszinte reflexe itt a csukléban.
Ro6gton meglatia uram, ez nagyon ritka egy wvonal.
Igazan nagyon . halis vagyok érte. Mar meg is van. No
tessék. Még csak alairom. (Odanyujtja.) Nos, tetszik?

" Férj (itvette gépiesen a képet, a revolver kiesik a
kezébll, néz a képre, aztan a festére, ez tobbszor meg-
ismétlodik, most atérzi- ennek a furcsa helyzetnek a
tragikomikumat, mérlegelni kezdi magaban, hogy a
piktor jatéka mogott halilmegvetd bravur, vagy pedig
artatlansag jatszik ... és dadogva kitor): Hat hat mit
gondol On? (Mégegysze,r nézte a képet): Hogy én ezt
csak ugy elhiszem, mi? Azt hiszi, hogy én a fejeinre
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estem? Hogy csak:ugy, ugy beveszem ezt, mi? Mert
itt komédidzni méltéztatik, azt hiszi, hogy nekem :az
ilyesmit be lghet ‘adni? (Gyorsan lenyul a revolverert)
Azt hiszi? (Torli a homlokat) Maga nagyon konnyen
veszi am a dolgokat.

Piktor (mosolyogva, de zavartan): Igen, az életet is.

- Férj: lIgen, igen. (Zavarban.) Ami ugy megtetszik
Onnek, azt On egyszeriien lerajzolja?! Onnek a fele-
ségem is megtetszett, azt is csak ugy egyszeriien leraj-
zolta. (Megint iatszani kezd fenvegetdédzve a revol-
verrel.) '

 Piktor: Tévedés, mert On, hogy Oszinte legyek,
nem is nagyon tetszik nekem és mégis lerajzoltam.

Férj: Nem fontos, hogy én tetszem Onnek vagy
sem. (Fajdalmasan.) A fontos az, hogy. a felesegem
tetszik Onnek. De most. .
~Piktor (tiirelmét vecztve ordit): Hit most mar elég
legyen ebbdl az Oriilt hajszabél. Elvégre a becsiiletem-
rél van sz6!

Féri (tulorditia): De az enyémrdl is!

Piktor: Fn nem félek az On revolverétdl és fiityii-
16k az életemre is, de ismétlem uri becsiiletemrdl van
sz6. (Orditva kozeledett feléje.)

Férj: Mit ordit ugy, ne éljen v1ssza a vendeglato
jogaval.

Piktor: On betolakodott ide, mert az Oriilt félté-
kenysége hajszolta ide, mit tudom én, miért éppen ide?
(Lecsondesedik, lassu mas hangon.) Nézzen ide uram,
van Onnek gyermeke?

Férj: Azt akarja ezzel kérdezni, hogy a gyermekem
apjanak érzem-e magam? Ez az On becsiiletességétol
fiigg elsGésorban és a gydnge asszonyétdl, misodsorban.

"~ Piktor: Bocsanatot kérek, nem gondolok ilyenekre.
Ezt igazan csak Oniiek lehet tudni, hogy mi6ta érzi és
tudja- . magat esetleg... megcsaltnak. Hiszen vildgos,
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hogy a legys6zott ellenség pontosan szamon tartja a
vereség Ordjat és percét.

Férj: Ez talin a torténelemben van igy.

Piktor: Nem talan, de biztosan. A torténelemben
igy van, mert igaz, de amivel On jon, az nem igaz, az
csak mese, egy beteg idegrendszer hazug fantazidja,
nem tudom, valami szadista agyrém, egy undok per-
verzitds, amit a polgidri mordl talalt ki és szanRcionailt.
A féltékenység!... (Ezt undorral mondta.) Hiszen mar
latom, hogy On nem azért féltékeny, mert szereti a
feleségét, hanem megforditva, csak azért szereti a fele-
ségét, mert féltékeny akar lenni. Es tudja-e egyaltalan,
hogy mit jelent féltékenynek lenni? Nem tudja, mert
akkor nem is volna az. Vegye tudoméasul: féltékeny
ember az az ember, aki kelleténél jobban kinozza az
asszonyat. Szégyelje magit uram!

Féri: Széval kelleténél jobban? Vagyis egy leSlt
kell kinozni, ngyebar ezt On is koncedilja? (Sziinet.)
No de On nagyon téved, ha azt hiszi, hogy én ide elmél-
kedni jottem a féltékenység pszicholégiajardl,

Piktor (nyugtalanul): Hat mit akar tenni?

Féri: En azt teszem az én feleségemmel, amit én
akarok és On is azt fogja tenni a feleségemmel, amit
én akarok, vagyis On itt lefogja leplezni a viszonyat a
feleségemmel. (Ebben a pillanatban megszélal a telefon
az elészobaban és a Piktor mozdulatot tesz a telefon
felé, de a férj megszélal) Pardon! On most nem hagy-
hatja el ezt a szobat (revolverrel kényszeriti), csak ha
én akarom. On most addig marad itt, amig én akarom.

Piktor: Nézze uram, On engem lelshet és én nem
is védekezem, mert ugyis artatlan vagyok. Ha akarija
tudni, nekem is van revolverem. (Fiékot nyit.) Itt van,
* nem is nyulok érte. J6l van, On a hatalmaban tart
engem, On erdszakoskodik, ezt meg tudom érteni, On
egy rogeszme aldozata, de gondolia meg, ez talin az
utolsé telefon az életemben, ha On is igy akarja. Nézze,
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én nem konyOrgok, nem bainom, kivessen a telefonhoz
a revolverével, én nem fulok el, felhatalmazom, lelGhet
a legelsd gyanus mozdulatnal. De gondolja meg kérem,
talan egy fontos iizenet var ott ram, nem banom, egy
utols6, Ontol fiigg, az On bslatasira bizom, nézze, talan .
az édesanyam, az én beteg szegény édesanyam akar
velem mégegyszer beszélni, uram, lissa be.

Férj (leengedi a revolvert, megvetéssel): Menjen és
telefonalion. (Telefon koézben tobbszér csenget. Piktor
kimegy, hittal a iijarat felé, mert még mindig él az
oriilt férj haragiatol.)
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DELIRIUM

Szerényi: Hallja ezt? Ezt a rémes tolongist?

Ugyel6: Hogyne hallanam? Fnnek az undok Tihanyinak
sz0l ez a larma. Ostromoljadk az esti pénztarakat,
most nyiltak meg. Csak ugy tépik egymast az emi-
berek a megmaradt jegyekért.

Szerényi (aki eddig tobbszor tagadodlag razta a fejét, most
felkacag): Azt hiszi Tihanyi? Ki beszél itt Tihanyirol?
Hat maga sincs tisztiban a helyzettel? Honnan j6n.
kicsoda maga? Nem hallja, hogy hogy orditjdk a
nevemet? Figyeljen csak most, csak ugy zug, hallja?
{Utanozza a képzelt zugast) Szerényi, Szerényi,
Szerényi ... Hallia mindeniitt Szerényi. Végre csak
rolam beszélnek (mutat), Nézze ezt a részeg lelke-
sedést, mar most micsoda tombolas. Mi lesz itt még
ma este? Hat csak nézze meg, hogy hogy lepipalom
Oket mind. Szerényi Ede megmutatja nékik, Ma este
otven évvel megfiatalodom, ma este ujjasziiletik Sze-
rényi BEde és két vallra fektet le mindenkit Szerényi
Ede. Eddig engem tettek le, hogy fel se kelhettem.
Eddig csak engem rugtak, téptek és tapostak, most
denique vége ennek is, ergo enyém az este az .a
gybnyorii egyetlen kdpriazatos este, Itt vagyok és
megmutatom a vilignak, hogy mit tudok. Szemtelen
leszek, bator, vakmerd és 6szinte. En megmutatom
a vilagnak, hogy mit tud ez a sirds6. Istenem, egy
szegény rongyos dardcinges sirdsé, (elérzékenyiil).
Nem a piros betii teszi, nem a népszeriiség, nem a
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“pletykak, meg az Intimpistizas, de a lélek, bele-
teszem a lelkemet, (megdleli az iigyeld nyakat) be-
leteszem, ha belefér, de nem- fér bele, abba a piriny6
. szerepembe az én lelkem, hisz nincs is ott helye,
mert a sok iitlegt6l meg a mindennapi rugastél csu-
nyin megdagadt a lelkem. Hogy férne be egy mo-
gyoréhéjba egy szép gombélyii di6?! Ma este, ugy
dsom meg a sirt, hogy attél koldulnak mind az 6sz-

: szes Tihanyiak, ahinyan vannak. (az utolsé monda-

- tokra Raiongé-férfi és Rajongdé-né megkozeliti Sz.-t
ez meglatja 6ket). Latja Marton mar jénnek. En nem
hivtam senkit, de mind jon, akinek jegye van. Jon
hozzim mind, az autogrammomat kivanjak. (Heves
mozdulattal kikapia a gyanutlan R.-n§ noteszét és
poOzos gesztussal az iigyelé hatin beirja nevét) Sze-
rényi Ede oktéber 22. Az év nem kell ugye? (nére
néz.) Az év megmarad, hat lehet azt elfelejteni?
(visszaadja az autogrammot a R.-nének. aki R.-férfi-
vel irt6zva menekiil, menekiil, mint valami 6riilt el6!.

Szerényi diadalmasan folytat;a) Latja Marton, mar
megérezték, hogy itt vagyok. Mért nem i6n most a -
Tihanyi? Latja jonnek az emberek, megérezték, hogy
el kell jénni az én id6mnek is. (féradtan'led('il a padra,
iigyeld koveti).

Rajong6 n6 (megall és sarkon suttogva R. ferfmek) 'HISZ
ez megdriilt. (gyorsan el).

Szerényi (ujabb lairmara felpattan:) Hallod megint ionnek,
az ifjusig megérezte, hogy itt vagyok, hogy ez az
én estém. Hiaba kiabal az a plakat és hidba hallgatott
agyon (deliriumos lazban atkiabal a pénztir ira-

" nyéaba.) Kell még autogramm? Parancsoljanak! Csak
batran kérem, tessék kérem folyvast, folyvast..
(Ugyeldnek): Kérem szaladjon csak, szélion a ren-
dérnek, engedje hozzam a fiatalsagot (kitart kezekkel
pr'ofetasan) Engedjétek hozzam a kisdedeket. Ké-
rem csak jojjetek, a nagy Szerényi Ede vir benne-
-teket, csak rajta, -idijetek, ne félietek. '
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Rajongd n6: (mégegyszer visszajott és megdobbenve
nézi Szerényit).

Rajongé férfi: (utdana ién és elviszi.)

Ugyeld: (vissza akarja vinni a padra). Ede bacsi nyu-
godjon meg mar.

Szerényi: Minek? Ma legdzolok mindenkit, be kell hozni
a késést. Otven éven kell behozni.

Ugyeld (suttogva): Hat ennyire berugott?

Szerényi: Fn? Dehogy. Csak a mennyi e bekoéltozéshez
kellett. Vagyok én olyan miivész, mint a Tihanyi!
Most minden kit6r bel6lem, most szétszakad minden
zsilip és kiaradt tengerbanatom.

Ugyel6: Jojjon Ede bacsi, lefektetem. ,

Szerényi: Van eszembe. Most mikor végre felkeltem és

a sarkomra éalltam? Most mintha kicseréltek volna,
‘valaki rossz cserét csinilt, de az nem baj. Eddig
csak egy vacak vén bdrcds voltam a sarkon, de most
a sajat sarkamra alltam. Hat itt vagyok. Lassa, itt
van ez -a sirds6 szerep? Oridsi, ugy beléfekszem,
nem is fekszem belé, mert betemetkezem, még ma
éccaka és még ma, mint a legnagyobb miivész ti-
madok fel. Isteni érzés, képzelie el (mintha szerep-
tanulméanyt végezne, ugy magyariz, gesztikulalva).
.Helsingdrbe vagyunk. Tudja mi ez? Mennyi felhé
‘van ebben? Helsingr... (élvezi a sz6t). Erzi az
eziist k6dot a dan alkonyban és mennyi mélység és
mennyi borus fajdalom. Az én fiajdalmam, a tiéd,
mindenkié. .

Ugvels (erdszakkal rancigalia): Gyojjon mar kérem a
Lujza is nyugtalan lesz, '

Szerényi: (elharitia deklamalva) ,Most hat egész szi-
vemmel magamat ajinlom* (mély meghajlas).

Ugyel6: (mar-mar cipelné). Es be kell oltoznie.

Szerényi: (kitépve magat). Minek? én lélekkel jatszom.
Minek a beoltdzés? En megmutatom a lelkemet
mezteleniil. Minek azon a péri dar6c?

Sugéné (kijott nyugtalankodva): Jdijenek mar, még meg-
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latjiak. (Be akarjak vinni, de ez irtézatos erével el-
" taszitja Oket, a rendér is megjelenik oldalt.)
S. és U. tanacstalanul el).
Szerényi: (magara maradva fel- és ald jarkal, dudolja az
az elsd sirasé dalat egyre erdsebb hangon.)

yHajdanta. mig ifju valék
Tartottam szeretOt
Kényemre hej, kedvemre huj
Tolthettem az id6t“

(ezalatt R.-férfi és R.-nb6 a cirkalé renddrt flgyel-
meztették Sz.re.)

Rendér: (messzirél.) Hé micsoda larma az?

Szerényi: (még hangosabban énekli a siras6 dalat.)

»De meglopott oreg korom
Oklébe markola

Fs elhanyt vetett, hogy azt se tém
Ki voltam valaha“,

Renddr: (megall elétte.) Kicsoda maga?
Szerényi: (részeg ember pdézaban): Hisz hallja, mit da-
noltam az imént.

,Es elhanyt vetett, hogy azt se tém
Ki voltam valaha* (ezt dudolva ismételte).

Rendor: Ne énekeljen annyit. Mondja meg ki maga"

Szerényi: (felnevet): J6 vice (csuklik). Hogy én k1 va-
gyok?

Renddr: Ne larmazzon annyit. Mutassa az irdsait.

Szerényi (csuklik): , Irdsait?* Mi az? (Iszik, meg akarja
kinalni a rendért, de azutidn zsebrevigja az iiveget,
kozbe oldalrél egyre tobben bamultik Sket.)

Rendér: Ne beszéljen annyit. Ki maga? (Szerényi hall-
gat). Mért nem felel?

Szerényi: Hisz azt mondta, hogy ne beszéliek annyit!

Rendér: (nagyon szigoruan): Mondja mar a nevét!

Szerényi: (csuklik): Barnabas.
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Rendér: Miféle Barnabas.

Szerényi: Nem ismer? Csodilom. Hit hova valé a téns
ur? Még nem hét meg senkije? Csak volt valami
hozzatartozodja, vagy tin senki fia kend, valami céda
fattyu pereputtya és ha ugy is volna, akkor csak én
ashattam meg a sirjat.

Rendor: Viligosan beszéljen. Micsoda maga?

Szerényi: Sirasé Helsingorben.

Rendor: Helsing6r? Milyen megye az?

Szerényi: ,,Megye“? Mi az, hogy ,,megye"?

Rendor: (litva, hogy nem boldogul): Milyen sirisé maga?

Szerényi: (diihongve): Ezt ebben a pillanatban magam
sem tudom. Els6 vagy masodik, de Helsing6rben
vagyok. (tompan-nézi a bamész tomeget, firadt
gesztussal.) Tsmernek ezek mind.

Rendér: Hol van az a Helsingor?

Szerényi: Hat hol legyen? Itt van az helyben. (nevetgél).

Renddr: Kérem a munkakonyvét!

Szerényi: Mit kér?

" Rendér: Hogy hivjak a kenyéraddé gazdijat?

Szerényi: Claudiusnak hiviik.

Rendor: Miféle Claudius?

Szerényi: Claudius dan kirily 6felsége.

Renddr: Mit beszél, most nincs kiraly, csak kormanyz6
van.

Szerényi: Mi az, hogy kormanyz6?

Rendér: Ne kérdezzen annyit!

Szerényi: Hat mar kérdezni és felelni sem szabad? Ki-
csoda kiilonben maga?

Rendér (megfogia): Joijon velem. (Tomeg felzudul.)

Szerényi: (nem hagyta magat): Dehogy megyek, nekem
dolgom van, rogtén lesz a temetés. Tudja kit temet-
nek? Nem tudja? ,Hisz ezt minden bolond tudja
Déaniaban“. ‘Ophelidt temetik és én 4asom meg a
sirjat. Dé nagyon kell Aam vigyaznom, mert ha ez
nem sikeriil, a magam sirjat megastam. (Bentrdl a
kiirtésok hangprébija hallatszik). Hallja, mar elindult
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a temetési menet. Engedjen engem. Ma fogok avan-
zsalhi. Nem ért engem maga? Pedig én 6smerem
magat. Maga Fortimbras, zsoldos vitéze és Jafet
korcsméban ittunk egy par iccit, mikor ugy ,,biizlott
valami Déaniaban®. Mit néz ugy? Mert ugy omlik a
sz0 a szamon, mint kraterbd! a lava? (Bizalmasan
megkérdezi): Tudja maga mi az a krater? No nem
baj, ha nem tudja. Maguk csak allnak és vigyaznak

: a rendre. .

Rendtr (itkarclia Szerényit, de nem beszél vele. A-t6-
meg larmazva kériillgyiiriizte): Gyeriink mar, ne
larmazzon! '

Szerényi: Miért vigyaznak gyalog a rendre? Es ha az a
rend elszalad, hogy érik ut6l? De hiszen ez volna a
legkisebb baj, csak hogy a rend még el se jott, mert
mondja csak, rend az, amit példaul velem tettek?
Engem tapostak, rugtak, nevettek, megalaztak. Mégis
megtartottam a format. Tudja-e milyen formaban
vagyok? Mint a Vezuv Krisztus elétt 79-ben. (Bizal-
masan): Tudja maga mi 2 Vezuv? Tudja maga mikor
volt ez? Akkor maguk még nem létezhettek, mer!
nem engedték volna, hogy a Vezuv kit6érjon. Tudja,
akkor méz aktiv volt a Vezuv, én is aktiv voltam és
én is... én is el fogok aludni... mert igy van ez, akar-

- mit csindl... én is el fogok aludni... a végén ugyis min-
denki elalszik. (A rend6r er6feszitése ellenére Sze-
rényi Osszeroskadt és elvigédik a lépcs6kon, ugyan-
akkor kijon: Igazgatd, Titkar, Benfentes, Ugyels,
Sugdnd, Portas. A gyiirii megnyilik. Igazgaté he-
vesen gesztikulalva igazolja Szerényit, a nagy lar-
maban nem hallani szavat. Bzalatt az oszladozé
tomeg fel6l élesebb hangok hallhaték, EFz meg-
orilt! ... Fgy masik: Ez csak részeg!!... Egy har-
madik: Osmerem, ez Szerényi, az epizddista!! Egy
negyedik: Dehogy is Szerényi! Egy o6todik: Fo-
gadjunk. Kozben lassan oszladoznak. Rendér sza-
Iutal az igazgaténak. Portas, iigyel6, sugéonbé Sze-
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rényit felsegitik a Iépcsér6l a padra, kozben Szerényi

egy kicsit felébred és almos részegen motyogja):

Hajdan, mig ifiu valék, tartottam szere... (Tovibb

nem birja, elalszik, Igazgat6, Titkar, Benfentes, Por-

tas rosszalé fejmozdulattal el.)
Ugyeld: Hat kellett ez? (Hirtelen éles csengetés.) .
Portas (kijon): Flsé csengetés (el).
Ugyelé: Most szépen elalszik a harmadik csengetésig.

(Autétiilkolés.) Ez Tihanyi autbia, latni se akarom.
Sugénd (halkan): Taldn mar almodik is. Vajjon r6lam is

dlmodik-e? (Sietve be.)

Ugyelé (bosszankodva): Maguk nék mindig olyan on-
z6k ... (diihosen el).

(Az auto reflektorja megvilagitjia az alvd Szt, kozben
visszajott a Sugdnd a fels6kabitjaval, 6vatosan letakaria,
leiil melléje, kézimunkat vesz el6 és még miel6tt az autd
hangos puffogissal berobogna a szinre, gyorsan legordiil
a fiiggony.)
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